% (e F2400

od PBHKOBOACTBO 3A EKCIJTIOATALLUA

Bbnrapckus / Magyar / Hrvatski

Hrkon 4acTu OT pbKOBOACTBOTO Ha NOTPeduUTENA MOXe Aa ce pasnuyasat e \
OT BawwnA TenedoH, T0Ba Ce AbMKN Ha codpTyepa Ha BawwmA TenedoH 1nm
OT MOBMAHNA onepaTop

@ G

od

5231

BUTIVLvOUUOM3 VE ogLoogaodad Q0vZd

Issue 1.1
Part No. MMBB0163220 [€ Printed in Korea




F2400 PbKOBOACTBO 3A EKCIMNOATALNMA
- Bbnrapckus

W3xBbpnsAHe Ha cTapuTe ypeaun

Bcunukn enekTpuYecku 1 eneKTPOHHK YCTpOicTea cneasa fa 6baat
M3XBBPIIAHN CbIIACHO AEVCTBALLMNTE HOPMU 38 PasAenHO CboupaHe
Ha oTnagbLM.

HanuuneTo Ha nocoyeHvA CUMBON BbPXY CbOTBETHUA NPOAYKT
03HauaBa, Ye NPoAyKTbLT e 06ekT Ha Esponeiickata [upekTusa
2002/96/EC.



° °
CbabpKaHue : :

MPEACTABAHE ......cccccv s 8 TNABHO MEHIO ...euvveiieeeiieenneeeneeeaneeennerennneens 34
YnbTBaHe 3a 6e30nacHO U ePeKTUBHO M360p Ha OYHKLLUM U OMILUM ... 36
MOM3BAHE ....ouvnnerssssssss s 9 APOMPUIIM . 37
F2400 XapaKTePUCTUKN ......ccoovvimrneeenniiisnnnennnns 13 AKTUBMPAM ... 37
YacTi Ha TeNePoHa ........cceeevveeiiiieieniinenninenn, 13 [1ePCOHANMBMPAN ......evveeieiiiiiee e 37
WHpopmauma Ha AUCTINEA ........occceveeeeeiiiiinnnns 16 MIPEUMEHYBAM ...t 38
Hauano Ha eKCnoaTaLLMATA .c..ueeenrreennrrrnneeennnnns 18 PeruCTBP MOBUK. ..ooevveeiieiiieiir e 39
WHcTtanupaHe Ha SIM-kapTa u 6atepui ............... 18 APOMYCHATM oovieiiiiiiiiiiicn i 39
3apexpaHe Ha 6aTePUATA ......ccovveeveirnerisnnnns 20 APUETU MOBUKB. ..ooooviiiiiiiieiiiiniiennnennennnn s 39
W3kniouBaHe Ha afanTepa ...........cceeeeviiiiinenns 21 HabpaH! NOBUK. .........c...e.

BkniouBaHe 1 u3kniousaHe Ha TenedoHa..

KopoBe 32 BOCTBM ..veuvevvvevennniennennnnnns e 22
OrpaHNYMTeNHA NAPOMNA  ..eovvereerieeresrrerssinnans 23
OCHOBHU (YHKLMM ....coeenennnineeeeeneeeeesesennenes 24
W3pbpluBaHe n 0TroBapAHe Ha MOBUKBaHUA ...... 24
KOHTaKTM oottt 29
MeHI0 MOBMKBAHE  .........cccevvveeiiiiiiiiniee i 29

MHorocTpaHH1 Unn KoHepeHTHU pasrosopu ... 31

M3TPWiA NOCA.pasrosopu

TaKCy MOBUKB. ...
MpoAbMKNTENHOCT Ha Pa3roBop ..

Pa3XO[M MOB. ...vvveeeeeeiie e 40
HACTPOKM .. 40
GPRS MHAO ..eoeviviiiiiere e 4
MPOABLMKNTENHOCT PA3TOBOP ..o 41
CUNA BAHHM ...t e e e e eens 41



3a6ABNEHNE ....oeevviirieiniiee e 42
Bluetooth .........cccoeeiiiiii 42
MOUTE YCTPOMCTBA ....vvveviieiiceiciiec e 42
YcTpoiictea Handsfree.............oooeviiii 42
HaCTPOMKM ... 43
KanKYNaTOP ooovvvvieiiiiiiiiii s 43
MPEOOPABYBATEN ....ccuveerrurreisireesinesssreessnes e 43
CBETOBHO BPEME ......cccvverreenrmnnmenssessmssssnssnnssnnns 44
3BYKOSAMMUC ..oceeerienrienneessessnessisssssssssssssssssssnnn 44
BAMUC .o 44
BVXK CMINCBK

CbCT. NameT ...

OPFaHU3ATOP  ceevrrverrerreeereesrrerremsreessessmessnesnnnns 45
KOHTAKTU .oooviiiiiiiiiicn i 45
TBPCEHE ..vviiiiiieeiiiiiiie e 45
MIPUBEBY HOB ... 46
TPYMN v 46
YCKOPEHO HAOMPAHE  .....ooovieeiiiiiiiieceicc 47
HACTPOMKM .. 47

PbkoBOACcTBO 3a ekcnnoaTtauua F2400

KOMMPAN BCUUKO .. 48
USTPUIA BCUUKO . 49
VHDOPMALIMA ... 49
PA3MUCAHNE ......ceeveviiiiiiiiiiinniesee e 50
JI06@BU HOBO ....cccoeeiiieiiiiiiiiiiiiiiieiceeeeeeeeeeeeeee 50
BUPK o 51
BUDK BOUMUKM o 51
USTPUMA MPEANLUEH ..o 51
USTPUIA BCUUKO . 51
BENEMHUK oveveeiireiecries e 51
CboOLWEHNA .......

HoBo cbobuieHne

KpaTko cbooL. ..........

MYATUM. CBOOLL. e 54
BXOAALLMN oevereiiieeeeiee e eererne e e e rnnn s e e e rnnnnn 56
YEPHOBM  ..ooeiiiiiiiiicc e 58
k) (o) 11T 58
NPONYLIAN MAC.MOWLA  ..oovevrrrneensssssnnnees s sssnnns 59
MHPO YCAYTA  .ooeiiinicei i e 59



[ J [ ]
[ J [ ]
CbabpxaHue : :
L L5 - S 59 KapTUHEH PEXUM .....c.oooiiiiiiiiiiciiecc 66
TEME oot KapTUHEH TeMLYKAS. ..c.vveeiiiiiiieccicc e 67
WwabnoHn HacTPOMKU

TekcToB WABMOH ...

MynTum. wabnox

TIOAMNC e 61
HACTPOMKM  coooviiiiniees i csiinn e sssn e 61
TEKCTOBO CHOOLLEHME .evvvveeeeeiiiiieeeeeiiiiiaeeaeeas 61
MYATUM. CBOOLL. e 62

LIeHTBbP M. nowa
vHdo yenyra ...

BbBEAN CHOOLLEHNA.

KaMepa ......ccooviiriiiii 64

CHUMKA ...eeeeieeeiienereeee e e e e enn e e e

B pexxumn

HenpekncHato .

MosT an6ym
BC.KAPTUHM ...ooeiiiiiiiiiiiee e 66
OOBLM KAPTUHU ..t 66

CyeToRHME NameTTa
M3unctn anbym

ABTOMATWNYHO 3AMMUCBAHE  ..vevveeeveeeieeeeeeeeeeveeeeaes 67
HACTPOMKM  oeeiiiiiecn s s annees 68
2T T2 o PPN

nara v Bpeme

HacTpoii aata

dopmar - gata

HACTPOVKA = BPEME ....veeiieiiiiiiieiiieesiiee e 68
BPEME (DOPMAT ...ovviiiiiieiiiieiiiee e 68
HACTPOMKM ..coeiiiiiicns s cinsn e sssssr e sananees 69
HACTPOVIKA JVNCTINIEA ... 69

PEXUM OTFOBOP. ..vveiiiiiieiiice e 71



M3MPATU MOA HOMEP.  ..oeeiiiiiiieeeiiiiiie e 71
N3YAKBALLO MOBUK.  eevveeeneeeineeenneeeineeenneeannnnas 72
MUH.OPOAY ... 72
aBTOMATUYHO HAOMPAHE .......ooovvveiiiiiciiieeeni 72
3ALLUTA HACTPOMKM.  eevvverieniienrennreesrenseensnennnens 72
WCKaHE PIN KOL  wovvvvieeeeiiiiiiiie e 72
BAKIOUM .o 73
3a0PaHA MOBUK.  .vvoeeiiiieiiiee e 73
PUKC.HAONP. .o 74
MPOMEHN KOAOBE ..o 74
HACTP.MPEMKA  .ooovveiiiiiiiiiiinnie s 74

aBTOMATUYHO .75
pbYHO ... .75
MPEAMOUMTAH oo 75
HYNUPA HACTPOMKM ......eeveeeeeniiiiinneen s sinnees 75
GPRS HaCTPOMKM  ..ooueveiciriee i 75
YOAYFA  coveeiiiiiie 76
VHTEPHET ..oooiiiiiiiiin i 77
JOMALLUHA e 77

PbkoBOACcTBO 3a ekcnnoaTtauua F2400

3AMNCAHN MAPKM ..ot 77
MPOMUIN ... 78
KM URL o 80
HACTP. TIaMET ..o 80
HacTpOiKN Ha BUCKBUTKM .........cccvveeiiiinieiieens 80
CePTUDMKAT ..o 81
Hynupain npounm ........cccooveiiiiiicii s 81
Bpay3bp BEPCUA  ..eeiiiiii 81
SIMYCAYra ..ooovveiiiiiei e 81
WsTernanua

Urpunowe ....... ... 82
MowuTe urpn n owe .

KapTUHKMN ... 84
BBYLIM i 84
AKCECOAPM  ..oooiiiiiiien e 85
TexXHNYECKN XapaKTEPUCTUKM ......ccovreurneneeninnnns 86



pecraBAHe

Mopen F2400 nokpvsa Han-HoBMTE CTaHAAPTH
B MOOMNHUTE KOMYHMKALLVOHHWN TEXHONOr UK.

ToBa pbKOBOACTBO CbhAbPXKA MOne3Ha
nHdopmMaLma 3a ekcnnoaraumaTa Ha
Mo6unHua TenedoH. Mona, npoyeTeTe ro
BHMMATENHO 3@ ONTUMASHO U3MbIHEHVE
Ha UHCTPYKLMUTE 1 3a fa n3berHete
NOBPeAu UKW NOrpeLIHO U3MOoN3BaHe Ha
Bawwuna TenedoH! Bcakakeu npomMeHn un
MoAndVKaLLMKN, HEECMOMEHATN U3PUYHO B
ynbTBaHeTO, MOraT Aa AoBeAat Ao
aHynupaHe Ha rapaHuvATa 3a Lenua
KOMMEKT.




YnbTBaHe 3a 6e30nacHo u eheKTMBHO Non3BaHe

MornA, NpoyeTeTe onucaHuTe no-gony npasunal
HapyLluaBaHeTo M Moxke fia 6bAie OnacHo unu
HE3aKOHHO.

U3naraHe Ha pPapnoyYecTtoTHU BbJIHA

W3naraHe Ha papno4YecTOTHU BbIIHU U
cneumdnyHa HopMa Ha nornbuaHe (SAR)

BawwmaT mobuneH tenecdon F2400 e
KOHCTPyVpaH B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPTUTE
3a u3naraHe Ha pagvo BbHU. Tesn N3UCKBaHWA
ca cbajapeHu Ha 6asata Ha Hay4Hu
n3cneasaHua, C Lien rapaHtupaqe
6e30MacHOCTTa Ha BCEKWN YOBEK, HE3ABNCUMO OT
BBb3PacTTa 1 30PaBOCNIOBHOTO My CbCTOAHME.

« CTaHpapThT 3a U3naraHe Ha pagvo BbIHK,
M3BECTEH KaTo cneuundmnyHa Hopma Ha
nornswaHe (SAR). TectbT SAR ce u13BbpLUBa
ypes U3non3eaHe Ha CTaHAapTeH MeToa, Npu
KONTO TenedoHbT Ce TeCTBa Ha HaN-BMCOKOTO
KOHCYMaTMBHO €HEepruiHO HUBO U Ha BCUYKM
NoAABPKAHW YECTOTW.

- Makap paa uma pasnuku mexgy OTAenHuTe
mopenu TenecdoHn Ha LG, Bcuuku Te
OTroBapAT Ha NpasunaTa 3a u3naraHe Ha
pPagoBBIHN.

« [lonycTmaTa CTOMHOCT Ha MornbLiaHe
crnopen MexayHapoaHaTta Komucua 3a 3awmrta
OT HeloHu3upaHa AgpeHa paguauua (ICNIRP),
e cpepHo 2W/kr. cpeaHo Ha 10 rpama.

« Hain-ronamara ctonHocT Ha SAR npu
TecTBaHeTo Ha To3u TenedoH ot DASY4 e
1.8W/kr. 3a 10rp.

YnoTtpe6a 1 nopapbxKa

BHumanwme: Usnonseaiite camo 6atepun,
3apAgHM YCTPOMNCTBA U akcecoapu,
npefHasHa4eHu CreLnanHo 3a To3u mopgen.
W3nonssaHeTo Ha apyru Bupose
KOHCYyMaTuBM MOXe fa foBefie [0 aHynupaHe
Ha rapaHuuaTa ga 6bAe onacHo.

- He pasrno6sasante TenedoHa. (Ako ce
HanoXun PEMOHT, 3aHeceTe ro B
KBanMduLmMpaH cepaus).



YnbTBaHe 3a 6e30MacHo 1 ereKTVIBHO nonssaHe

- [IpbKTe TenedoHa ganeye oT eneKTpuYecku
ypeau, kKato Tenesn3op, KOMMIOTbP, Paano -
kaceTodoH 1 ap.

« TenecoHbT TPAOBA Aa ce AbpPXK faneve ot
TOMAMHHN M3TOYHMLIN KATO PaAMaTopu un
neykn.

- MNasete ot ypap!

- He nanaravite TeneoHa Ha mexaHn4Ha
BMbpaLma.

« MaHensbT Ha TenedoHa MoXke Aa ce NoBpeau
npw NokpreaHe ¢ rpyba matepua.

« ianon3eanTe cyxa Kbpna 3a Nno4mMcTeaHe Ha
anapara oTBbH. (He nanonssante
pasTBopuTenn Kato 6eH30M Unu CnupT.)

- He nanaravite anapara B NPEKOMEPHO npaLuHa
1 3agMmeHa cpeja.

« He ppbxxTe TenecoHa 61M3KO [0 KpeanTHN
KapTu Uy MarHUTHY 6NaHKK - Bb3MOXHA €
noBpeaa Ha MarHUAT HoCUTEN.

- MNaszeTe ekpaHa OT OCTpW NpeameTH,
HafpackBaHeTO My MOXXe Aa fosefe Ao
nospeaa B TenedoHa

« He MokpeTe anapara u He ro uanaraiTe Ha
Bnara.

- N3nonseanTe akcecoapute kato hands free
BHMMATENHO.

EnekTpoHHU yCcTpOMCTBa

Mpu BCUUKM MOBUNHN TeNneoHN ca BBb3MOXHMN
CMyLLEHWA, KOMTO MOoraT ja aosefat fjo
NOHW)KaBaHe Ka4ecTBOTO Ha ycnyraTa.

- He nanonseante TenedoHa cn 6nm13o ao
MeavLMHCKa anapaTypa 6e3 aa nouckare
paspeLeHve. N3bareavte pa cnarate
TenedoHa 65130 A0 NerCMenKbp, HanNpuMep B
ropHuTe [xoboBe 61130 [0 rbpanTe.

. CMyLLI,EHI/IFl Ca Bb3MO>XHU 1 MPU HAKOWN BUAOBE
CrnyxoBu anapartu.

- Habniopasat ce neku CMyLLeHnA oT
TeneBn3opu, pagroanapaTu 1 KOMMITPU.



MbTHa 6e3onacHoCT

VmanTe npeasmp 3akoHnTe 1 3abpannTe 3a
ynoTtpeba Ha MObunHuTe TenedoHn no speme
Ha wodmpaHe.

- He abpxTe TenedoHa B pbka, JOKATO
wodpmparTe.

- He oTknoHABanTe BHMMaHMETO cu!
« Mpu BB3MOXHOCT n3nonasanTte Hands free!

« OTKNoHeTe ce BCTpaHW, npeav ga npuemeTte
Mnn U3BbLPLUNTE NOBUKBAHE, ako MbTHUTE
YCnoBuA ro N3NCKBAT.

» Bb3moXxHM ca cmyLleHunA B kaceTodhoHa Ha

Konara, KakTo v B 060pyBaHEeTO 3a 3awmTa.

« Korato aBTomobunsT Bu e cHabpeH ¢
B‘b3£|,yLIJHa Bb3rnaBHuLa, He nocTtaBaAnTe
TenedpoHa cu B 6GAN30CT [0 HeR, Tbil KaTo
TOBa MOXe Aa A0Befe A0 CEPUO3HU
HapaHHBaHI/IFl I'Ipl/l HEeWHHOTO aKTI/IBI/IpaHe.

YnbTBaHe 3a 6e30nacHoO 1 eheKTUBHO Mosi3BaHe

B3puBose

He n3nonssavite TenedoHa B 6nmM3ocT Ao
B3pmBoBe. CrnefeTe 3a 3a6paHy U OrpaHNYeHu .

B3apuBoonacHu 30HU

« He nsnonseavite TenedoHa B 6nm3ocT Ao
6EeH3VHOCTaHLMM U XUMVKaIW.

- He npeBso3sBaiTe onacHu matepuanu kato
ropuvBa, XMMUKanu, eKCrnno3nem B KyrneTo Ha
TPaHCMOPTHOTO CPEACTBO, KbAETO €
MOOUAHWAT TenedoH.

Bb3ayxonnasaHe

BeaxnyHute ycTponcTea moraT fa NPUYNHAT
CMYLLEHWA B aBMaLLMoHHaTa anaparypa.

- N3kniousarite TenedoHa npean Aa ce kaunte
Ha 6oppa Ha camorneT.

- He nsnonseavite TenedoHa 6e3 No3BoneHneTo
Ha ekvnaka, JOpu KoraTto caMmoneTsT e
npr3emeH.



YnbTBaHe 3a 6e30MacHo 1 ereKTVIBHO nonssaHe

Oeua

[OpbxTe TenedoHa Ha 6e30MacHO MACTO,
HEeJoCTBMNHO 3a Manku geua. Tor uma gpedHu
yacTu, KOUTO ako ce OTHAEeNAT, Cb3aaeart
OMacHOCT OT 3aAaBAHE MPu NOribLLaHe.

CneluHn NnoBUKBaHUA

Bb3MOXHO € HAKOW KNeTbUHN Mpexun aa He
npefoCTaBAT Bb3MOXKHOCT 3a CreLHN
nosukBaHwuA. Mopagu ToBa He 6vBa fa ce
OCnaHATe eANHCTBEHO Ha TenedoHa npu
CMeLuHn cnyyam.

KoHcynTupante ce ¢ MeCTHUA JOCTaBYMK Ha
ycnyraTta.
MNopapbxka Ha GaTepuATa

« He e HyxHO GaTepuATa fa ce ustowm
HambHO, NMpeau Aa 6bae npesapeaeHa. 3a

pasnuka oT gpyru smgose 6a'rep|/w|, TOBa HAMA

oTpuLaTeneH edekT Bbpxy
PYHKLNOHMPAHETO .

« ManonseaiTe camo LG - 6aTepuu 1 3apagHn
yctpovictea!l 3apagHuTe ycTporicTea Ha LG ca
paspaboTeHu C Len Aa yabmkaT MakcuManHo
)KmBoTa Ha batepuATa.

» He pasrnobasante n He mogmduumpariTe
6arepwuaral

- MoppbpxarTe kKnemmTe Ha 6aTeprATa YNCTU.

+ CmeHeTe 6aTepuATa TOraea, KoraTo npecraHe
na paboTtu Ha HeobxoammoTo HuBo! BaTepuata
MoXxxe fia 6bAe npesaperkaaHa MHOroKpaTHO,
npeav fa ce HanoXxu HerHata noamAHa.

- Mpe3apeneTe HensnonasaHa AbArO Bpeme
6atepwun, C Ornea Ha HOPManHoOTO i
dyHKLMOHMpPaHe!

» He nanararite 6atepvATta Ha npAka CnbHYeEBA
CBET/IMHA, U He A U3MNOn3BaliTe B MOMELLLEHVA C
BMCOKA BN)KHOCT KaTo Hanpumep B 6aHATa.

« He octaBainTe 6atepuAata B NpekoMepHO
CTYAEHMN NN FOpeLLV NMOMELLEHUA - TOBA MOXEe
Aa noenvAe Ha ePeKTUBHOTO 1
PyHKLMOHMPaHe.



F2400 xapakTep

Yactn Ha TenedpoHa 1. Bxop, 3a cnywanka

- BknioueTe cnywankara Tyk.
Usrnepn otnpep,

2. CtpaHunuHu 6yToHn Harope/Hapony

« HatucHeTe 1031 6yTOH 3a fa ce noAsu
TeKyLLOTO BpemMe Ha NPeaHuA ekpaH.

1. Bxop, 3a cnywarnka

» KoHTponupa cvnaTa Ha 3yKOBUA TOH OT
KnaBmaTyparta B PeXXvM FrOTOBHOCT Mpu
OTBOPEH TenedoH.

3. MpepneH ekpaH

4. O6GekTuB Ha
Kamepata « Perynupa cunarta Ha 3ByKka B cnywasnkaTa
no Bpeme Ha TenedoHeH pasroBop.

2. CTpaHuyHu GyTOHM
Harope/Hapony

5. CeeTKaBuu,a 3. MNpepeH ekpaH
4. O6eKTMB Ha KamepaTta

@ 3abenexka 3ambpcABaHe Mo NewuTe Ha
Kamepara MoXxe fa BoLu
KauecTBOTO HA CHUMKaTa.

5. CBeTkaBuu,a



F2400 xapaKkTepucTuku

Wsrnep ot gACHO

ByToH 3a kamepaTa

HaTtucHeTe v 3aapbxTe To3n GyTOH 3a Aa
Ce aKkTUBMpa pexxuM kamepa. Manonasaiite
TO3W GYTOH U 3a NpaBeHe Ha CHUMKMU.

D o

3apHa yacT Ha Kopnyca

Kniouanka 3a 6atepuata

HatucHeTte 6yToHa 3a pa
0cB0o6OANTE Kanaka Ha
6atepuAta

[lynku 3a Kanak Ha 6aTepuaTa
neHTa 3a

HoceHe

'He3po 3a

SIM-kapTa Bartepua

TepmuHanu -

Knemu Ha SIM kaptata 6Gatepua

Bxop, 3a 3apAapHOTO
YCTPOWCTBO/3apARHO
YCTPOWCTBO



Kopnyc Ha TenechoHa

«@

o

I

NaBs
hyHKUMOHaneH
6yTOH

Knasuw

Wsnpawaxe
BykBeHo- J_E
uuncpposu

Knasuwv

-

I |

7. TnaBeH ekpaH

8. HaBurauunoHum
GyTOHM

9. Knasuw 3a
noTBbPXAEHNE

10. fleceH
hyHKLLMOHaneH
GyTOH

11. ByTOH
Raytnoyn

12. ByTOH

W3kniousaHe/
BkniousaHe

—— 13. Knasuw

WstpueaHe

14. Cneuwvanyn

pyHKLMOHa
NHW 6yTOHN

1.
2,

F2400 xapaKkTepnucTukm

Cnywanka

10. NaB / JeceH dyHKLMOHaneH 6yToH:
ManbnHABa pyHKLMATA N3nNncaHa Ha ekpaHa
TOYHO Haf Hero.

. ByToH padpuk: [upekteH 6yTOH 3a MeHIO

"paduk.

. KnaBuw Usnpaw,are: Habupa tenedoHeH

HOMEP 1 OTrOBapA Ha BXOAALLM MOBUKBAHUA.
OcBeH ToBa ocurypssa 6bp3 AOCTbM A0
rnocnegH1Te BXOAALLM, UXOAALLMN U
MPOMNycHaTU NMOBUKBaHWA MOCPEACTBOM
HaTucKaHe Ha OyTOHA B PEXXMM FOTOBHOCT.

. BykBeHoO-LLMppoBYM KnaBuwwn: Bueexpar

Lmncpw, OYKBU U HAKOU CMELMaNHN 3HALM.

. MukpocpoH: Moxe pa 6bae 3arnyLieH rno

BPeMe Ha pasroBOp 3a MOBEPUTESNHOCT.

. FnaBeH ekpaH: /1306pa3ABa NbNHOLBETHO

VKOHWTE 3a cTaTyca Ha TenedoHa, ToukunTe
OT MEHIOTO, MpeXoBa MHOPMALUA,
KapTWHKW 1 apyru.
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F2400 xapaKkTepucTuku

8. HaBurauuoHHmn 6yToHu: M3nonssar ce 3a
[BVKEHMe MO MEHIOTO 1 NpemecTBaHe Ha
Kypcopa.

9. Knasuw 3a notebpxpaeHue: 36upa onuun
OT MEHIOTO M MOTBBbPXKAABA AENCTBUATA.

11. BytoH JlayHnoypn: [upekTteH 6yToH 3a
meHo [layHnoya.

12. byTtoH UskniouBaHe/BkniousaHe: M3nonssa
Ce 3a NpekbCBaHe UM OTXBbPIAHE Ha
NMOBMKBaHE, KakTO U 3a BPbLLLAHE B PEXMM
roToBHOCT. HaTtucHeTe n 3aPBXKTE TO3M
OyTOH 3a BK/OYBAHE/U3KITIOYBAHE Ha
TenedoHa.

13. KnaBuw UatpusaHe: M3TprBa einH 3HaK
npu BCAKO HaTuckaHe. HaTucHeTe n
3aApbxTe 6yTOHA 3a U3TpMBaHE Ha Lenva
BbBEMIEH TEKCT. M3anonssante 1031 6YyTOH 1
3a BpbLLAHE KbM NMPEANLLHUA EKPaH.

14. CneumanHu yHKLMOHaNHN Gy TOHM:

. : C I'BIro HaTUCKaHe Ha To3W ByTOH
Ce BbBEX[a 3HAKbT 3a
MexayHapoaHo HabupaHe "+".

. : [Mpwn HabupaHe Ha TenedoHeH
HOMep C Abr0 HAaTUCKaHE Ha TO3M
O6yTOH Cce BbBeXfAa naysa.

UHdpopmaLma Ha gucnnen

HonHarta Tabnuua onucea pasnuyHuTe
WHANKATOPU NN MKOHU, KOUTO Ce NoABABAT Ha
aucnnen Ha TenedoHa.

WkoHu Ha gucnnen

OnucaHue

Talll  Nokasea cunata Ha Mpexxosua curtan

% | MMokasea, ye ce mpoBexaa pasroBop

R] Mokassa, ue CTe B POYMUHT B gpyra
Mpexxa

Gulll  Mokassa Hanuumeto Ha GPRS ycnyra




OnwucaHue

Mokasea, ye anapmarta e HacTpoeHa n
BKJlOUeHa

F2400 xapaKkTepnucTukm

OnwucaHue

[Mokasea, ue e akTuBMpaH npocun
Cnywanku

Mokasea cTaTyca Ha 3apexxaaHeTo Ha
6atepuaTa

Mokasea, ye e akTuBMpaH O6LL
npocoun

Moka3sga, Ye € NoslyYeHO TEKCTOBO
cbobueHne

Moka3sea, ye MoXxeTe fja u3nonseaTe
ycnyrata push cbvobueHuna

Moka3sga, Ye € Nosly4yeHo rnacoBo
cbobueHne

[Mokasea, ye e HacTpoeHa
sBnbpauvAaTa

Mokasea, ye e nonyyeHo e-mail
cbobueHne

Mokasea, ye e akTnBMpaH CuneH
npodun

MakasBsa, ye e akTmBMpaH Tux
npodun

MHpankaTop npw nsnonssaxHe Ha WAP.

MHankaTop npu nanonssaHe Ha
GPRS.

B

[Nokasea, yue cTe BNe3nu B
cekpeTHaTta cTpaHuua

H

CurHanuampa, ye Bluetooth
byHKLMATA € aKTMBMpaHa.




Hauyano Ha ekcnnoaTtauufaTta

WHcTtannpaHe Ha SIM-kapTa u
6atepun

YBepeTe ce, ue TeneoHbT e N3KNIYeH, npean
fa ceanute 6arepwvATa.

1. CBanfHe Ha 3alLUTHMUA Kanak

HaTucHeTe 3akniouBalLma MexaHu3bM Ha
rbpba Ha Kopryca 1 ro 3agpbXTe, creg
KOeTO cBaneTe Kanaka.

@ Benexka V3saxpaHeTo Ha 6aTepuATa, 4OKaTO
TenedoHbBT € BKMIOYEH, MOXXe Aa
npuyrHK nospeaa.

. U3BaxxpaHe Ha GaTepuATa

3apapbKTe ropHUA Kpaii Ha 6atepuATa u A
NMoBAMIHETE, KaKTO e MoKasaHo Ha
Avarpamara.

s




Hauano Ha ekcnnoarauuaTa

3. NocTaeAHe Ha SIM-kapTaTa 4. NUHcTtanupaHe Ha 6aTepuata
Mnu3HeTe SIM-kapTaTta B npopesa nox [MocTaseTe wWudTOBETE OT JONIHATA YaCT Ha
cepbpucTuTe AbpXKaum (C MeTanHaTa 1 vact 6aTepuATa B Abpkava Ha Kopryca.
KbM TenedoHa). YeepeTe ce, ue e nocraBeHa HaTtucHeTe gpyrara yact Ha 6aTepuATa KbM
npasunHo. HaTtucHeTe kapTaTta neko Haposny Kopnyca, JoKaTo uyeTe LipakBaHe.
1 A NNb3HETe B oOpaTHaTa Nnocoka, 3a aa A

n3saguTe.

5. MocTaBAHe Ha 3alLUTHUA Kanak Ha
GaTepuATa.

[MocTaseTe 3aWMTHNA Kanak Ha 6aTepuATa

BbPXY TenedoHa v ro Nib3HeTe, KaKTo e

@ BHumaHve MertanHaTa yact Ha SIM-kapTaTa nokasaHo Ha gnarpamara, Aokato 4vyeTe
MO>Xe NIecHO fia ce noBpean ot LLpaKBaHe.

napackoTuHu. Cnassavite
VHCTPYKLMWTE, NPUNOXKEHN KbM HeAl

MocTaeAHe Ha SIM-kapTata W3saxpaHe Ha SIM-kapTtaTa
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Hauano Ha ekcnnoatauuATa

3apexpaHe Ha 6aTepunATa

I'Ipep,vn Aa noctaBnuTe NOABVIKHUA
TOKOU3NpasuTen, TpHGBa [a nHetanuparte
6atepuATa.

1. CbC cTpenkarta Harope, KakTo e rnokasaHo Ha
avarpamara, HaTUCHETE CbeUHWUTENA Ha
3apAAHOTO YCTPOMCTBO KbM FHE3[OTO Ha
ObHOTO Ha TenedoHa, JoKaTo vyeTe
LpaKBaHe.

2. BknioueTe wencena Ha 3apAgHoOTo
YyCTPOWCTBO B MpexxaTa. anonssante camo
BKJIIOYEHOTO B KOMMMEKTa 3apAAHO
ycTpomncTeo!

3. Cnep nbnHOTO 3apekaaHe Ha baTepuATa,
o6o3HaunTenHaTa nkoHa Ha gucnnen
npecTasa Aa ce ABVXW.

@ BHumaHue - He Hatuckainte CuUnHo

@ BHumaHue

CbeAVHWUTENA, Thil KATO TOBA MOXE
fla NpuyrHW nospeaa Ha TenedgoHa
n/vnn TokomsnpasuTens!

« BknioueTe 3apAAHOTO YCTPOMCTBO B
CTEHEeH KOHTaKT.

- He Bapgete 6atepunata unu SIM-
kapTaTa oT TenedoHa no Bpeme Ha
3apekaHeTo!

« N3knousaiiTe 3apAgHOTO
YCTPOMCTBO MO BpEME Ha
rpsMoTeBUYHK Bypw, 3a Aa
n3berHeTe TOKOB yaap.

« MaseTe H6aTepuATa oT ocTpU
npegMeTy MO BPEME Ha 3apeXxaaHe
- CbLLECTBYBA PUCK OT TOKOB yaap.

« He nsnonseavite TenecdoHa no
BpeMe Ha 3apeXxaaHe - Bb3MOXHO
€ KbCO CbefIUHeHNe u/unm TOKoB
yAap.




U3kniouBaHe Ha apganTepa

1. KoraTo 3ape>xgaHeTo npuKIioyn,
OBWKELLMTE Ce YePTUUKM Ha MKOoHaTa Ha
6aTepuATa cnMpaT U Ha ekpaHa ce 13nucaa
'Full'.

2. NaknioueTe apantepa OT KOHTaKTa.
M3knioueTe apanTtepa ot TenedoHa Kato
HaTuckaTe CMBMTE MoJfieTa OT ABETE CTPaHU
Ha KynnyHra fokaTo ro u3gbprnsaTe HaBbH.

®’@
=X
aé% .

@

@ 3abenexka - 3apegeTe HambIHO GaTepuATa
npeav NbpPBOTO M3MNON3BaHe Ha
TenedoHa.
- He nssaxxpante 6arepuaTta unm
SIM kapTaTa fokaTto Tpae
3apexaaHeTo.

Hauano Ha ekcnnoarauuaTa

« B cnyuaii,ue 6atepuATa He e
nobpe 3apeaeHa, usknovete
TenedoHa ¢ nomouTa Ha 6yTOH
WM3kniousaHe 1 cnep ToBa
npesapenete 6atepvata. Cnep
n3BaXkAaHe v nocraeAHe 06paTHO
npesapepete 6atepuATa.

BkniouBaHe u U3KNo4YBaHe Ha
TenedoHa

BkniouBsaHe Ha TenedoHa

1.

lMocTaBeTe 6aTepuA Ha TenedoHa 1 ro
CBBPXKETE KbM BBHLUEH U3TOYHUK Ha
3axpaHBaHe KaTo TypucTUYeckun aganTep,
apanTep 3a 3ananka uam KoMnnekT
hands-free 3a kona. Vinn noctaseTe 3apefeHa
6artepva B TenedoHa.

. HatucHete @ 3a HAKOJSIKO CEKyHAaM,

nokato ce Bknoun LCD gucnneAT.

. B 3@B/CYMOCT OT HacTpoikaTa Ha UCKaHETO

Ha PIN ko mMo>xe fa ce Hanoxu ga ro
BbBegeTe.
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Hauano Ha ekcnnoatauuATa

UskniouBaHe Ha TenedoHa

1. HatucHeTe @ 3a HAKOJIKO CeKyHAW, AoKaTo
LCD gucnneAT ce M3Kmoun.

KopoBe 3a poctbn

KaTo n3nonssarte koposeTe 3a JOCTb,
onucaHu B TO3u pasgen, Bue moxete pa
npefoTBpaTNTe HENPaBOMEPHO M3Non3eaHe Ha
Bawwuna TenedoH. KoposeTe 3a focTbN

(c nsknoueHne Ha PUK n PUK2) morat ga
6bAAT NPOMEHEHN C MOMOLLLTA HAa PYHKLIMATA
CmAaHa Ha kog [MeHio 7-5-5]. Bux cTp. 74.

PIN kop, (4 po 8 3Haka)

KoabT PIN (MepcoHaneH NpeHTndunkaumoHeH
Homep) 3awmtasa Bawata SIM kapTa cpetly
HernpasomepHo m3nonssaHe. PIN koabT
06UKHOBEHO Ce Mosy4Yasa 3aefHo cbe SIM
kapTaTa. Korato WckaHeto Ha PIN kop e
aKTuBMpaHo, BawmaT TenedoH Lwe namckea
BbBexkAaHeTo Ha PIN kopa Bcekun nbT, KoraTto
ce BkJiousa TenedoHbT. Korato MckaHeTo Ha
PIN kop e geaktusuparo, Bawuat TenedoH ce

CBbP3Ba AMPEKTHO C MpexkaTa 6e3 To3u Kof.

PIN2 kop, (4 po 8 3Haka)

KopbT PIN2, nonyyasaH 3aegHo ¢ HAkon SIM
KapTu, e HeobXxoAMM 3a [OCTbN A0 HAKOM
dyHKLMN KaTo Takca 3a pasrosop 1 OukcupaHu
Homepa 3a u3bvpaHe. Tean yHKLMK ca
AOCTBIMHM Camo, aKo ce noaabpkat ot Bawara
SIM kapTa. MNouckaiTe noseve MHPOPMALMA OT
Bawwwa oneparop.

PUK kop (4 po 8 3Haka)

KoabT PUK (Oebnokupaly knoy 3a PIN) e
HeobXxoAMM Mpu NPOMeHAHETO Ha 6nokupaH PIN
kan. PUK koabT ce npepgocTasA 0OMKHOBEHO
cbe SIM kapTata. B npoTuseH cnyuan
rnovckanTe To3un Ko OT MPEXOBUA OnepaTop.
CsbprKeTe Ce C MPEeXXOBMA OnepaTop 1 B
cnyyan, ye sarybute kopa.



PUK2 kop, (4 po 8 3Haka)

KoabT PUK2, npepocTaeaAH 3aeaHo ¢ HAkon SIM
KapTu, € Heob6XoAMM 3a MPOMAHA Ha 6IOKMPaH
PIN2 kop. Ako 3arybute kopa, CBbpXXeTe ce C
Baluma mpexos onepaTop.

3awuteH Kop, (4 po 8 3Haka)

3awunTHWAT koA Npeanasea Bawwa TenedoH oT
HenpaBoMepHoO nanonssaHe. ®abpuyHo e
BbBefAeH kof '0000' 1 To3n KOA ce M3NCKBa 3a
N3TpUBaHe Ha uAnaTa BbBefeHa B TenedoHa
MHopMaLIMA 1 3a aKTMBMPAHE Ha MEHIO
Bb3acTaHoBABaHe HacTpoiikn. OcBeH ToBa
3aALMTHUAT KO € HeOOX0AMM 3a aKTUBMpaHe 1
fleakTyBMpaHe Ha 3aksioysaliaTta yHKLUA Ha
TenedoHa 3a Aa ce npepoTBpaTU
HenpaBsoMepHOTO My nanonssaHe. ®abpuyHo
3aAafieHVAT 3alMTeH KOA MOXKe Aa ce NpoMeHn
OT MEeHI0 3aLUMTHN HAaCTPOKM.

Hauano Ha ekcnnoarauuaTa

OrpaHuuuTenHa napona

OrpaHnunTenHaTa napona e Heobxoamma,
Korato manonasate yHkumATa OrpaHuyeHo
HabvpaHe [MeHio 7-5-3]. Maponarta ce nonyyaea
oT Baluma Mpe)xoB onepaTop, koraTto ce
aboHupaTe 3a Tasun dyHKumA. Buxk cTp. 73 3a
noseve NoApoOGHOCTH.



OcHoBHM &b

M3BbpLuBaHe n oTroBapsaHe Ha
noBUKBaHWA

U3BbpluaHe Ha NOBUKBaHUA
1. YBeperTe ce, ye TenedoHbT € BKITIOYEH.

2. BbBepete pervioHaneH kog n teneoHeH
HoMmep.

> 3agpbxTe cblmA knasuw ( oD ), 3a pa
U3TpUeTe Lienua HoMep.

3. Hatucrete ( (), 3a pa HabepeTe
BbBEEHUA HOMED.

4. 3a npekpaTtABaHe Ha pasroBopa HaTUCHeTe
6yToH Kpaw ( << ) unn gecHua
dyHKLMOHaneH 6yToH.

MBebpluBaHe Ha NoBUKBaHe 4vpe3
Knasuwl U3npawaHe

1. B pexxum rotoBHOCT HaTucHete OyTOH
M3npatun ( '/~ ) 1 nocnegHUTe BXOAALLN,
M3XOAALLM W NPOMnycHaTK TeneoHHM Homepa
e 6baaTt nsnucaHu.

2. N3bepeTe »xenaHmna HOMep KaTo 1M3rosns3saTe
HaBurauunoHHuTe 6yTOHN Harope/Hagony.

3. Hatucrete (.

Me)KnyHaponHM NOoBUKBaHWUA

1. HaTtucHeTe npogbmKUTENHO 3a
MeXAyHapO[HUA NPedrKe.+ -CUMBOMBT MOXEe
pa 6bAe 3aMECTEH C MeXXAyHaPOAEH KOf, 3a
AOCT®HIM.

2. BbvBepeTe kopa Ha cTpaHaTa, cnefsaH ot
pervoHanHuA Koa 1 TenedOoHHNA HOMEP.

3. Hatucrete (.
I'IperaTﬂBaHe Ha noBMKBaHe

HaTucHeTe knasuw ( @ ), 3a fa npekpaTute
noBUKBaHe.

HabupaHe Ha Homep OT agpecHaTta
KHUXXKa
Mo>xxeTe aa cbxpaHuUTe MeHaTa u

TenedoHHUTE HOMEepa, KOUTO PeAOBHO
nsbumpare, B SIM kapTaTa unvm nameTTa Ha



TenedoHa, KOATO € agpecHaTa KHVKKa.
MoxeTe pa MséepeTe HOMEp KaTo NpoCTo
NOTBHPCUTE XKeNaHoTo NMe B agpecHaTa
KHW>KKaA.

PerynupaHe Ha 3Byka

AKO XenaeTe fa perynuparte cunaTa Ha 3Byka B
cnywankara rno BpeMe Ha pasroBop,
V3ron3eanTe CTpannyHnTe 6yTOHM ( || ).
HaTtucHeTe ropHua 6yTOH 3aja yBenuunTe nnu
[ONHVA 3a Aa HamanuTe cunaTa Ha 3ByKa.

@ 3abenexka B peXkvm roTOBHOCT Mpw naTterneHa
Hapony KnasmaTtypa MoxeTe Aa
perynupaTte cunarta Ha 3syTa Ha
6yTOHUTE KaTo M3non3eaTe
CTPaHUYHUTE BYTOHU.

MNpuemaHe Ha NnoBMUKBaHe

[Mpw BXOAALLO MOBUKBaHE TeNedOHBbT 3BbHU U
Ha eKkpaHa ce noAeABa CbOTBETHATA MKOHA. AKO
€ Bb3MOXKHO MaeHTdULMpaHe Ha Homepa,
CBLUMAT Ce M3NNCBa Ha ekpaHa. Ha ekpaHa ce
NnoABABA MMETO, aKO HOMepPBLT urypupa B
CMUCHKA C KOHTaKTW.

OCHOBHU PYHKLLUN

1. 3a ga oTroBopuTe Ha BXOAALLO MOBUKBaHe
oTBopeTe TenedoHa. (Korato 3a pexxum Ha
OTrosapfAHe e HaCTpPOoeHOo OTBOpeH Kanak.
Bwx ctp. 71 [MeHio 7-4-2].)

@ 3abenexka AKO 3a peXkuM Ha OTBapAHe e
HacTpoeHo Press any key (sux cTp.
71), C HATUCKAHETO Ha KOMTO 1 fia e
GYTOH, C M3KIIOYEHNe Ha <& unn

flecHnA dPyHKLMOHaneH 6yToH, Lie
ce 0TrOBOPM Ha MOBUKBAHETO.

> HaTvcHeTe v 3agpbKTe CTpaHUYHUTE
KNaBuLLM OT NABaTA CTpaHa Ha naHena, 3a
[a OTKXeTe MoBrKBaHe.

» MoxxeTe fja npvemeTe NOBWKBAHE, AOPU B
MOMEHTa fa 13Mnon3sBarte HAKOA OT
dyHKLUUNTE Ha MeHIoTaTa.

2. 3a npekpaTABaHe Ha pa3rosopa 3aTBopeTe
TenedoHa nnn HaTucHeTe 6y TOH @

Pexxum MaHuep (Bbp3)

MoxxeTe pa akTuupaTte pexxvm MaHnep kato
HaTucHeTe 1 3aabpxxuTe 6yToH ¢ cnep
oTBapAHe Ha TenedoHa.



OCHOBHU PYHKLUN

Cwuna Ha curHana

MoxeTe ga nposepute cunarta Ha Bawwma
CUrHan c nomoLLTa Ha MHAMKaTopa 3a curHan
(Tull) BBPXY LCD gucnnen Ha TenedoHa.
Cwunarta Ha curHana moxe aa ce konebae,
0Cco6eHO BbB BbTPELIHOCTTA Ha Crpaaw.
[obnwxasaHeTo Aa npo3opew, MoXke aa
noaodpu npuemaHeTo.

BbBexxpaHe Ha TeKCT

Upes knaBmaTypata MoXKeTe ja BbBeXXpare
CMMBOJIM — HarNpuMep fa 3anasearte VMeHa B
yKasaTens, ga nuweTte cbobLeHna, Oenexxkn B
rpacuka un kanengapa.

Bb3moxxHu ca cnegHute pexxmmmn 3a BbBEXXAaHe
Ha TEeKCT:

Pexxum T9

MeTtoabT T9 gaBa Bb3MOXHOCT 3a MO-6BP30
BbBEXJAHE HA TEKCT OT CTaHAAPTHWA
ABC-pexum. Mpu akTnBmpaH pexkum T9 Ha
Bawwuna TenedoH, TpabBa camo efHOKPaTHO
[la HaTMCHEeTe KNaBuLla, Ha KONTo durypupa
nopepHaTa 6yksa Ha gymaTa, KOATO XkenaeTe
na sbeepete. OyHKumATa e 6asvpaHa Ha
BrpajeHvA B anaparta peyHvk. TA e n3sectHa
olLe KaTo NMPeAcKasyem TEeKCT.

ABC pexum

CTaHpapTeH /MHOroyAapeH PexxuM, npy KOMTo
KNaBULIBLT, HA KOMTO churypupa byksarta ce
HaTWCKa BEHbLXK, ABA MbTW, TPU UK YeTUPU
NbTW A0 M3NUCBAHETO Ha ByksaTa Ha ekpaHa.

123 Pexxum (LLncbpoB pexum)

Pexxum 3a BbBEXAaHE Ha LMPK Ypes3 HATUCK
Ha CbOTBETHMA KNasuL. 3a CMAHA Ha
peXvMUTe 13nonasaiiTe knasuw J=/ o
MoABABAHETO HAa MKOHaTa 123 BBbpXy ekpaHa.



CwmsAHa Ha peXxnma 3a BbBeXpaHe Ha

TeKeT
1. Korato cTe B noneTo 3a PeXuUM BLBEXAAHE
BbBEX[JaHe Ha CYMBONW, B Ha Texct

FOPHWNA OECEH bIrbJl HA eKpaHa
e 3abenexnTe nHauKaTopa
3a aKTMBHMA KbM MOMEHTa
PeXnm Ha BbBEXAAHE.

2. CmAHa Ha pexkuma 3a
BbBE)XOAHE Ha TEKCT 4Ypes3
HaTuCcKaHe Ha ByToH /&7 . Onuvn__BuukHu
TeKywma pexxum 3a
BbBEeXAaHe Ha TEKCT MOXXeTe
[a npoBepuTe B AOSHWA
AeceH brun Ha LCD aucnnen.

» UsnonssaHe Ha T9 pexum

MeTopbT T9 gasa BL3MOXKHOCT 3a NO-6bpP30
BbBEXAHe Ha TekcT. MNpu akTuBMpaH pexvim T9
Ha Bawwa TenedpoH, TpAGBa camo egHOKpPaTHO Aa
HaTuCHeTe Knasuwa CbC CbOTBETHATA 6yKBa oT
fymara, KOATo »xenaete Aa BbaefeTe. OyHKLMATA
e 6asupaHa Ha BrpafeHud B anapaTa peyHuK.

OCHOBHU PYHKLLUN

[ymara ce NpomeHa C BCAKO HaTWCKaHe Ha
KnasuLLl.

1

. 3anouHeTe ga nuweTe uxma, M3M0N3BaNKM

Knasuwm ot [z=J no

- HatunckanTe Bcekmn knaemil camo BEAHBLXK 3a
efiHa 6yKBa, JOpPV aKkoHy>HaTa He e Mbpaa
BBPXY Hero. He obpbLuanTe BHMaHWe Ha
TOBA, Ye Aymara ce MpPOMEHA C BCAKO
HaTVCKaHe Ha KnaBuLl, JOKaTO He BbBeJeTe
BCUYKU OYKBU.

- Ako cref ToBa iymata He e npasunHa,
3aApbXKTE HABMMALMOHHWA KNaBULL BEAHBX
Un1 HAKOMKO MbTU, 3a Aa npernepare
ApYyruTe AyMy pevHuka.

Mpumep:

HatncHeTe knasumwmn @, 3a jga

HanuweTe gymaTta “Good”.

HatvcHeTe knaeuLm @,

(3apbpXKaHe Ha HaBMraLMOHHMA KNaswiLw), 3a
fa HarmweTte “Home’.



OCHOBHU PYHKLUN

- B cnyuan, ye xenaHata gyma He e BKoveHa
B PEYHMKA, MOXXETe Ja A BbBefeTe C
nomotyta Ha ABC pexxkum.

- MoxeTe aa nsbepeTe e3nka Ha pexxum T9.
HatucHeTe nesua dyHKLMOHaneH 6yTOH
[OnuuA), nsdepete T9 eanumn. N3bepeTte
)KenaHuA e3nk Ha pexxum T9. MoxeTe CbLo
Taka fa nskniounTe pexxum T9 kaTo
n3depete T9 uskiioueHo. ®abpnyHo
TenedOHbBT € HACTPOEH Ha aKTUBMPaH
pexxum T9.

2. BveepeTe uanara gyma, npeav ga
pepakTupaTe unu nstpuearte OykBu OT HeR.

3. 3aBbplueTe gymarta c MHTepBan KnasuLl .
3a n3TprBaHe Ha 6yKBY 13MON3BaTEe KNABKLL
Ce> . HaTucHeTe 1 3agpbXKTe ChLUMA KNasuLw
(> 3a u3TpusaHe Ha uana gyma.

OBenexka 3a aa npekpaTuTe BbBEXAAHETO HA

cumeonu, 6e3 ga 3anassate paborarta cw,

u3nonseainte <= . TenepoHbT
NpeMvHaBa B PeXXUM Ha FOTOBHOCT.

> UsnonssaHe Ha ABC

W3non3ssaviTe Knasuium oT no 3a
BbBEXK/JAHE Ha TEKCT.

1.

HaTtucHeTe knasuwa ¢ nsbpaHara byksa:
- BEHDBX - 3a BbBE&)X[aHE Ha NbpBaTa 6yKBa.
- 1Ba NbTU - 3a BbBEXXAaHe Ha BTopa Oykea.

- W Taka HaTaTbK.

. 3a NHTEpPBas - HATUCHETE €QHOKPATHO KnasuLl

@&, 3a ustpusaHe Ha OyKBW U3MON3BaTE
knasuw < . HatucHeTe 1 3appbkTe 6yTOH
Ce> 3a ga usuncTuTe Lenua QUCTIe.



@ Benexka Bceku knaBuLw ce 13Mon3ea 3a
M3NVUCBAHETO Ha NMOCOYEHUTE CPeLLy

HEero CUMMBONU.

)
£

OnucaHue

naBHu GykBu

Manku 6yksu

bIOABIBWXYZ9

bIOAbI3WXYZ9

WHTepsan, 0

L 21-tm VA IPEEER!
ABBIT'ABC2 aberrabc2
OEX3uEDEF3 nex3Cedef3
UNKNITGHI4 witkniighia
@j MHOJKL5 MHOjkI5
NMPCMNOG6 npcmno6
TY®OXPQRS7 Tydxpqrs7
LYW bTUvVs Luwwbtuvs

WHTtepsan, 0

OCHOBHU PYHKLLUN

> U3nonssaHe Ha 123 (LUPOB) pexxum

[MocoueHVAT pexxMm No3BonABa BbBEXAAHE HA
umdpwm (TenedoHeH HOMEP HanpuMep).

HaTtncHeTe knasuwmte ¢ 0603HaueHnUTe Lndpu,
KOWTO VCKaTe Aa BbBEAeTe, cref KOeTo OTHOBO
MOXXeTe fia CMeHUTe pexuma,3a fja BbBexxaaTe

TEKCT.

KoHTakTun

Mo>keTe na cbxpaHasarte TenedoHHM HoMepa u
CbOTBETCTBALLMTE UMeHa B NameTTa Ha BawaTta
SIM kapTa. OcBeH TOBa MOXeTe Aa CbxpaHuTe
o 200 Homepa 1 MmeHa B NameTTa Ha
TenedoHa. SIM kaptata n TenedoHBT ce
M3Mon3BaT Mo eAnH 1 CbLUY HAYMH M MEHIO
KoHTakT.

MeHtio lNMoBukKBaHe

TenedoHbT pasnonara ¢ HAKONKO cneumduyHn
dyHKLMK, KOUTO MOXKETE Aa aKTueMpaTe no
BpeMe Ha NoBMKBaHe. 3a AOCTbM A0 ChlynTe
nsnonsearite knasuw [Onuuu].



OCHOBHU PYHKLUN

Mo Bpeme Ha NoBMKBaHe

MeHio MNoBrkBaHe ce pasnuyasa OT rnaBHOTO
MeHto. OnuunTe ca onucann no-gony.

Maabpmaaue Ha BTOPO NOBMKBaHe

MoxxeTe pa B3emeTe TenedoH oT TenedoHHaTa
KHVKKa 3a MOBTOPHO n3bvpaHe. HatucHeTe
AecHVA dyHKLUMoHaneH 6yToH n n3bepete
Tbpen. 3a aa cbxpaHuTe nsbpaHma HOMep B
TenedoHHaTa KHVXKa Mo Bpeme Ha pasrosopa
HaTucHeTe AecHUA MyHKLMOHANEeH Knadwil u
n3depete [lobasn HOB.

MaHunynupaHe ¢ ABe NoBUKBaHWA

3a fja npeBkniounTe MeXay fiBa pasrosopa
HaTucHeTe neBuA PyHKLMOHaNEH BYTOH 1
n3bepete CMeHU.

MpruemaHe Ha noBuKBaHe

3a npremaHe Ha NoBKKBaHe HaTVCHETe KraBuLle

&= [W3npawane]. Mo Bpeme Ha pasrosop
BawwuAT TenedoH By npepynpexpasa upes
3BYKOB CUrHa 1 3annc BbPXy eKkpaHa 3a HOBO
nosukeBaHe. HannumeTo Ha dyHKLMA Yakalo
MOBMKBaHE 3aBMCU OT MPEXXOBYA onepaTop. 3a
noapoBHOCTU - Kak fia aKTuBMpaTe/feakTmemnpaTe
PYHKLMATA- BUKTE

W3uaksal,o nosnkeaHe (MeHio 7.4.4).

Mo Bpeme Ha pa3roBop MOXeTE f1a 3afbPXKUTE
Mp1eTo MOBIKBAHETO M [a OTFOBOPUTE Ha
BTOPOTO - HaTUCHeTe Knasuw (3>

OTKa3 Ha BXO4ALLO NOBUKBaHe

MoxxeTe ga oTkarkeTe BXOAALLO MOBUKBaHe, 6e3
[a ro npuemate - HaTUCHeTe KnasuLl @ .

Mo Bpeme Ha pa3rosop MoXxeTe Aa OTXBbpMTe
BXOAALLO MOBMKBaHE KaTo HATUCHeTe NeBUA
dyHKLMOHaneH 6yToH [MeHio] n nsbepete
KoHdepeHuma/OTXBBPAN nnn KaTo HaTUCHETe

6yTOH <a) .



UskniousaHe Ha MuKpodoHa

Mo Bpeme Ha pa3roBop MOXeTe Aa U3KMIUNTe
MUKPOOHa kaTo HaTucHeTe 6yTOoH [MeHio] 1
n3bepete Usknioum 3BykK. MoxxeTe aa Bknounte
MUKpOoHa kaTo n3bepeTe Brnioun 3ByK.
KoraTto MMKpOOHBT € M3KNIoYeH 00aXKaaLLunAT
ce He Moxe aa Bu uye, Ho Bue ro uysate.

BkniousaHe Ha DTMF ToHOBe no Bpeme Ha
pasrosop

3a pa sknmounte DTMF ToHOBETE MO Bpeme Ha
pas3roBop HaTUCHeTe neBnA PyHKLMOHaNeH
6yTOH 1 n3bepete Bknioun DTMF. DTMF
TOHOBETE Ce U3KNKYBAT MO CbLLMA HAYNH.
DTMF ToHoBeTe Bv nossonAeaT Aa nanonssare
aBTOMaTUYeH HOMepaTop.

OCHOBHU PYHKLLUN

MHorocTpaHH Unn KOH(EepeHTHN
pasrosopu

Ycnyrata MHOrOCTPaHHN U KOH(EPEHTHU
pasrosopu Bu pasa Bb3MOXHOCT fa
npoeexaaTe efHOBPEMEHEH Pa3roBop C noseye
OT eAuH YoBeK, ako BawmnAT mpexxos onepatop
noaabpxa Tasun dyHkumA. MHorocTpaHeH
pa3roBop MOXe fia Ce NpoBeAe caMmo Korarto
nMarte eavH akTUBEH W einH 3aabprkaH
pasroBsop, kaTto CTe OTFrOBOPUAN U Ha ABETE
nosukBaHwA. Cnep KaTo BEAHBX € MHULMMPaH
KOH(pepeHTeH pa3rosop, APYry pasroBopu
morar Aa 6bAaT BKIIIOUBAHW, U3KMIOYBAHU NN
OTAENAHN (TOECT OTCTPaHeHW oT
KOH(pepeHTHaTa Bpb3Ka, HO BCE OLLLe CBBbP3aHU
kbM Bac) oT 1031, KOWTO e NHMULMnpan
KoH(pepeHTHaTa Bpb3Ka. Tean onuum ce
pocTurat oT MeHio BxopaAwm pasrosopu.
MakcmmanHuaT 6pon yuacTHULM B
KoHdpepeHTeH pa3rosop e neT. BeaHbx
HULMMpany KoHgepeHTHaTa Bpb3ka, Bue
MOXeTe fia A KOHTponuparte un camo Bue
MoXxeTe fa Ao6aBATe yYaCTHULM KbM
MHOIOCTPaHHWA PasroBop.



OCHOBHU PYHKLUN

W3BbpLuBaHe Ha BTOPO MOBMKBaHe

MoxxeTe aa M3BbPLUMTE BTOPO MOBUKBAHE MO
BpEME Ha pa3roBOp KaTo BbBeAeTe HOBWA HOMEP
1 HaTucHeTe Knasnw 7~ [U3npaluaHxe].

B T031 cnyuan, koraTo ce cBbpxKeTe,
MPOTUYALLUAT Pa3roBop aBTOMATUYHO
npeMvHaBea B PeXXMM Ha 3agbpxaHe. MoxxeTe aa
CMEHATe pa3roBOpMUTE KAaTO HAaTUCHETE neBnA
pyHKUMOHaneH 6yToH 1 nsdepete CMEHW.

UHnuumpaHe Ha KoHdepeHTeH
pasrosop

3agpbKTe eanH pasroBop 1 AOKATO Ce BOAM
aKTMBHWA Pa3roBOp HATUCHETEe NeBuA
dyHKUMOHaneH 6yToH n nsbdepeTte
KoHdpepeHuma/Bknioun BCUYKK.

3apbpxaHe Ha KOHdepeHTeH
pasrosop

HatvcHeTe nesma dyHKLUMOHaNeH 6yTOH n
n3bepete KoHdpepeHUMA/3aabp K BCUUKN.

AKTMBMpaHe Ha 3apbpXKaH
KOHdpepeHTeH pa3roBsop

HaTtucHeTe neemA yHKLMOHANEH KNaBuL v
n36epete KoHdepeHUnA/Bknioum BCUYKA.

BkniousaHe Ha HOB yYaCTHUK B
KOH(pepeHTeH pa3roBop

MN3bepeTe nesma nporpammpyem Knasuil n
nsbepeTe MeHio CBBPXM BCUYKM, 3a Aa
npubaBnTe HOB yYaCTHUK B KOHPEPEHTHUA
pasrosop.

Moka3sBaHe Ha yyacTHULUTE B
KOHDepeHTeH pa3rosop

3a fa nperneparte Homepara Ha yvacTsaluTe B
KOH(PEPEeHTHUA PasroBOp BbPXY ekpaHa Ha
TenedoHa, M3Non3eanTe HaBUraLMOHHUTE
6yToHun Harope/Hapony.



MpoBexpgaHe Ha NUYeH pa3roBop rno
BpeMe Ha KoOHdbepeHTeH pa3rosop

3a fa nposefeTe NMYeH pasrosBop C eAnH OT
y4YacTHULMTE B KOHEPEHTHMA PasroBop,
n3BeaeTe Ha ekpaHa HoMepa Ha TO3W YYaCTHUK
W HaTuCHeTe neBuA PyHKLMOHaneH 6y ToH.
MN3b6epeTe KoHdepeHuma/JluuHo 3a pa
3a4bPXKUTE BCUYKM OCTaHANM y4yacTHULN.

MpukniouBaHe Ha KOHPEPEHTEH
pasrosop

TekyL,0 NOKa3BaHUAT HA eKpaHa YYacTHVK B
KOH(PEPEHTEH pa3roBop Moxe aa 6bvae
U3KIIOUEH C HaTucKaHe Ha 6yToH <& .3a fa
npekpaTnTe KOHPEPEeHTHNA Pa3roBop
HaTUCHeTe neBvA PyHKLMOHaNeH 6yToH n
n36epeTte KoHdepeHuna/Kpaii. Ako cnep
HaTuckaHe Ha nesmA PyHKLMOHaneH 6y ToH
n36epete KoHdepeHumna/Kpar BCUYKKU, BCUYUKM
aKTMBHYM 1 3a[ibpXKaHu pa3roBopu Lie 6baaT
npekpaTeHu.

OCHOBHU PYHKLLUN



FmaBHO MeHI0

1. npochunum (Bux cTp. 37) 3. 3ab6aBneHue (BUX CTp. 42)
1 Camo Bubpauva 1 Bluetooth
2 Tuxo 2 Kankynartop
3 o6wo 3 npeobpasysaTen
4 cunHo 4 cBETOBHO Bpeme
5 cnywanka 5 3Byko3anuc

6 CcbCT. nameT

2. Pernctbp nosuK. (Bux cTp. 39)

1 nponycHaTu 4. opraHusaTop (BuX cTp. 45)

2 NpueTu NOBVKB. 1 KoHTakTtn
3 HabpaHun MNoBYIK. 2 pasnucaHue
4 13TpUI NOCN.pa3rosopu 3 B6enexxHuK

5 Takcy NOBUKB.
6 GPRS uHdo



naBHO MeHIO

5. cbobLeHnna (BUK cTp. 52)

1 HoBo cbobLLeHne

2 BxopAwm

3 YepHosw

4 n3xogAwm

5 nponywai rnac.nowa
6 nHdo ycnyra

7 wabnoHun

8 HacTpoViku

6. Kamepa (B cTp. 64)

1 CHumka

2 B pexummn

3 HenpekbcHaTo
4 MosT anbym

5 HacTpomnkn

7. HacTPONKM (BMX CTp. 68)

1 anapma

2 parta v Bpeme

3 HacTpoWikun

4 HacTpoVi NoBVKBaHMWA
5 3auuTa HaCTPOMKM.

6 HacTp.mMpexa

7 Hynupamn HacTpPOVKuM

8 GPRS HacTpoiiku

8. Ycnyra (Bvx cTp. 76)

1 UHTepHeT
2 SIM ycnyra

9. UsTernaHua (Bux cTp. 82)
1 Urpn n owe
2 KapTuHkmn
3 3Byun



HKLLUW 1 onuun

TenedoHbLT AaBa BL3MOXHOCT 33 HACTPOMKA Ha
dyHKUMKTE c1 no Balue »xenanve.

QOyHKLMMTE ca NoAPeAeHN B MEHIOTA U
NnoaMEeHIoTa, AOCTHNBT A0 KOUTO € OCUrypeH
upes ggata nporpamupyemu- [ (<7 Ju[ N 1.
PonaTta Ha knaevwwmTe Bapupa crnopes
KOHTEKCTa. (DyHKLJ,I/IFlTa MM B KOHKPETHOTO MEHIO
€ n3nncaHa B goiHaTa vacT Ha ekpaHa.

HaTtucHeTe nesmA
nporpamvipyem
KnaBuLL 332 JOCTbM
1o Merto.

HaTtucHeTe gecHua
nporpamvpyemM
KnaBuLL 32 AOCTbM
10 KoHTakTu.



MeHi0TO No3BoNABa HACTpPoOMBaHe Ha
pasHoo6pa3HN Mo BUA W CuNa Ha 3ByKa cUrHanm
3a pasnuyHn nosoan. ChbluecTByBarT LEeCT
ocHOBHU npocmna: Camo BUGpaLua, TMXo,
o61L1,0, cunHo 1 cnyluanka. Bceku oT TAX MoXxe
na 6bpae nepcoHanuanpaH. HatucHeTte ropeH
naB knaeuvw [MeHio] 1 n3depete Mpodpunm c
MOMOLLLA Ha HaBUraLMOHHUTE KNaBuLLK.

aKTuBupamn MeHio 1-x-1

1. leMoHCTpuMpa cnmcbk Ha npodunnTe.

2. MapkupariTe »enaHua npoduvn n ro
aKTuMBMpaiiTe upes (<, [M3bepu] Mam knasuw
OK.

3. V3bepeTe AKTuBMpPaHe.

MNepcoHanusnpai MeHio 1-x-2

JonbnHUTENHN MeHIOTa 3a NePCoHanun3vpaHe
Ha n3bparua npocwun. Cnep Kapo HaTUCHeTe
knasuw (7 vnm OK knaeuw, nsbepeTe
MepcoHanuanpai.

» Tun npepynpexpenne: OnumnA 3a n3dop Ha

TMMNa CUrHan 3a BXOAALLYM MOBUKBAHUA -
BB3MOXKHOCTM 32 Pa3nnyYHi KOMOMHaLMK =
BubpaLmA, 3BbHeHe 1 Bubpauva u ap.

» TOH 3BbHeHe: OnuuA 3a U360pP Ha PasINUHM
Menoauu 3a CUrHarn npu roBrKBaHe.

> cuna 3BbHeHe: Bb3MOXXHOCT 3a KopurupaHe
cunara Ha 3ByKa.

» MpepynpeauntenHo cbobuy,.: Onuma 3a nsdop
Ha Tvna npegynpeavTeneH curHan npu
MoJly4eHo CbobLEHME.

» ToH cbobueHue: Onuma 3a n36op Ha
pasnuyeH no BMA CUrHan 3a noJly4eHo
CboOLLEeHNe.

» ToH knaBuwwm: OnuwmA 3a n3dop Ha pasnnyeH
no BUA CUrHas Ha KnasuLInTe.

> cuna 6yToHU: BL3MOXXHOCT 3a KopurupaHe
curnaTa Ha 3ByKa 3a CWrHan Ha KnasuiinTe.

» ToH kanak: OnuyA 3a 3ByKa Npu 0TBapAHe 1
3aTBapAHe Ha naHerna.

> Cuna edbekT: No3sonABa peaakTnpaHe Ha
3ByKa Ha edekTuTe.



npocounm

» Cuna BKn./u3kn.: [No3BonABa kopurupaHe Ha
cunarta Ha 3ByKka npwv BKIlOYBaHE 1
n3knioyYsaHe Ha tenedoHa.

> aBTO OoTroBop: [locoueHaTta yHKLMA ce
aKTVBMPA eAVHCTBEHO NpuW CBBbP3BaHE Ha
cnywanka KbM TenedoHa.

« N3knioueHo: TenedoHBLT He nprema
MoBMKBaHe aBTOMaTWYHO.

- Cnep, 5 cek.: TenecoHbT OTroBapA Ha
NMOBMKBaHe aBTOMATUYHO cref 5 cekyHau.

- Cnep, 10 cek.: TenedoHbT OTroBapa Ha

MoBMKBaHe aBToMaTuyHoO cnep 10 cekyHau.

npevmeHyBam MeHio 1-x-3

MoxxeTe pa npevmeHyBaTe UMETO Ha
npodunute.
@ 3abenexka Mpogunute Camo BuGpauus, Tuxo n

Cnywanka He morat aa 6baar
NpevmMeHyBaHw.

1. 3a npomAHa B UMeTO Ha npodwuna
MapKmpanTe CbLMA B CMIUCHKA U CNef KaTto
HaTWCHEeTe NeBUA NPOrpamMupyem Knasmiu
(<7 wam OK nsbepeTe MpeumeHysaii.

2. BbBegeTe XenaHoTo UMe UHaTUCHeTe
knasuw OK unu nesvA nporpamupyem
knasuw (o7 [OK].



Perncrtobp nosumk.

MoxkeTe pa nposepaABaTe MponycHaTuTe,
npveTnTe 1 HabpaHUTe NOBUKBaHWA, B Clyyaw,
ye MpexkaTa noggbprka ycnyrara
MpeHTndurkauua Ha BxoadAwa nuHua. meTto un
HOMepa ce U3nNuceaT 3aedHo C Yaca v garara
Ha OCbLLECTBABAHE Ha NOBUKBAHETO.

nponycHatu MeHio 2-1

ToBa MeHI0 BV MO3BONABA fa Npernegjare
nocnepgHuTe 10 NponycHaTn NOBMKBaHWA, a
CbLLO Taka u:

* Aa BUgnTe HoMepa, Aa Nno3BbHUTE Unn ga ro
3anasmTe B TeJ'IecbOHHI/IH yKasartern.

¢ 1a BbBEAETE HOBO MME 3a HOMEpPa n aa rm
CbXpaHuTe B TeJ'IerOHHI/lH yKaszarern.

¢ [a usnpatute CcboOLLEeHME A0 TO3M HOMeEp.

¢ [a U3TpueTe BCUYKN NMOBMKBAHUA OT CNUCHKA.

npueTn NOBUKB. MeHio 2-2

ToBa MeHIO BM MO3BONIABA Ja BUAUTE
nocnegHute 10 NpreTy NOBUKBAHUA, a CbLLO
Taka u:

* [ja BUanTEe HoMepa, Aa NO3BbHUTE 1Unu aa ro
3anasnTe B TenechHva yKasaTten.

+ fa BbBEAETE HOBO VMe 3a HOMepa 1 fia rv
CbXpaHuTe B TenedoHHUA yKkasaTern.

* fa vsnpatute cboOLLEeHNe fo TO3K HOMEp.

* [1a U3TpreTe BCUYKN MOBUKBAHMA OT CMUCHKA.

HabpaHu NOBUK. Metio 2-3

ToBa MeHIO B/ MO3BOJMABA [a BUAUTE
nocnegHute 20 HabpaHW NOBMKBaHMA, a CbLL0
Taka u:

- la BUAWTE HOMEpa, Aa NO3BbHUTE UK Ja ro
3anasute B TenedPOHHMA yKasaTen.

- 1a BbBeleTe HOBO MMe 3a Homepa 1 fia rv
CbxpaHute B TenedOoHHUA yKasaTer.

* [ja usnpatunte CcboOLLEeHNe fo TO3n HOMmep.
* [a U3TpueTe BCUYKN NMOBUKBAHUA OT CNUCHKA.



Peructbp nosuk.

M3TPUIA NocCn.pasrosopu MeHio 2-4

Mo3sBonABa €HOBPEMEHHOTO M3TPKBAHE OT
CMMCbKa Ha BCUYKM MPUETU, NPOMyCHATU 1
HabpaHu NOBMKBAHWA.

TaKCU NOBUKB. MeHio 2-5

MpoAbmMKMUTENHOCT Ha

pas3roBsop MeHio 2-5-1

OyHKLVMATA AaBa Bb3MOXHOCT fia ce
OCBEAOMUTE 3a MPOABIKUTENIHOCTTA Ha
MocnepHo nosukBaHe, Bcuuky NoBukBaHmA,
MpueTn noBukeBaHua, HabpaHn NoBMKBaHUA,
KakTO M Aa NPeHacTPOUTE BCUYUKM TanMepu.

» nocnepHo NoBMKBaHe: MpoAbLMKUTENHOCT Ha
nocneaHoOTO NMOBMKBaHe.

> Bcuuku noBukeaHuA: MNpoabmKUTENHOCT Ha
BCUYKMN MOBWKBAHUA OT NOCNEAHOTO
pecTtapTupaHe Ha Tanvepa.

> MpMeTn NoBUKB.: MPOALIKUTENHOCT HA
npueTnTe NOBUKBAHUA.

» HabpaHu NoBUK.: MPOLbIKUTENHOCT Ha
HabpaHVTe NOBMKBaHUA.

> Hynupan BCUYKO: [laBa Bb3MOXXHOCT 3a
HynupaHe Ha obLiaTa NPOABIKUTENHOCT Ha
BCWYKM MOBUKBaHWUA C FOPHUA NIAB
MporpamMupyem Knasuil (c; .

MeHio 2-5-2

Upes ToBa MeHIO nosyvaBaTe Bb3MOXXHOCT Aa
npoBeEpPUTE CTOWHOCTTA Ha NOCHeAHUA Ch
pasroBop, BCUYKM MOBUKBAHWUA, OCTaBaLLUA
KpeauT, KakTo 1 Aa HynmpaTte BCUYKM
cToMHOCTW. 3a aKTvBMPaHe Ha nocnegHaTa
dyHKLMA cnefsa aa BbeefeTe PIN2-kop.

Pa3xopgu nos.

HacTPOMKKN
(B 3aBucumocT ot SIM-kaptata) Meio 2-5-3

» HacTp.Tapuda: [locTbn Ao onumATa 3a
3afjaBaHe Ha LeHa BbB BanyTHU nnn
VUMMYJNCHW eANHULN Ce faBa Ype3 BbBEXKAaHe
Ha PIN2- kog. CBbprkeTe ce ¢ Bawwa
[OCTaBYUMK Ha yCnyru, 3a aa nonyuute
CbOTBETHUTE CTOWHOCTM!



> HacTp.kpeauT: Tasm mpexosa ycnyra
Mo3BonABa fa HacTpouTe NpeaenHa CTOMHOCT
Ha MOBMKBAHWATA YpPEe3 NpeaBapuTenHo
3apafgenvTe eguHiun. BpoAat Ha nocnepgHuTe
ce nonsABa Npu n3bop Ha YeTeHe, a
M3MEHEHWA B HACTpoViKaTa Ha nummTa ca
BB3MOXKHW upe3 NpomeHn.

» aBTO: OnuuA 3a aBTOMaTNYHA NpoBepKa
CTOMHOCTTA Ha 3aBbPLIEHOTO MOCNEeAHO
NMOBMKBaHe Npu NpefBapuTenHa HacTponka
BkntoueHo.

GPRS nHdo MeHio 2-6

OnuwuA 3a npoBepka Ha obema TpaHcdepupaHu
(upe3 GPRS) paHHU upe3 MpexaTa, KakTo 1
BpemeTo, npekapaHo online.

NPoOABbINKUTENHOCT
pasroBsop MeHio 2-6-1

Bb3MOXKHOCT 3a NMpoBepKa NPOAbIKUTENTHOCTTA
Ha MocnenHo nosvkBaHe, Bcuukm NoBuKBaHUs,
KaKTO 1 3a HynMpaHe Ha BCUYKU Taimepu.

Pernctbp nosuk.

cuna gaHHu MeHio 2-6-2

Bb3MoXHOCT 3a npoBepka obema Ha
ManpaTeHo, npreTn, Bcmuko gaHHK, KakTo v 3a
Hynvpan BCUYKN.



3abaBneHue

Bluetooth Menio 3-1

BnyTyT nossonABa Ha CbBMECTUYM MOOUITHN
yCTpOMCTBa, nepudepun 1 CoMmnioTpu,
pasnonoXxeHy Habnuso, aa KOMyHUKMpaT
OVPEKTHO nomexay cv 6e3 kabenu. Tosn
TenedoHeH anapaT noAAbpXKa BrpageHa
BnyTyT BpB3Ka, KOATO NO3BONABA CBbP3BAHE
CbC CbBMECTMMM BnyTyT TenedoHHn anapartw,
KOMMIOTBPHW MPUSTOXKEHNA U T.H.

OcseH TOBa MOXeTe fia pasneyarsaTe CHUMKM
upes Bluetooth, ako npuHTepsT Bu e
cbBmecTuM C Bluetooth.

@ Benexka Mogabpxauy, Bluetooth codTyep (Bluetooth
nHCTpykuumn) 3a DUN: WIDCOMM
Bluetooth 3a Windows 1.4 1 3.0

MowTe ycTpoicTea MeHtio 3-1-1

MoxxeTe pa npernepaTe BCUYKMU YyCTPOMCTBA,
KOUTO Ca CbBMECTUMU C BnyTyT TenedoHa.

YcTtponcTtea Handsfree MeHio 3-1-2

MoxxeTe fa BMaMTE CNUCHK HA yCTpoMcTBaTa
handsfree, kouto ca ceBMecTUMU ¢ 6RyTYT

TenedgoHa.

Mpw nsnonssaHe Ha meHio “MownTte ycTponcTsa”
vnn “Xanfacopum ycTponcTsa” nmate ocurypeH
OOCTbMN A0 CNEAHUTE ONuuK:

- Cbp3saHe/lpekbceaHe: Mo3sonAsa
cBbp3BaHe Ha apyru Bluetooth yctporictea.

- Nlo6aeu HOBO: [03BONABA ThPCEHE Ha HOBU
Bluetooth yctpowncTtsa.

- Boeeaun vme: Mo3BoniABa NPoMAHA Ha UMETO
Ha Bluetooth yctpowcTso.

« HacTpoii kato otopusnpaHa/Hactpoii kato
HeoTopusupaHa: [Mo3sonAsa aa HacTpouTte
oTopuaMpaHa Bpb3ka ¢ BcAKO Bluetooth
YCTPOWCTBO.

 Benuku yenyru:lNossonasa npernes Ha BCUYKK
ycnyru, nogabpxxanu oT Bluetooth
YyCTPOWCTBOTO.

« UsTpusaHe: MNossonABa U3TpmBaHe Ha
Bluetooth yctpowncTtBoTO

« NsTpuBaHe Ha Bcuuku: Mo3BonAsa n3TprBaHe
Ha Bcuuykm Bluetooth ycTporicTea ot cnvcbka.



HacTtpoiikn

MeHio 3-1-3

Mo>xeTe pa pernctpupare HOBO YCTPOWCTBO,
cbBMecTuMO ¢ Bluetooth. B cnyuai, ye Beue cTe
nobaBmnv TakoBa, MOXXETE Aa ro CBbpPXeTe
kaTo BbBefeTe napona (o6ukHoeeHo 0000).

Hactpoii Bluetooth

Mo>xxeTe pa akTuBMparte nnv geaktmsmparte
Bluetooth dpyHkumATa.

BuanmocT Ha mon TenedoH

N36epeTe panu TeneoHbT Aa 6bae “Buanm’ 3a
npyru Bluetooth ycTpoinctea nnu He.

Wme Ha moA TenedoH

MoxeTe pa BbBefieTe nme Ha Bluetooth
ycTponcTeo. HacTtponkarta no nogpasbupaHe e
“F2400".

KankKynatop MeHio 3-2

MeHIoTO cbabpKa CTaHAAPTHUTE
mMaTemMaTU4eckn AeCTBMA KaTo +, =, X,:
(cvbupaHe, n3BaxgaHe, yMHOXXeHe, feneHue).

3a6aBneHve

1. BbBeaeTe undpun ¢ nomoLLTa Ha
HOMEPVPaHNTE KNaBuLLN.

2. VianonseaiiTe HaBUrauMoHHNTE KNaBuLK 3a
13060p Ha MaTemaTemMaTUYeCKUN 3HaK.

3. Bbeepete uundpu.
4, HatucHeTe knasuil (i [pesyntar].

5. HatucHete g [Hynupawn] unn sbBepeTe
HOBM Lcbpy 1 NOBTOPETE ONUCaHNTE
nencTeuA.

6. 3a 3aTBapfHe Ha Kankynaropa HaTucHeTe
) [Hazaa].

@O Benexka 3a Kopekuuu u3nonasaiTe knasuwa O
3a n3tpusaHe. HatucHete knasuw J#/ 3a
BbBEXAAHE Ha OTPULLATENHO YMCIO.
M3nonssaiiTe knasuL Q 3a BbBeXXAaHe
Ha peceTu4Ha gpob.

npeo6pa3sysaTen Metio 3-3

OnuwuA 3a NnpeobpasyBaHe HA MEPHUTE eNHNLM
3a; ObJDKMHA, NIIOLL, TErno 1 cuna.

1. 3a n3brpaHe Ha TWNa MAPKa HaTUCHeTe
Knasuw (<7 [EAnHLA).



3abaBneHue

2. C nomouyta Ha @ n B 3apaiite
HacTonAw,(Bua mepHa egunHmLLa).

3. Upes knasuwm A 1 N/ 3againte
Mpeobpasysan’(BuA MepHa eanHMLA).

4. MoxeTe aa nposepuTe npeobpasysaHaTta
CTOWHOCT Ha MepHaTta efnHuua. ColuecTByBa
ONuMA 3a BbBEXAAHE HA AECETNYHN Opobu
upes Knasuw \$s1 .

CBETOBHO Bpeme MeHio 3-4

OnuuA 3a MpoBepka Ha faTarta v vaca B
ronemvTe rpafoBe fo ceeTa.

1. NabepeTte rpap, npvHagnexauy kbm Bawara
uacosa 30Ha upes (( 1)) key.

2. MoxeTe fia HacTpouUTe akTyanHuTe aata u
uac 3a rpaga oT usbpaHaTa Yacosa 30Ha
upes knasuw (<7 [MocTtasu].

3ByKOo3anuc MeHio 3-5

QOyHKLMATA NO3BOSIABA 3BYKO3anuc Ha obuwo 10
rnacoBu CbOOLLEHNA KaTO BCAKO OT TAX € C
NPOABIMKNUTENHOCT Makcumym 20 cekyHAaw.

3anuc MeHio 3-5-1

MoyxeTe pa 3anuweTe rnacosa 6enexxka B
MeHIo 3Byko3anmc.

1. Cnep HayanoTo Ha 3anuca Ha ekpaHa ce
noneABa 6enexxka 3anuceaHe 1 6poAY 3a
0CTaBaLLOTO BPEME.

2. 3a npeycTaHOBABAHE Ha 3anuca HaT1CHeTe
knasuw (77 CbxpaHu.

3. BnBefeTe ume Ha cb3aafeHara rnacosa
Genexka u HaTucHeTe knasuw (- [OK].

BMX CMUNCBK MeHio 3-5-2

TeneoHBLT AEMOHCTPUPA CMMCHKA CbC
cbxpaHeHu rnacosm 6enexkun. ColuecTsysa
BB3MOXXHOCT 3@ TAXHOTO Bb3MPOU3BEXAAHE U
N3TpUBaHe.

CbCT. NnameT MeHio 3-6

Mo>xxeTe pa nposepABaTe CBOOOAHOTO MACTO U
CbCTOAHMETO Ha nameTTa B SIM kaprara.
MoxxeTe aa oTuaeTe BbB BCAKO NOBEPUTENHO
MEHIO.



OpPraHn3aTop

KoHTakThn Metio 4-1

@Benexka B pexum Ha FOTOBHOCT HaTUCHETE
AECHVUA NPOrpamypyeM Knasuiw ) 3a
NVPEKTEeH NOCTbU.

TbpceHe
(U3BbpLUBaHe HA NOBUKBaHMWA Ypes3
n3nonssaHe Ha TenedoHHUA

yKasarten) MeHtio 4-1-1

1. U36epeTe ThpceHe Upes Knasull (-,
[n36epw] nnm [OK].

2. BvBepgeTe nmeTo, unito TeneoHeH Homep
XenaeTe fa TbpCUTE UNN n3bepeTe (<
[Crnncbk] 3a nperned Ha TenedOoHHUA
BGenexxHuK.

@ Benexka AnTEpPHATMBHO THPCEHE € BL3MOXHO

upes BbBEXJaHe Ha nbpaata Oykea oT
MMeTO Unu Nbpeata Ludpa oT Homepa.

3. 3a pefakTipaHe, KonupaHe Ha 3anmc,
anﬁaBﬂHe Ha rnacoB eTUKeT, HaTUCHeTe
(7 [Onuuv] n nsdepete egHa oT
nocoYyeHuTe:

> pepakTtupaii: OnuuA 3a pefakTupaHe Ha vve,
TeneoHeH HOMep, rpyma n KapTuHKa Ype3
HaBUraLMOHHUA KNaBwLL.

» KpaTtko cbo6uy,./Myntum. cbobuy,.: Onuua 3a
nanpaLLaHe Ha KpaTko TEKCTOBO WM
MyNTUMEQUAHO CbOOLWEeHVe [0 n3bpaHua
Homep.

> N3npatu upes Bluetooth: MoxeTe na
n3npaTuTe AaHHM oT TenedOHHUA BENeXHMK
/cbBMecTuMM ¢ Bluetooth/ nocpencTeom
Bluetooth.

> konupaw: Onuma 3a KONMpaHe Ha 3anuc oT
SIM-kapTarta B nameTTa Ha TenedoHa nnm
obpaTHOTO.

> OCHOBEH: onuuA 3a n3bop Ha Han-yecTo
13MoN3BaHNA HOMep OT onpepdeneH
3anuc(mobuneH, fomatleH, cnyxebeH). B To3u
cnyyar HoMepsT We 6bae NPbB B CNMCHKA.

» Uatpuin: Onuma 3a n3tTpmeaHe Ha 3anuc.



opraHu3saTop

Mpwn6aBn HoB Metio 4-1-2

OnuwuA 3a BbBEXAAHE HA HOB 3anwc B
TenedoHHMA yKadaTen. KanauntetsT Ha
nameTtTa Ha TenedoHa e 200 3anuca, a Ha

SIM- kapTarta 3aBMCU OT AOCTABYMKA HA YCNYru.

B TenedoHa e Bb3MOXKHO CbxpaHABaHe Ha 1me
¢ gbmkuHa po 20 cumsona. 3a SIM- kapTtata
6poAT Ha cumBONUTE Bapupa.

1. Mapkupavite onuua MNpnbasn HOB 1
HaTUCHeTe knasuw (o [u36epn] nnu [OK].

2. V36epeTe nameTTa, B KOATO »KenaeTe Aa
BknounTe 3anuc [SIM] TenedoH/.Mpwn
HacTponka TenedoH cneasa aa nsbepete
OcHoBeH Homep.

a. 3a BbBeX/aaHe Ha Uve - HaTuCHeTe
knasuw (-7 [OK].

b. 3a BbBeXAaHE HA HOMEP - HATUCHETE
knasuw (- [OK] 1 ObBeaeTe Homepa.

c. HatucHete knasuw (<7 [OK].

d. C nomoLyTa Ha KnaBuLm @ n B :
n3bepeTe rpyna 3a HOBUA 3anuc.

e. Onuua 3a no6aBAHe HaA CUMBON UK

KapTVHa KbM 3anuca Ypes KnasuwmTe

Mpynu MeHio 4-1-3

Onuwna 3a obeavHABaHe B rpynm (06LWwo 7),
BCAKA C Makcmmym 20 uneHoBe.

» UneHose: [JoCcTbN JO CAMCHK HA UNEHOBETE
OT nsbpaHara rpyna.

> rpyna: Bb3mOXXHOCT 3a 3apaaBaHe Ha
creumaneH TOH Ha 3BbHEHe Npu NoBUKBaHe
3a uneHoBe OT ornpepeneHa rpyna.

» rpyna ukoHa: OnuuA 3a HaCTPoViKa Ha UKOHa
3a CbOTBETHA rpyna.

» [o6aBun uneH: OnuuA 3a BKIIOUBAHE HA HOBM
uneHose B AapeHa rpyna (makcumym 20).



» UsBapm uneH: OnuuA 3a U3KMOYBaHe Ha uneH
OT onpeAeneHa rpyna. 3anucbT ocTaea B
TenedOHHVA yKasaTen.

» npeumeHyBait: OnuuA 3a NPOMAHA B UMETO
Ha cboTBeTHaTa rpyna.

YckopeHo HabupaHe MeHio 4-1-4

OnumA 3a HabupaHe Ha NpefBapUTenHo
3apafeH HoMep OT TeneOHHNA yKasaTen upes
MPOABMKUTENHO HATUCKAHE Ha HAKOW OT
KnasuwnTe (0T no ).

1. B pe)xum Ha roToBHOCT OTBOpETE
TenedOHHINA yKa3aTeN upes KNasuw \a)
[KoHTakTu].

2. MapkupariTe YckopeHo HabupaHe, cneq
KOETO HaTUCHEeTe Knasuw (<7 [M3bepu).

3. B cnyuan, ye xxenaeTe fa no6asute Homep
3a yCKopeHo HabupaHe, nsdepete MNpasHo,
Cnep KOeTo NoTbPCceTEe MMETO B TenedOHHNA
ykasarern.

opraHusaTtop

4. 3a KOpeKL M Ha NMETO CbC 3afafeHo
ycKopeHo HabupaHe, nsbepete MNpomaAHa nnm
WN3Tpuin/3Tpmsane.

HacTPOMKu Meio 4-1-5

1. B pe)xum Ha roTOBHOCT usbepeTe KnaBuLL
ia) [Umena].

2. Mapkuparite HacTolrikn n HaTUCHeTe KnaswuLl
(7 [n36epn].

» HacTtpon namet

Mapkupaiite onuna Hactpon nameT, cneq
KOETO HaTuUCHEeTe Knasuil (<, [u36epu].

- MNpu 3apaaeHa HacTpoiika NPOMEHIMBO,
TeneoHbT 3a4aBa BbMPOC Kbe Aa
CbXpaHu HOB 3anwuc.

- Mpwu 3apapeHa HacTpoiika SIM nnn
TenedoH, TeneoHbT CbXxpaHABa
BbBEAEHMA 3anMC Ha YKasaHOTO MACTO.



opraHu3saTop

> TbpCeHe ¢

Mapkuparite onuua TbpceHe ¢, crnea KoeTo
HaTUCHeTe knaeuw (-, [u36epw].

- MNpwu 3apaaeHa HacTpoiika NPOMEHIMBO,
TeneoHbT 3aaBa BbMPOC Kak Aa Tbpcu
3anuc.

- MNpw 3apapeHa HacTponka uMe unm Homep,
TeneoHBLT THPCK 3anuca No ykasaHuA
HauvH.

» Mokaxxn onuun

MapkupariTe Mokaxun onuum n HaTUCHeTe
NeBuA NporpaMmpyem Knasuil g

- Camo nme: B TenedoHHUAT ykasaTten ca
n3nncaHm camo nveHa.

- C kapTuHu: B TenedoHHNAT yKkasaTten e
m3nncaHa I/IHCbOpMaLI,I/IFl 34 YOBEKBT U
Herosa CHUMKa.

- Ume n Homep: B TenedoHHNAT ykasarten ce
13nuncea camo MMe n Homep.

Kornupam BCUYKO MeHio 4-1-6

MeHio ¢ Bb3MOXHOCTM 3a KonvpaHe Ha
3anucuTe oT nametTa Ha SIM-kapTaTa BbpXxy
Tasn Ha TenedoHa n o6paTHOTO.

1. B pexxvm Ha roTOBHOCT OTBOpETEe
TenedOHHVA yKasaTen ypes ).

2. Mapkupante Konupan BCUYKO, crnef KoeTo
HaTuCHeTe Knasuw (<

+ SIM Ha TenecpoH: Onuma 3a KonvpaHe Ha
3anucuTe oT nameTTa Ha SIM-kapTarta
BbPXY Ta3n Ha TenedoHa.

« TenedoH Ha SIM: Onuwa 3a konnpaHe Ha
3anucuTe OT NameTTa Ha TenedoHa BbpXy
Tasun Ha SIM-kapTara.

3. MimaTte ocurypeH BOCTbM JO ClefHUTE
OOMbIIHUTESHN MeHIoTa:

- 3ana3n opuruHana.: lMpu konvpaHeTo ce
3anassa OPUrMHANHUAT (MbPBOHAYANHWAT)
3anuc.

 U3Tpuin opuruHana.: Mpu konvpaHeTo
OpUrMHaNHWAT 3arn1c He ce 3anassa.



M3TPUIA BCUYKO

MeHtio 4-1-7

OnuuA 3a n3TpuBaHe Ha BCUYKK 3anucu B SIM-
kapTara, TenedoHa, KakTo 1 Ha rnacosunTe
eTukeTW. 3a U3NON3BaHETO N € HeoOX0AUMO
BbBEXJAHe Ha KofAa 3a 3awmTa (M3KMIYeHne -
rnacosuTe eTUKeTH).

1. B pexuM Ha roTOBHOCT HaTMUCHETe KNaBuLl
<) [KoHTakTu] n n3bepete M3Tpuin BCUUKO,
crnep KOeTo - KnasuLu 5 [n3bepu].

2. N3bepeTe koA NameT aa ustpueTe.

3. BueeneTe kofia 3a 3aluuTa U HaTUcHeTe (o
[OK] wnu ) [Hasag).

opraHusaTop

nHdopmauma MeHio 4-1-8

> Homep Ycnyru
OnuwmA 3a AOCTBLN A0 CMUCHK C NpeanaraHuTe

OT CBOTBETHWA MPEXKOB OMepaTop ycnyru
(B cnyuaid, ye ce nopgabpka ot SIM-kapTarta).

1. B pe)xxum Ha roTOBHOCT OTBOpeTe
TenedoHHNA yKasaTen upes Knasuiw 3
[KoHTakTn] n nsdbepete nHdopmat,ms.

2. Mapkunpante Homep Ycnyru v HatucHeTe
Knaeuw (-/ [u36epu].

3. Ha ekpaHa ce nofBfABa CNMCHK C MMeHaTa
Ha MpeanaraHuTe ycnyriu.

4. Manonsgainte ) n N’ 33 ga nsbepete
yenyrata.HatucHete <@l [Wsnparu].

» ctatyc namet

Bb3MOXKHOCT 3a MPOBEPKa Ha HanMyHaTa
(cBobGOAHA 1 3aeTa) NameT B TeNedOHHUA
ykasarer.



opraHu3saTop

1. B pexxum Ha roToBHOCT OTBOpETE
TenedoHHMA ykasaTen ypes % "
n3bepeTe uHcpopmaLma - HaTucHeTe ([
[n36epwm].

2. MapkvpainTe ctatyc nameT n HaTUCHeTe
knasuw (<7 [OK].

» cob6cTBEH HOMEP
(B 3aBucumocTt ot SIM-kapTara)

OnuwuA 3a nposepka coOCTBEHNA HOMEP B
SIM-kapTaTta 1 Bb3MOXXHOCT 3a BbBEXAAHE
Ha AONBNHUTENHN HOMepa.

pa3nuncaHve MeHio 4-2

MeHI0TO e npegHasHayeHo 3a 3anMcBaHe Ha
Bawwuna gHeBeH rpadwk, 3agaBaHe Ha anapmeHu
CUrHanu 3a BaXKHW 3aaauv n 6enexxku. Mpu
BfM3aHe B MeHI0 PasnncaHue Ha ekpaHa ce
nonaeABa kaneHpap. B gonHaTa vacT ca
nNpeaBUAeHV CeKL N 3a NKOHN (rpadmk 1
6enexku). KBagpaTHUAT Kypcop ce u3nonsea 3a
MapKvpaHe Ha onpeaeneH AeH.
[MopuepTaBaHeTo Ha farta oT KaneHpapa

03HauaBa, Ye 3a HeA MMa 3apafeH rpaduk 3a
cpeLum/3afayn nny HanucaHn Genexxku.
TenecoHbT Npeaynpexaasa Ypes 3ByKOB
CUrHan B cryyaii , Ye CTe HacTpounu anapma
KBM CbOTBETHMA 3anuc. 3a cMAHa Ha AeH,
cegmuuLa, Mecel, roguHa:

aB OnucaHuB aB OnucaHuB
FoguHa ||[™A /|  Mecay

Eﬁ Ceomumua Q D LeH

B MEHIOTO MMaTe AOCTbM A0 CREeAHMTE Onuum
upes Knasuw (< :

LOo6aBu HOBO MeHio 4-2-1

Bb3mMoxxHOCT aa 3apaBaTte go 20 6enexxku.
BbBepete ume, cnepi KOETO HATUCHETE KNasuLL
(-7 [OK]. BuBepeTe Hebxopumara
nHdopmaumsa: Bpeme, MNosTopeHne, Anapma.



BUXK

(Mpernen) MeHio 4-2-2

LemoHcTpurpa 6enexxkaTta 3a onpefeneHva aeH.
3a npernep Ha cnucbka ¢ 6enexxkn ce
13nonseaT Knasuwm ) n =/ . TNpwn 3apapeH
anapMeH CUrHan 3a HAKOA OT TAX, Ha eKpaHa e
M3nucaH CbOTBETHMA Yac.

3a nogpobeH nperneg Ha 6enexxkaTa ce
n3nonsea knasuw («(~ [13bepw], 3a U3TprBaHe
1 penakTupaHe - Knasuw - [Onuwnu).

BV BCUYKUN

(Mpernen Ha BCUYKKN Genexku) MeHio 4-2-3

LemoHcTpupa 3agafeHnTe 6enexkn 3a BCUYKM
IOHW. Knaeuwm A 1 = ce 13nosn3ear 3a
npernef Ha cnucbka. Ypes knasuw (o
[OnumK] e ocurypeH AOCTBMN A0 ChLOTO MEHIO
kato Bwx/MNperneg.

opraHusaTop

N3TpUN npeavLieH MeHio 4-2-4

Onuwua 3a n3TpuBaHe Ha rpadwka, 3a KonTo
Beye cTe 6unm yBeaoMeHu.

MU3TPUIA BCUYKO Metio 4-2-5

OnuwunA 3a N3TpmBaHe Ha BCUYKN 6enexku.

6eneXxxHnK Metio 4-3
1. N3bepeTe “GenexHrk’ ¢ knasuw (o7 [OK].

2. Ako HAMa 3anaseHun 6enexkn fobaseTe
“HoBa” C HaTMCKaHe Ha ChbLyA KNasuw (17 .

3. BuBeneTe Genexkata u HaTucHeTe (<, [OK].

@ Benexka 3a NpomAHA Ha PEXUMa 3a BbBEXAaHe
Ha CUMBONW U3NoN3BaiiTe Knasuw J&7 .



cboOuLeHuA

HaTucHeTe 6yToH MeHio ( (<7 ) 1 usbepeTe
CBHOBLUEHMA KaTO M3MOM3BATe HABUMALMOHHUTE
O6yTOHM.

HoBo cbobLieHne MeHio 5-1

KpaTko cbo6uy,. MeHio 5-1-1

BawwuATt TenecoH nonyyasa cbobLleHVA 3a
rracosa noia v kpatku cbobueHna (SMS).
I"nacosuTe cbobLieHna n SMS ca ycnyru Ha
mpexxata.CebpxeTe ce ¢ Bawua mpexos
oriepaTop 3a noseye NHPOPMALUA.

Koraro ce nosasu nkoHata ©©, Bue cte
nosyunnu rnacoso cbobuieHune. KoraTo ce
nomBu nkoHata <, Bue cte nonyunnu HoBo
TEKCTOBO CbobLLeHMe. AKO nameTTa 3a
CbOGIJJ,eHVIﬂTa 1 NbJiHa, Ce noABABa
cbobueHve, ukoHata D<) npemursa v Bue He
MOXKEeTe fia nonyyasaTta HOBY CbOOLLEHWA.
M3nonssante onumata N3tpuii B MeHio
BxopAwm cbobLieHna 3a fa nstpueTte ctapurte
cbobuieHnA. Cnepf kato B NnameTTa 3a

cbobLLeHnA ce ocBoboan MACTO, HE MONyYeHNTe

SMS cbobLeHuna e npucTurHat (npu
MoNioXKeHue, Ye Mma JocTaTbyHO CBOBGOAHO
MACTO).

1. BbBexxaaHe Ha cbobLieHne OT KnasmaTypara.
3a nogpobHOCTM Kak fia BbBEXAATe TEKCT
BWXXTE cTpaHuua 26 go 29 (BbveexxaaHe Ha
TEKCT).

2. Cnep KaTo goBbpLUMTE CHOOLLEHNETO 3a Aa
n3bepeTe xenaHarta onuuA HaTUCHeTe NeBMA
dyHKuMoHaneH 6ytoH [Onuuu].

Bb3MoXHM ca cnegHUTe onuuun.

> npepan: BoeeneTte Homep nnu nsbepeTe
HOMep OT TenedoHHaTa KHUWKKa nnv oT
nocnepHnTe Homepa. Moxkete egHOBPEMEHHO
[la n3npartmTe egHo cbobLeHne Ha 5
TenedOHHN HOMepa. HaTUCHeTe NeBuA
dyHKLMOoHaneH 6yToH [Onuwnu]. LLle ce
n3nuwat cnegHuTe onuunn.

@ WManpatu (mokassa ce camo crnep kaTo
6bAe BbBefeH TenedOoHeH HOMEP)

@ lMocnepgHn Homepa
® Tvpcu



» cbxpaHu: Nossonasa Bu pa cbxpaHuTe
CHOOLLEHNETO 3a 1a MOXETE Aa ro
n3npauiarte no-KbCcHo.

» LpudT: Onuua 3a n3bop Ha Pasvep n Ctun
Ha wpudTa.

» LLeAT: Onuma 3a n36op Ha LBeTa Ha TeKCT
[MpepeH nnan] n coH.

» MoppasHu: MoxeTe ga HacTpouTe
Pas3nonoXXeHNeTo Ha CbobLLeHneTo - [AcHo,
LleHTsp nnun J1aBo.

» [o6aBu T9 peuHnk: MoxeTe fa pobasAte
Bawa cobcTtBeHa gyma. ToBa MeHIo ce
noAeABa, CaMO KOrato pexxXMmMmbT Ha
pepakTupaHe e Mpeasukaall.

> T9 e3nuun: N3bepeTe e3vka 3a pexxmm
BbBEXXAaHe T9. MoxxeTe CbLIO Taka fa
neakTusmpate pexxuma T9 kaTto nsbepete 'T9
N3Kn.'.

cbobLLeHus

> U3xon: Ako nsbepete Tasm onuma no speme
Ha nucaHe Ha cbobuieHne, Bue moxeTe ga
n3neseTe OT NMCAHETO Ha CbOOLLEHWE 1 fa ce
BbPHETE KbM MPEeANLLIHNA eKpaH.
CbobLLEHMETO, KOETO CTE Hanucanu, He e
CbXpaHeHo.

3. Bue moxeTe cbLio Taka ga nanpaware
MPUNOXXEHNA CbC CHOOLLEHNETO KaTo
HaTucHeTe fecHuA PyHKLMOHaneH 6y ToH
[Mpunoxu], pokaTo BbBEXAATE
CboOLLLEHNETO.

» Cumson: MoxkeTe ga nobaeaTte crieyumanHu
CUMBOJN.

> KaptunHa: MoxxeTe aa usnpaiiate TeKCToBu
CbHOOLLEHNA, KOUTO CbABPKAT CHUMKM,
MonynAPHM KaTo 'CbOoOLLLEHNA CbC CHUMKK'. B
TenedoHa UMa HAKOSIKO MpeBapuTENHO
3apefeHn CHUMKK, KoUTo Morat aa 6vaat
3aMEHEHV C HOBM, MOJTyYeHN OT Apyru
N3TOYUHNLN.

> 3BYyK: AKO pasronarare ChC CBYLIM, MOXETE
fa ru npunarate KbM KpaTtkute C'bOGIJ.LeHVIH.



cbobLLeHUNA

> TeKCToBU WwabnoH: MoxeTe aa nanonasare
3apepeHUTe B TeneoHa TEKCTOBM LWaBoHU.

» KoHTakTn: KbM cbobLeHnaTa MoxeTe aa
nobasATte TeneoHHN HoMepa.

» Mopnuc: MoxeTe pa npunoxuTte Bawara
BU3NTHA KapTuyka.

MynTum. cbo6Ly,. MeHio 5-1-2

EnHo MmynTumepmiiHO cbobLueHne moxke aa
CbAbPXKA TEKCT, CHUMKW W/Mnn 3BYKOBU
knunose. Tasun yHKLMA MOXXe [a Ce 13Mnon3sa
camo, ako ce noaabpxa ot Bawwua mpexxos
oneparop wnu npoeaiabp Ha ycnyrarta. Camo
anapartu, KoMTo pasnonaraT CbC CbBMECTMMA
PYHKLMA MyNTUMEANAHO CbOOLLEHNe nnn
e-mail, MoroT ga nonyuyasat u nanpawat
MyNTUMEANNHN CHOBLLEHNA.

1. BbvBexaaHe Ha TEKCTOBO CbOOLLEHNe OT
knasmaTtyparta. Kato usnonssate gecHua
dyHKLMoHaneH 6yToH Bue moxeTe aa
BbBEAETE CMMBONU, LLUPPUN N MKOHW Unn fa
n3ronseaTe pexxuma 3a sbBexxaaHe T9. Cnen

KaTO BbBeeTe TEKCTa HATUCHETEe nesBunA
dyHKUMoHaneH 6yToH [FoToBo].

2. [lobaBeTe cHuMKa u/unm 3syk. MoxxeTe aa
npeMnHeTe KbM CrneaBaLLiA pasaesn kaTto
n3nonseate HaBUrauUoOHHUTE BYTOHU
Harope/Hagony.

3. MoxeTe pa pobasuTe cnanp kato
npegswxmTe kypcopa Ha 0 | crnepn koeTo
HaTucHeTe 6yToH OK unu nesma
dyHKuMoHaneH 6yToH [u3bepun]. MoxxeTte pa
po6asnTe cnang v KaTto u3non3eate AecHWA
dyHKUMOHaneH 6yToH [MeHio].

4. HatucHeTe nesuA yHKLMOHANeH OyTOH
[Onumn]. Bb3moXxHM ca crnegHuTe onuuu.

» Mpepan: Noaabpxa Homepa OT HAKOJIKO
yacTtu n email agpecu.

» Mpernep: Mokassa MynTUMEANUAHOTO
cbobLUEeHME, KOETO UCKaTe Aa n3npaTtuTe.

» CbXpaHu: CbxpaHABa MyNTUMEANAHOTO
CcbOOLLEHNE KATO YEPHOBA MMM KaTo WaboH.



» Oob6asu cnag: Onuma 3a gobasAHe Ha
cnap kato MNpepawvweH cnaii nnv Cnepsaty,
cnang.

» KbM cnamp: MpemecTsa KbM ClieasalLma Unm
npeavLIHnA cnamng.

» U3Tpuin cnana: Viatpusa nabpaHna cnaiig.
» ®opmart cnanp,

- 3apai Tarimep: OnumA 3a HacTpoka Ha
Tanvepa 3a NPOABLMKUTENHOCT Ha Cnavg:
TEKCT, KapTVHa 1 3BYK.

- Tekct/kapTuHa: OnumA 3a pasmAHa B
nosuLMMTE Ha TEKCT U KapTuHa B
CBHOOLLEHNETO.

> Gopmart cnaip: Hactporisa Tanmepa 3a
cnamp, TEKCT UK 3a NofipaBHABaHe
CbAbPXKAHMETO Ha CBHOOLLEHNETO HaAACHO,
HanABoO, Harope n Hapony.

cbobLLeHus

» [lo6asu T9 peuHuk: MoxeTe ga pob6asute
cBoA cobcTBeHA Ayma. ToBa MEHIO ce noABABa
camo, KoraTo peXxnMbT Ha pefakTupaHe e
MpenswxpaLy,.

> T9 e3nuu: N3bepeTe e3nka 3a pexum
BbBEXAaHe T9. MoxeTe CbL0 Taka aa
feaktmsuparte pexvma T9 kato nsbdepete T9
N3Kn.'.

> n3xopn: Ako nsbepete Tasu onuma Nno Bpeme
Ha nucaHe Ha cboblieHne, Bue moxeTe ga
n3neseTe OT NUCAHETO Ha CbOOLLEHWE 1 fa ce
BbPHETE KbM NMpeunLllHnAa ekpaH.
CbobLeHNeTo, KOeTO CTe Hanucanu, He e
CbXPaHEHO.

5. HaTtucHete pecHua dyHKLmMoHaneH 6yToH

[BMBKHM]. MOXXeTe Aa BMbKHETE CUMBOII,
cHuMKa. B3emeTe 6enexka cbC CHUMKA, 3BYK
n rnac. OceeH TOBa MOXETe fa HanueTe
cboOLLEeHNe KaTo TbpCcuUTe B TenedoHHarTa
KHWKKa.



cbobLLeHUNA

MeHio 5-2

BxopAwmTe TEKCTOBM CHOOLLEHVA 1 CTPaHULM
morat ga 6baaT TbPCEeHV U CbABbPKAHNETO UM
Moxe Aa 6bae npernexaaHo. BxopawwmTte
CcbOOLLEHNA Ce NoKasBaT NogpeaeHy no aata.

BxopAwun

MpoueTteHo SIM cbobuieHne

HenpoueTteHo SIM cbobLieHve

MpoueTeHo cbobLeHMe

HenpoueTeHo cbobLueHne

MpoyeTeH [OKNag 3a usnpoLiaHe

QHE DR E

HenpoueTeH fgoknag 3a uanpotiaHe

@ 3abenexka SIM cboblyeHve e ChobLieHne
cbxpaHeHo B SIM nameTTa. Mpexara
pasnuyaBa BXOAALLMTE CbOOLLEHNA
kato SIM cbobLieHVA unu 06MKHOBEHU
cboOLLeHVA. 3a BCAKO MONTy4eHO
CbOOLLEHNE CbLLECTBYBAT CNegHUTe
onuun. HatucHeTe neswuA
yHKUVOoHaneH 6yToH [Onuuu].

» otroBopu: OTroBapsa Ha MosyyeHoOTo
cbobLeHue.

LLle 6bAeTe yBeaoMABaHM 3a nonyyveHnTe
CbOOLLEHNA, KOMTO LLLe Ce apXMBMpaT B narka
Bxopawm. MoxeTte pa npeHTudmumpare BCAKO
CcbOOLLEHNE C UKOHU. 3a NOAPOOHOCTH, BUXK
OMMCaHNETO Ha MKOHWUTE Mo-Aosy.

AKO CbOOLLEHNETO FacK ,ue HAMa MACTO B
nameTTa 3a CbobLLEeHUA, ceaBa fa UsTpueTe
yacT OT CbOOLLEHNATA OT BCAKA KATEropuA.

» npenpatu: Mpenpatia nonay4YeHoTo
cbobleHne 4o Apyrv nosnyvaTeny.

> BbpHU NoBuKBaHeTo: Habupa TenedoHa Ha
nsnpatiava.

> UsBneum: V3Bnuya cHUMKA, 3BYK, TEKCTOBA
WHTEPHeT cTpaHuua nunn e-mail agpec ot
cbobuieHneTo. Te ce cbxpaHnasaT B Extracts a
picture, sound, text web page or email address
from the message. These will be saved in
MosaTa nanka, TeneoHHaTa KHKKa nnm
OTmeTKM.



» n3tpui: MN3tpusa n3dpaHoTo cLoOLEeHne OT

BxogAwm cbobLieHns.

> Mokaxu nHdo: MNokasea nHPopmauma 3a
nony4yeHnTe CbOOLLEHWA.

OnucaHue

MpoueTeHo MynTMeanMnHO
cbobLleHue;

HenpoueTeHo MynTumeauinHO
cbobLieHne

[MpoueTeHo MynTMeaMnHO
cbobLLeHNe C yBeAoOMIeHne

HenpoueTteHo mynTumeaninHO
cbobLLeHNe C yBeAoOMIIeHne

EEE@E

« oTroBopu: OnuuA 3a npenpaLaHe Ha
n3bpaHo cvobLeHre 4O Apyr nony4vaTen.

cbobLLeHus

- npenpatu: Onuuna 3a HabupaHe Homepa Ha
nopartena Ha BXOAALLO CbobLLeHMe.

« BbPHU NoBukBaHeTo: Habvpa obpaTHO
n3npatava.

» UsBneun / UsternaHe: OnuuA 3a nssnuyaHe
Ha KapTuHa, 3BYK NN TEKCT, KaKTO U Ha
HoMmep Ha nopatenA. CbxpaHABaT ce
cboTBETHO B MoATa nanka n TenedoHeH
yKasaTern.

« n3Tpun: M3Bnmua cHUMKM nnu 3syuun. Te ce
cbxpaHaBat B MoaTa nanka unun TenedoHHaTa
KHWKKA.

« Nokaxu nHo: Nokassa nHopmauua 3a
nony4erHuTe cbobLeHVA; Agpec Ha
n3npawayva, NpeameT (camo 3a
MynTUMEAUAHUTE cbobLieHunn), [laTta n Bpeme
Ha cbobLieHuneTo, Tun cvobuieHne, Pasmp Ha
cbobLeHneTo.



cbobLLeHUNA

YepHoBU MeHio 5-3

B TOBa MeHI0 MOXKeTe fia BUAUTE CMUCHK Ha
CBOOLLEHVATA, CbXPAHEHN KATO YEPHOBMU.
Mo»xeTe fa ce npeasmKBaTe Mo Cruchbka KaTo
13Mon3saTe HaBWUrauuoHHUTE BYTOHM Harope/
Hagony. 3a BCAKA YepHOBA CbLLECTBYBAT
CnegHUTE Onuuu.

> BuK: MNpernexnaa cboBLLEHNETO CbXpaHeHO
KaTo yepHoBa.

> pepakTupai: PepgakTupa cbobLieHneTo
npeav usnpawaHe.

> n3Tpuin: N3tpusa TekyLO0TO CboOLLEHNME.

» Mokaxwu nHdo: MNposepnaBa paraTta,

BPEMETO, TMMNa 1 pasmepa Ha darina Ha
CbOOLLEHNETO.

> U3TPUIA BCUYKO: /13Tp1Ba BCUYKM YEPHOBU
Ha CboOLLEeHNA.

n3xoadauLmn MeHio 5-4

MoxeTe pa npernepare Cnmcbka u
CbABPXKAHNETO HA U3NpaTEeHNTE CboOLLEeHNA B
TOBA MEHIO U MOXXETE CbLLO Taka Aa nposepute
ganun usnpawaHeTo e 61no ycnewHo.

C'bLLl,eCTByBaT cnefHnTe onuunu.

e WanpateHo SIM cbobuieHne

% ManpaTeHo cboblieHne

» npenpartu: OnuuA 3a npenpatiaHe Ha
CbLLOTO CHOOLLEHME [O APYTM MONyYaTENN.

> n3tpui: Natpuea n3dpaHoTo cboObLLeHNe OT
M3xopAwm crobLeHms.

M3nonseanTe ro 3a npernep Ha nsnparteHuTe
cboOLeHNA. 3a BCAKO M3npaTeHo cbobLueHme
MOXXeTe fja BuaMTe cTaTyca Ha u3npaLlaHe.



OnwucaHve

* ManpateHo

 Ustpui: OnumA 3a n3TpmBaHe Ha nsnpaTeHo
cbobLeHve.

- npenpatu: OnuuA 3a NpenpaaHe Ha CbLoTo
CbOOLLEHVE [O APYrM MoflyyaTenm.

- Mpernen: MNMokasea nHopmauma 3a
n3xopawmTe cbobleHun: NpeameT (camo 3a
MynTUMEaMnHUTE cbobweHwnn), [lata n Bpeme
Ha cbobuieHneTo, Tun cbobLieHne, Paavep Ha
CbOOLLLEHNETO.

nponyLwiain rnac.now,a Meio 5-5

Tosa meHi0 By paBa Bb3MOXHOCT 3a 6bp3
pocTtbn ao Bawara rnacosa nowa (ako Bawara
Mpexxa npepgocTaeA Takaea PyHkUMA). MNpean
fa nsnonssarte PyHKUMATA TpAOBa Aa BbBEAeTe
HOMepa Ha rnacoBuA CbPBBP, KOWTO Bu e pageH
oT Bawwa mpexxos onepaTop. Korato ce
nonyym rnacoso CbobLLeHNe, Ha ekpaHa ce
nonAeABa cumBoNbT O O . Mona nonutante

cbobLLeHus

BaluvA MpexxoB focTaBuvk 3a NoApOoOHOCTU MO
ycnyraTa 3a ia KoHdurypupare npaeuiHO CBOA
TenedoH.

MHdo ycnyra MeHio 5-6

TekcToBUTE CbOOLLEHUA HA MOCOYeHaTa ycnyra
ce m3npawiaT oT Mpexkarta o noTpebutenute un
cbAbpXKaT nonesHa nHgopmauma Kato
nporHo3a 3a BpeMeTo, MbTHa 0OCTaHOBKa,
TakcuTa, anteku, 6opcosa nHgopmauma. Beaka
OT U3BPOEHNTE KaTeropumn nma onpepeneH
HOMep 3a nony4yasaHe Ype3 gocTasuuka. Mpu
nonyyeHo NHdpo- cboblieHre Ha ekpaHa ce
noABABa CaMOTO TO UNu nssectue. B pPexum
rOTOBHOCT CbLLLECTBYBAT CEAHMTE OMNLMN MPKn
npernexaaHe Ha MHpopMaLMOHHNTE
CBHOOLLEHNA.

yeTa MeHio 5-6-1

MonyyeHoTo ,MHDO -cHOOLLEHNME e ce NOoABK
Ha ekpaHa, koraTto nsbepeTe ,4eTta” OT MEHIO
"MHbo ycnyra”.



cbobLLeHUNA

Tema MeHio 5-6-2

3a pa cbv3pafeTe HoBa TeMa HaTUCHeTe NeBuA
pyHKuMoHaneH 6ytoH [OnumA], cnep KoeTo
n3bepete [lo6asm HoBa. AKO Beye nmarte Temu,
MOXKeTe fia rv geakTuemparte, pegakrupare unm
n3TpmBaTe C MOMOLLTA Ha NEBUA PyHKLMOHANEH
6yToH [Onuum].

wabénoHu MeHtio 5-7

ToBa ca NpeaBapUTENHO fepHUpaHn
cbobueHna B cnmcbka. MoxeTe ga
npernexparte v pefakTupaTe WabnoHHUTe
CBHOOLLEHVA MW Ja cb3gaBaTta HoBU
cbobLeHnA. CbluecTByBaT ABa BUAA LWaBMIOHN:
TekeT n Myntumepua.

TekcToB WIAGNOH MeHio 5-7-1
- monA obapeTte My cu

+ 3aKbCHABaM L foiipa B

- Kbje cTe cera?

« Ha nbT cbm.

+ MHOIO Ba)XHO CBbPXW ce

» O6uuam Te.

CobluecTByBaT CregHUTE ONLUK.

» Bux: lMNpernexpaa n3bpaHoTo cbobLieHne.

> pepakTupam: V3non3ea ce 3a nucaHe Ha
HOBO CBHOOLLEHNE UNV peaakTupaHe Ha
WaboHHO CbobLLEeHe n36paHoTo OT
Cnncbka Ha TEKCTOBUTE LIABAOHN.

» nuwuncbobuLeHne

- KpaTko cbobu,.: M3nonssa ce 3a
n3npatiaHe Ha n3bpaHoTo LWABMOHHO
cbobuieHne kato SMS.

- Myntum. cbobuu,.: 3non3ea ce 3a
nanpatiaHe Ha n3bpaHoTo WabNoHHO
cbobuieHne kato MMS.

» Mpubaeu HOB: V3rnon3sa ce 3a cb3gaBaHe Ha
HOB LUAGOH.

» nstpmsam: 13tpuea wabnoHa.

> N3TpUin BCUYKO: M3TprBa BCUYKM LLABNOHN.



MynTtum. wa6noH

MeHio 5-7-2

» MNpernep: Noka3ea YepHoBaTta Ha
MYNTUMEAUAHOTO CbOOLLMHME.

» CbxpaHu: CbxpaHABa MynTUMERUAHO
CbOoOLLLEHNE KATO YEepHOBA UK KaTo LIAbMoH.

» Oo6asu cnaiip: JobasA cnaig npeav unm
cnep TekyLwmA cnang.

» KbMm cnanp: MNpemecTsa KbM criegsaiima unm
npeavLwHNA cnamng.

> UsTpuin cnanp;: V13Tposa MapkupaHva cnaua.

» ®Gopmart cnaip: HacTtporisa Tarimepa 3a
cnawvig, TeKCT UK 3a NoapaBHABaHe
CbAbPKAHMETO Ha CBOOLLEHNETO HAAACHO,
HanABo, Harope n Hapony.

» No6asu T9 peuHuk: MoxeTe fa pobasute
cBoM co6CTBEHM AyMU. TOBa MEHIO Ce MoABABA
camMo, KOraTo PeXUMbT Ha peAakTpaHe e
Mpeaswxpal,.

cbobLLeHus

> T9 e3uuum: M3bupa pexxuma 3a T9 BbBEXAAHE.

» Usxopa: Nannsa oT MeHIOTO.

Mopnuc MeHio 5-7-3

Tasn onunA Bu nomara ga cv cbapagete
cobcTBEHA BU3MTHA KapTuyka. BreepeTte
MMEeTO, HoMepa Ha MOBUHMA TenedoH,
cny>xebHunA Homep, Homepa Ha dakca v e- malil
apgpeca cu.

HacTPOWKM MeHio 5-8

TeKkcTOBO CbOOLLEHNE MeHio 5-8-1

» Bupose:

TekcT, Mnacoso, ®akc, HomepupaHe, X.400,
E-mail, ERMES

O6VKHOBEHO HacTpolikaTa Ha Tuna
cbobuieHnA e TekcT. CbLiecTByBa OMNLMA 3a
NMPOMAHA Ha TEeKCTa B anTepHaTVBeH
dopmat. KoHCynTupiTe ce CbC CBOA
AOCTaBYMK Ha yCnyrn OTHOCHO AOCTbMNAa A0
Tasn pyHKuuA!



cbobLLeHUNA

» Cpok Ha BanupHocT: Tasu Mpexosa ycnyra
[laBa Bb3MOXHOCT 3a yKka3BaHe Ha nepuog 3a
CbXpaHeHue Ha BawwnTte TeKCTOBM CHOOLLEHNA
B SMS-ueHTBpA.

» OTuet 3a pocTtasAHe: OnuuA 3a nosny4vasaHe
Ha NOTBBPXKAEHME 3a YCMeLHOTOo npefasaHe
Ha BaweTo cvobuieHune - n3bepete [a.

» OTr.upes cbuwarta ycnyra: BbamoxxHocT
nonyyatendar Ha cboOLueHve oT Bawma Homep
[a n3npaTtun oTroeop 3a Bawa cmeTka -
n3bepete Oa.

» SMS ueHTbp: Ypes ToBa MeHIO creaBsa fa
BbBeAeTe Homepa Ha Bawwa SMS - LeHTbp,
npeav Aa uanpaiiate KpaTky CboOLLEeHUA.

MynTum. cbo6Ly,. MeHto 5-8-2

> MpuroputeT: Bb3MOXKHOCT 3a HacTpowika Ha
HVMBOTO Ha NMpUopuTeT.

> Cpok Ha BanupHoCT: Tasu Mpexosa ycnyra
[ilaBa Bb3MOXKHOCT 3a yKka3BaHe Ha nepuoa 3a
CbXxpaHeHue Ha Bawwvte myntumeaniiimn
CbHOOLLEHVA B LIeHTbpa.

» OTuet 3a pocTtasaHe: OnumA 3a nonyyasaHe
Ha NOTBbPXAEHME 32 YCNEeLWHOTO npeaasaHe
Ha BaweTo cbobuieHune - nsbdepete [a.

> ABTOMaTn4HO nsternaHe: N3bepete
BknioueHo 3a aBTOMaTMYHO 3aperkaaHe Ha
Mosy4YeHO MyNTUMEANIAHO CbOoOLLLEHNE 1
M3knioueHo- 3a nonyyasaHe eMHCTBEHO Ha
n3secTve B nanka BxopgaAwm n eseHTyaneH
npernep Ha cbobLeHeTo No Bawwe xenaHwue.

» HacTpownkun mpexa:B cnyuai, ue nsbetete
CbPBBP 32 MyNTUMEAUAHN CBHOOLLEHWA, MOXE
na HactpouTte URL 3a cbwuA.

» Mo3BoneHu Tunose
INunyuHo: lMepcoHanHy cbOOLLLEeHNA;
Peknamu: Cbo6LeHVA C peknamHa Len;

WHpopmauma: Heobxoamma nHdopmauma;



LLeHTbpP M. nowia

Meio 5-8-3

Bb3MOXKHOCT 3a MoslyuaBaHe Ha rnacosu
CbHOOLLEHNA, aKo ycnyrarta ce noaabpxka ot
mpe>xosuA Bu onepaTtop. lMNpn nonyyasaHe Ha
HOBO CBOOLLEHVE B rnacoBaTta MoLLeHcKa Ky Tus,
Ha ekpaHa ce NoABABA CbOTBETHUA
0603HaumTeneH cumeon. O6bpPHeTE Ce KbM
MPEXO0BWA CY ornepaTop 3a noseye
VNH(OPMALLMA 1 38 HEOOXOAMMUTE HACTPOKM.

» [lomaluHa: Bb3moxxHOCT 3a npocnyLiBaHe Ha
rnacoBuTe CbOOLLEHUA.

» PoyMuHr: Bb3mo)XHOCT 3a npocnyLusaHe Ha
rnacoBuTe CbOOLLEHVA NPy NOAABbPXKaHA
ycnyra PoymuHr.

cbobLLeHus

uHdo ycnyra MeHio 5-8-4
> npuemu

pa: NonyyaBaHe Ha CbOOLLEHNA OT ycnyra
WHdo.

He: OTkas 3a nonyyasaHe Ha CHOOLLEHWA OT
ycnyra NHdo.

> TpeBora

pa: Hannune Ha cvrHan npv nonyvaeaHe Ha
cbobuieHune ot ycnyra MHdo.

He: 0TKa3s OT CMrHan npuv nonyvaeaHe Ha
cbobuieHune ot ycnyra VHdo.

» Esvum

Bb3moXxHOCT 3a n36op Ha e3vk 3a
nony4vaBaHnTe MHPO-CHOOLLEHNA.
BbBeAU CbOOLLEHUA. Menio 5-8-5

Bb3amoxHOCT aa nsbepeTe aanv aa nonyyasare
NocoYeHnTe CHOOLLEHMA.



Kamepa

C Kameparta nmaTte Bb3MOXXHOCT 3a CHUMKU Ha
CTaTUYHM 1 OABWKELLUN Ce 0DEKTU.

CHumMKa MeHio 6-1

« 3a CHMMKa Npu OTBOPEH NaHen

1. 36epeTte Kawmepa, cnep KoeTo HaTucCHeTe
KnaeuwWw (-7 . 3a pMpeKTeH BOCTbM A0
MEHIOTO HaTVCHETE NPOABLIKNTENHO
KnaBuL i .

2. ®okycupanTe obpasa 1 HaTUCHEeTE KaBuL

3. HaTucHeTe knasuiu (£ unu @&, Unu, ako
)KenaeTe fja apxuBvpare HanpaseHaTa
CHUMKa.

0 Benexxka MoxeTe Aa perynupare KoHTpacTa,
pasmepa, uBeTa n pascToAHMETO Ype3
HaBWUIaLVOHHUTE KNaBuLWK ( (™) 1N
).

> YBenuuaBaHe [[IEEH]: YBenvuasaHe oT x1 oo

x5 B 3aBMCUMOCT OT pe3oniouuATa.

> LBaT [[E=H]: EcTecTseH, Cenua, YepHo-6An.

> fipkocT [EEM]: -2, -1, 0, +1, +2

» ABTomaTuyuHo [[EHi]: Bb3mMOXHOCT 3a
3aflaBaHe Ha Bpeme, Cnef KoeTo kameparta aa
Hanpasu CHMUMKaTa - (M3KMNYeHo, 3 cek.,

5 cek.)

» CraTyc Ha nametTa [[E=l]: MpoBepka Ha
HannuHaTta csobogHa namer.

» CeeTkasuua [[lE]: BknioveHa/VIskniovueHa;

» PaspenuTenHa cnocobHocT | Bucoka:

640x480, CpepgHa: 320x240

» Hucka [[EE]: 160x120, 3a TenedoHeH
6enexHuk: 48x48; KauecTBo Ha
n3obpaxeHneTo: Bucoko, HopmanHo, Hucko;




« CHUMaHe cbC 3aTBOpPEH naHen

Mo>xeTe ga ce cHMMaTe ¢ nomolLa Ha BTopuA
LCD gucnner.

1. HaTtucHeTe 1 3appbxTe [ @].

2. N36epete CHMMKa C KnasuL | H In
HaTucHeTe [ ].

3. ®okycupante 06eKTa, KOMTO e CHAMATe U
HaTucHeTe [ @], TO3M NBbT CHMMKAaTa ce
3anameTABa aBTOMATUYHO.

B 1031 cnyuan cHMmKaTa ce apxmsupa
aBTOMaTUYHO.

- HanpaBsu cHumka: Aktusupa pexkum “CHumka’

- Pasrnepan cnaig: PasrnexxgaHe Ha
CHUMKWUTE KaTo cnangose

- CBeTkaBuu,a: AKTI/IBVIpaHe Ha CBeTKaBuLaTa

- Hasap: BpbliaHe B npeanuHOTO MEHIO

Kamepa

B pexunmn MeHio 6-2

Bb3MOXXHOCT fia NpaBUTe CHUMKU C
pasHoobpasHu poHOBE, KaKTo 1 aa nsbupare
pamMKu Ypes3 HaBUraLUOHHWUTE KNaBuwu: () 1
),

@OBenexka B T031 pexxum HAMA OMLMA 38 MPOMEHU B

HacTpoikaTta Ha pasgenvTenHaTa
CrnocobHOCT.

HenpekbcHaTo MeHio 6-3

Bb3moxHO e ga HanpasuTe Makcumym 9

rnocnefoBaTeiHy CHUMKWU Mo €[HO U CbL0

Bpeme, Cfief KOeTo aa ru pasrnegare c

MOMOLLLTa Ha KnasuL g 1 ja ru 3anasute

ypes KnasuLua g

@ Benexka [pu HacTpoika Ha pasgenuTenHara
cnocobHocT 128x160 mMoxeTe pa

HanpasuTe 9 CHUMKW, a NPV HaCTPoOnKa
320x240 - 6 CHUMKMW.



Kamepa

MosT an6ym Metio 6-4

Onuun 3a pasriexpaHe 1 usnpaiaHe Ha
CHUMKM. B ponbnHeHne MoxeTe fa noctaBute
nposopeua Kato oH.

BC.KapTUHU MeHio 6-4-1
Bb3MOXXHOCT 3a pasrnexxpgaHe Ha
nocneposaTtesiH CHUMKA.

06K KapTUHK MeHio 6-4-2

OnuwuA 3a pasrnexpaHe Ha BCUYKM CHUMKMN C
N3KNoYeHVe Ha MoandunLmupannTe (C pamka) u
Te3n oT TenedoHHMA yKasaTen.

KapTuHeH pexum MeHio 6-4-3

OnumA 3a pasrnexpaHe Ha CHUMKUTe,
MoCTaBeHM B pamka.
- Onuun

» Myntu nsrnep: Moxete ga suante oo 9
CHUMKWM e[JHOBPEMEHHO Ha ekpaHa B yManeH
pasvep.

» Myntum. cbobLu,.: MoxeTe ga nsnpartute
CHUMKa nop cvoblieHne dpopmata Ha MMS.

» U3npaTu upes Bluetooth: MoxeTte ga
n3npartuTe KapTuHKa nocpeacTsom Bluetooth.

> BbBEXAaHekapTuHa: MoxeTe aa noctasuTe
CHUMKA KaTo KapTMHa CKPUMHCENBBP.

» CnanpLioy: ABTomaTnyeH npernea Ha
CHUMKMTE Kato cnampgose.

» natpusam: OnuuA 3a USTPMBAHE HA CHUMKAL.

> pepakTt.3arnasue: Onuwa 3a npomeHu B
3arnaBveTO Ha 3arnaBve CHUMKa.

» Mokaxwu nHo: MNMpernen Ha MHdDOpMaLMATa
3a MHdopMauuA 3arnasneTo, pasmepa,
fartarta 1 BpemeTo Ha 3acHemMaHe.

» 3awwuTa: OnuwuA 3a 6NoKMpaHe U3TPMBAHETO
Ha CHMMKaTa no norpeLlka.



KapTuHeH Ten.ykas.

MeHtio 6-4-4
MoxxeTe pa BUAUTE BCUYKN CHUMKK OT
TeneOHHVA yKasaTen.

> BbBeXAaHekapTuHa: MoxeTe fa HacTpouTe
KapTWHKAaTa KaTo Taner.

» Cnanpwoy: MoxeTe aa pasrnepate
KapTUHKUTE KaTo CnanpoBse.

> usTpmBam: MoxeTe ga n3TpmneTe CHUMKa.

> pepakr.3arnasue: MoxxeTe ga npomeHnTe
3arnasveTo Ha AageHa CHUMKa.

> Mokaxwu nHdo: MoxeTe fa suamte
nHdopMaLmA 3a CHUMKaTa (3arnaeve, AaTa,
rofieMuHa, nve)

» 3awwuTa: MoxeTe aa 3aWwmUTUTE CHUMKATA OT
HEBOMHO M3TPUBAHE.

Kamepa
HacTpPOWKM MeHio 6-5
CbcTofiHME nameTTa MeHio 6-5-1

Bb3MoXKHOCT 3a npoBepka obLwuA kanaumTeT Ha
nameTTa (M3non3eaHa u csoboaHa).

WN3uucTtn anbym MeHio 6-5-2

OFILI,I/IH 3a U3TPUBAHE Ha aPXMBUPAHUTE CHUMKN.

ABTOMaTU4YHO 3anuceaHe MeHio 6-5-3

ABTOMATWYHO 3anassa CHUMKWTE, HAaNpPaBeHu ¢
KamepaTa.



OnwucaHuTe No-gosy MeHioTa ca NpeAsuaeHn 3a
Bawe yno6cTBO 1 Morat fa 6baaT HacTpoeH
cnopef nMyHnTe By npeanountaHus.

1. B pexxum Ha roToBHOCT nsbepeTe KnasuLL
(<7, [MeHio).

2. HaTtucHeTe knasui 3a AVPEKTeH
[OCTBN A0 MeHo HacTponku.

MeHio 7-1

Bb3MOXHOCT fia HacTpouTe A0 5 anapmeHu
cvrHana 3a pasnuyHo Bpeme.

anapma

1. i36epeTe BknioueHo n 3apanTe xenaHoTo
BpeMe 3a aKTMBMpaHe Ha anapmara.

2. N36epeTe nepunopa 3a NOBTOPEHUE:
EpHokpaTtHO, MoH-neT(oT noHeaenHUK Ao
neTbk), MoH-cb6(0T NOHeAENHUK A0
cbboTa), BcekngHeBHO.

3. Vi3bepeTe BUA Ha CUrHana U HaTUCHeTe (</
[OK].

4. 3apanTe uMe Ha anapmarta v HaTucHeTe g
[OK].

parTta n speme MeHio 7-2

MeHIoTO cny>ku 3a HacTporka Ha PyHKLUN,
Kacaellun garara u 4acoBOTO BpEMeE.

HacTpom parta MeHto 7-2-1

OnuwA 3a 3agaBaHe Ha akTyanHaTta garta.

copmar - pata MeHio 7-2-2

OnuwuA 3a 3aaaBaHe XenaHvA opmat Ha
pararta karto Hanpumvep: OO0/ MM/ITTTT,
MM/OL,rrrr, rrrr/MmM/aa /1 o-oen,
M- mecen, I - rogunal/.

HacTpowka - Bpeme MeHio 7-2-3

OnuwuA 3a 3aaaBaHe Ha akTyanHWA Yac.

Bpeme coopmart Menio 7-2-4

Onuwa 3a n36op Ha nHTepsan -24 -4acos MK
12 -yacos.



HaCTPOWKMU MeHio 7-3

MeHioTo e npeaHasHaveHo 3a 3aAasaHe Ha
CBbP3aHNTE C TeniedpoHa HaCTPOMKN.

HacTpoOWKu gucnnen MeHto 7-3-1

> kKapTuHa: Onuwa 3a n36op Ha PoH Ha ekpaHa
3a peXknma Ha roToBHOCT.

- OcHoBeH LCD
-Nop-LCD
CraHpapTHO

BH3MOXKHOCT 3a M360p Ha KapTUHA UK
aHMMaLmMA OT NPeAnoXKeHNTe Ypes3 KnasuLm

Mos nanka

Bb3MOXXHOCT 3a 136op Ha KapTuHa 1nu
aHMMaumA oT cbxpaHeHuTe B Mo nanka.

» Cxema Ha TenecpoHa: 4eTMpu Bb3MOXKHOCTM
3a L|BeTOBM 0POpeHNA Ha gucnnen.

HacTPOWKU

» Mosppas: OnuuA 3a 3afaBaHe Ha TEKCT 3a
nosfpas M HErOBOTO KOPUIMpaHe.

» ocseTneHue: OnuuA 3a 3aaBaHe
npoABIDKNTENTHOCTTA Ha OCBETABAHE Ha
eKpaHa.

» UHcpopm. npos.: Onuua 3a nperneg Ha
n3bpaHUTEe HaCTPOVKM B AAAEHO MEHIO npeau
oTBapAHETO My. [po3opeLbT ce NofABABA B
[ONHaTa YacT Ha ekpaHa Npu 3afageH pPerkum
BknioueHo.

> Mpexa ume: AKO BKNIOUMTE Ta3u onuma
MMETO Ha onepaTopbT LWe ce MoABK Ha
BbTPELUHWNAT ANCTNEN.

es3numn MeHio 7-3-2

Onuma - n360p Ha e3uK 3a TEKCTOBETE Ha
ekpaHa. [fpomeHnTe ce 0TpasABaTt M Ha e3nka
3a BbBEX/aHE Ha TEeKCT.



HacTPOMKK

HacTpoi NOBUKBaHUA MeHio 7-4

[locTbn 4O NOCOYEHOTO MEHIO Ce OcurypAsa
upes KnasuLL g [n36epu] B HacTpomku.

OTKIIOHEeHO NOBUK. MeHio 7-4-1

YcnyraTa npeanara Bb3MOXXHOCT 3a
npeHaco4saHe KbM ApYr HOMEP Ha BXOAALLMTE
rnacosu, MHAO - NOBMKBAHWA, PaKkCoBe U
MOBVKBaHWA 3a TpaHcep Ha AaHHW. 3a
noApo6HOCTH ce cBbpPXKETE ¢ BawwmA goctaBumnk
Ha ycnyru!

» Beuuku rnacosu: besycnosHo
npeHaco4ysaHe Ha BCUYKU rnacosu
MOBUKBaHWA.

> aKo e 3aeto: [lpeHacouBaHe Ha rnacosuTe
NMOBWKBaHWA, B Clly4ai, Ye KbM MOMEHTa
n3nonseaTe TenedoHa.

> ako He oTroBaps: lNpeHacousaHe Ha
HEMPUETUTE MOBVKBAHWA.

> aKo e u3BbH 06xBart: [peHacousaHe Ha
rnacoBKTe NOBWKBAHWA, KOraTo TENEOHBLT e
U3KIIOYEH MU Ce Hammpa W3BbH MOKPUTUETO
Ha Mpexxarta.

» Bcuuku paHHu: besycnosHo npeHacouBaHe
Ha MOBMKBaHWA 32 MPEHOC Ha AaHHW KbM
HOMep C BPb3Ka KbM NMepcoHaneH KoMnioTbp.

> BCUYKM pakc nosukeBaHuA: BesycnosHo
npeHacouBaHe Ha BCUYKM BCUYKWU MOBMKBAHUA
3a hakc KbM HOMep C hake - Bpb3Ka.

» aHynupaii Bcuuku: OTmAHa Ha ycnyraTta
OTKNOHEHO MOBMKBaHe.

LOonNbAHUTENHN MeHIoTa

MeHioTo 3a npeHaco4saHe Ha NoBMKBaHUA
CbAbp>Ka cnegHnTe JONBbIAHUTENHU MEHIOTA!

« aKTUBMpan

AKTVIBI/lpaHe Ha CbOoTBETHATA prHKLI,I/IFL



nacosa nowa

MpeHacouBaHe Ha NOBMKBaHe KbM CbOTBETHUA
LeHTBP 3a ycnyru. OnumaTa He durypupa
BbB Becuuku dpakc-nosmkeanmA n Benvku
NOBMKBaHWA 32 AAHHW.

Kbm ppyr Homep

BbBexxgaHe Ha HOMEp 3a npeHacouBaHe Ha
MOBVKBaHWA.

INo6um Homep

OnuuA 3a 3afaBaHe Ha 5 npeanounTaHn
HOMepa 3a NpeHacoYBaHe Ha MOBWKBAHWA.

- aHynupam
OTmMAHA Ha CbOTBETHATA (OYHKLUA.
+ BUXK CTaTycC

MpoBepka cTaTyca Ha cboTBETHaTa PYHKLUA.

Pexum otrosop. MeHio 7-4-2

» Kanak oTsopeH: Npy n36op Ha NocoYeHOTO
MEHIO MOXXe Aa NpviemaTe MoBMKBaHe Ype3
oTBapAHe Kanaka Ha TenedoHa.

HacTPOWKU

» HaTtucHu knasuw: MNpu n3bop Ha
NoCOYEeHOTO MEHIO MOXXE fia npremare
NOBMKBaHe Ype3 BCEKMN Knasul, ¢
naKmnioueHme Ha knasuw <& [Kpaii].

» Camo u3npareHu: MNpu n36op Ha NOCOYEHOTO
MEHIO MOXKe Aa npviemarte
NOBMKBaHe eAUHCTBEHO Ype3 KnasuLu @
[W3npaware].

n3npaTtn Mod Homep.
(B 3aBMcMMOCT OT Mpexara u

aboHameHTa) MeHio 7-4-3

> BKMNIOYEHO: Bb3MOXHOCT Aa n3npatute Ha
Apyr aboHaT HoMepa Cu NMpu U3XOAALLLO
nosukBaHe. HomMepbT ce n3nuncea Ha
TenecdoHa Ha nonyyaTens.

> U3KNIoYeHo: Bb3MOXXHOCT Aa ckpreTe
HOMepa CK1 NMpu U3XOAALLO NOBUKBaHE OO ApYyr
aboHaT. HomepbT He ce usnucea Ha
TenedoHa Ha nonyyaTens.



HacTpoWkun

» OT mpexata: M36vpaiiku Tasu onuma,
MOXKeTe fa u3npatute TenedoHHNA c1 HoMep
kaTto JInHua 1 unu JNuHua 2
(B 32aBMCMMOCT OT HanMumMeTo Ha ycnyrarta
[Be nuHun).

n3vyakKkeaulLo NOBUK.

(B 3aBUCMMOCT OT MpeXara) MeHio 7-4-4

> AKkTuBMpai: M3bupariku nocoyeHaTa onuus,
MOXXeTe fa nprMemMaTte yakawiu (BXoanALLn)
MOBUKBaHWA.

» OTkas: M3bupaiikn nocoyeHaTta onuua, HAMa
[a e Bb3MOXHO fAa pasrno3HaBaTe Yakaliu
(BXOAALLM) MNOBUKBAHUA.

> BUX cTaTyc: [leMoHCTpupa cTartyca Ha
ycnyrarta M3uaksaio noBuKsaHe.

MwuH.6posu MeHio 7-4-5

KoraTo Tasu onuwua e BkaoyeHa, TeneoHbT
e nojasa CUrHan BCAKA MUHYTa OT
N3BBPLLEHNAT Pa3roBop.

aBTOMaTU4HO HabupaHe MeHio 7-4-6

> BKnioyeHo: Mpu akTreupaHa yHKLMA
ABTOMaTM4YHO HabupaHe, cneg Heycnex ga ce
CBBbPXKETE, TeNeOHbT aBTOMaTUYHO Npasu
MOBTOPEH OMuT.

> nsknioyeHo: Mpun nskniouBaHe Ha pyHKUMATA
ABTOMaTMYHO HabupaHe, cnep Heycnex aa ce
cBBbpPXKETE, TeNedOHBT He Npasu
aBTOMAaTUYHO MOBTOPEH OMWUT.

3auLmTta HaCTPOWKMU. Metio 7-5

NckaHe PIN kop, MeHio 7-5-1

MeHioTO ce n3nonsea 3a HacTporka, CbobpasHoO
KOATO TenedoHbT Aa usmnckea BbeexgaHe PIN
-koja Ha SIM-kapTara npu BCAKO CBOE
BK/IOYBAHE.

1. Mapkupavite Uckane PIN -kog oT MeHIoTO u
HaTUCHeTe Knasuw (<7 [usbepu).

2. 3apanTe pexxum - BKIIOYEHO Mnn
N3KITIOYEHO.



3. 3a npomAHa Ha HacTpoiikaTa cnefsa aa
sbBegeTe PIN -kopa npu BkntousaHe Ha
TenedoHa.

4. MNpwn TpMKPaTHO, HEMPAaBMITHO BbBEXAaHE Ha
PIN-kopa, TenedoHbT 6510KkMpa. B TakbB
cnyyan Tpabea aa sbBefgeTe PUK-kog.

5. PUK- kog moxxe na 6bae BbBexkgaH o 10
nbTw. Mpu cnepsaLLo HenpaBuITHO
BbBEXAAHE Ha TO3M KOA, AeONOKMPaHeTo Ha
TenedoHa e HeBb3MOXXHO 6e3 nomoLTa Ha
[OCTaBYMKa Ha YCNyru.

3aKnoumn MeHio 7-5-2

MeHio 3a aKTUBMpaHe Ha crieLmaneH Kog 3a
3awmMTa OT HEMo3BOsIeHO M3Mon3BaHe Ha
TenedoHa. B cnyuan, ye dpyHkumATa €
aKTmBMpaHa [BknioueHo], NocneaHnAT n3nckea
KoAa npw BCAKO BKouBaHe. Mpy HacTpoinka
ABTOMaTMYHO TenedoHBT M3UCKBA koAa 3a
3awmTa camo npu cmaHa Ha SIM-kapTara.

HacTPOWKU

3abpaHa NoBuK. MeHio 7-5-3

Ycnyrarta ce 13nonaBsa 3a orpaHuyaBaHe Ha
onpepeneHa KaTeropus NoBrKBaHuA. 3a
nocnegBaLLo aHynmpaHe Ha 3abpaHara ce
13MCKBA BbBEXAAHe Ha 3agafeHaTa npu
aKTMBMpaHeTo naporna.

» Bcnuku nsxoaawm: 3abpaHa Ha BCUYKM
N3XOAALLM MOBUKBAHUA.

> MexxpyHapogHu: 3abpaHa Ha BCUYKM
M3XOAALLM, MEXAYHAPOAHW MOBUKBAHUA.

> Mexpa. poymMuHr: 3abpaHa Ha BCUYKM
N3XOAALLMN, MEXAYHAPOAHM NOBMKBAHWA,
OCBEH BCOOCTBEHaTa Mpexxa.

» Bcuuku BxopgAwm: 3abpaHa Ha BCUYKM
BXO[ALLMN MOBUKBAHUA.

> Bxop. poymuHr: 3abpaHa Ha BCUYKK
BXOAALLM MOBUKBaHUA Ype3 PoymuHr.

> aHynupain Bcuuku: OTMAHA Ha BCUYKM
HacTpoiku oT ycnyraTta 3abpaHa Ha
MOBUKBAHUATA.



HacTPOMKK

» CmaAHa napona: MNpomMAHa Ha naponaTta 3a
ycnyraTta 3abpaHa Ha NoBUKBaHWATA.

BcAko oT nocoyeHUTe MeHIoTa CbabpKa
onuuuTte:

« aKTuBMpam

AKTVBMpPaHe Ha 3abpaHa 3a onpegeneHa
KaTeropvfA NoBMKBaHWA.

- aHynvpam
AHynupaHe Ha 3abpaHa 3a onpefeneHa
KaTeropvA NOBUKBAHUA.

« BUX cTatyc

Mposepka panu onpepeneHa kateropua
NOBMKBaHWA ca 3abpaHeHu.

cukc.Habup.
(B 3aBucumocT ot SIM-kaptata) MeHio 7-5-4

YcnyraTa no3sonfBa orpaHuyaBaHe Ha
N3XOAALLMTE MOBUKBAHUA CaMO 10 onpeAeneHn
Homepa, 3awuTeHun ¢ PIN2-kog.

» AkTtuBmpaii: OrpaHnyaBaHe Ha U3XoaALnUTe
MOBMKBaHWA Camo [0 OrpeaesieHnTe Homepa.

» OTka3: AHynupaHe Ha pyHkumnATa OukcrpaH
Homep.

> cnucbk Homepa: OnuuA 3a npernea Ha
CrMChKa ¢ puKcUpaHy Homepa.

npomMeHun KopoBe Mehtio 7-5-5

OnuwuA 3a NpomAHa Ha KoAoBeTe 3a AOCTbM:
PIN-koa, PIN2-koa, Kop 3a 3awmTa.

1. 3a NpomAHa Ha HAKOM OT NocoYeHNTe
KOAOBE, BbBEAETe aKTyanHuA, cref KoeTo
HaTucHeTe knasuw (-7 [OK].

2. BbBepeTe HOBVA KOA M MO MOTBBPAETE.

HacCTp.MpeXxa MeHio 7-6

Onuun 3a n3bop Ha Mpexa - upes
ABTOMATUYHO NN PBYUHO
peructpupare.O6MKHOBEHO HacTpolikaTta e
aBTOMaTUYHO.



aBTOMaTUYHO MeHio 7-6-1

Mpwn n360p Ha NocoYeHVA pexxum , TeneoHbT
aBTOMAaTUYHO ThPCK 1 N3BMPa Mpexa.
BkntouBaHETO MM U3KIIOYBAHETO HE BNMAE HA
Tasn HacTponka.

pbUHO Mentio 7-6-2

TenedoHbT NPeaoCcTasA CNMCHK Ha AOCTbMHUTE
Mpexu, cnep KoeTo Moxe Aa usbepeTe
npeanountaHarta ot Bac, ctura A ga uma
cbrnacysaHa ycnyra PoymuHr ¢ Bawma mpexxos
onepartop. TenedoHbT AaBa Bb3MOXKHOCT 3a
NoBTOPeH M360p Ha Mpexa, B ciyyalt ye He
ycree Aa Ce CBbPXKe C MbpBOHAYaNHO
3apafeHaTa. MNpu n3knioyusaHe Ha TenedoHa,
HacTpoiikaTa ce MpomeHA Ha ABTOMaTUYHO.

npepnoynTaH Meio 7-6-3

OnuuA 3a cbCTaBAHE HA CMUCHK C
NpPeanoYnTaHn MpeXxu, KouTo TenedoHbLT Aa
n3ronsea npuoputeTHo. HacTponkaTa e
[IOCTBMHA OT CMMCbHbKa Ha MO3HATUTE MPEXN.

HacTPOWKU

Hynupamn HaCTPOWNKK MeHio 7-7

Bb3mMOXXHOCT 3a Bb3CTaHOBABAHE Ha
abpruHNTE HACTPOMKK. 3a aKT1BMpaHe Ha
Tasn yHKLMA Ce N3NCKBA KOAa 3a 3aluTa.

GPRS HacTpowku MeHio 7-8

MoxxeTe pa HacTponsate GPRS ycnyraTa B
3aBUCUMOCT OT Pa3fIMyHNUTE CUTYyaLnn.



TenedoHbT NogabpIKa PyHKLUNK, HasnpaHn Ha
WAP(Wireless Application Protocol). Umate
BBH3MOXXHOCT. Aa U3ronaearte ycnyrure,
npennaraHy oT Bawara mpexa. MNMonyyasate
[JOCTBIM AO pa3HoobpasHa MHopmMaLLma -
HOBMWHW, MPOrHO3U 3a BPEMETO, pa3nucaHne Ha
nonetu.

MpoBepeTe Bb3MOXXHOCTTA 3a M3MON3BAHETO HA
Te3u ycnyrv npu Bawwa onepartop, a cbwo
Taka v ueHu Ha Tpadvk. OnepaTopsbT e BY
page v nHopMaLma Kak fa usnonssate Tesu
ycnyru.

Heobxoanmo e pa ce cabpxeTe ¢ Bawwna
onepaTop, 3a fa OTBOPUTE CBOA MHTEPHET
cMeTka. 3a ga usnonssate Web browser,
TpAGBa fa peructpvpare Homepa cu.

Cnep kaTo BrieseTe B VIHTepHeT Ha ekpaHa ce
nofABsABa CTpaHuuaTa, V|36paHa 3a HavanHa,
UMETO CbAbpXKaHWEe 3aBMUCK OT onepaTtopa.
MoxxeTe [a Blie3eTe BbB BCAKA CTpaHuLa Kato
BbBefeTe HeilHmA URL agpec. 3a pa usnesete ot
WHTepHeT HaTucHeTe ( é ) KnasuLu.

TenedoHbT Le Ce BbPHE B PEXWM HA FOTOBHOCT.
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MpernexpaHe ¢ WAP 6pay3bp

MoxxeTe pa cbpdupate B NHTEpHeT,
N3MNoN3Bavikn TeneoHHNTE KNasumn nam
onuunte Ha WAP 6paysbpa.

Wsnon3saHe Ha TenedOHHUTE KnaBuLLN

KoraTto cbpdumpate B IHTepHET, TenedoHHUTE
KnasuLmn ﬂeVICTBaT Pas3nn4HO B pasnnyHmnTe
pexvmMu.

Mpernen Ha Bcekn pea oT
o CbAbPXKAHMETO
) Hasap kbm npeavwHara
cTpaHuua
® M3bupaHe Ha onuuA n
noTBbPXKAaBaHE Ha JeNCTBUATA.




Wsnonssaiiku WAP 6pay3bp MeHIOTO

Mma pasnuynmn onummn Ha MeHITO Mo Bpeme Ha
cbpcupaHeTo B VIHTEpHeT.

OBenexka WAP 6pay3abp MEHIOTO MOXE Aa Bapupa
B 3aBMCVMOCT OT BEpPCMATA Ha bpay3bpa.

UHTepHeT MeHio 8-1

JdomaluHa MeHio 8-1-1

Csbp3BaHe C HauyanHara cTpanuua. HauanHa
CTpaHuLLa MOXXe Aa e CaiTbT, 3aaadeH B
akTueupaHuva npodwun. B cnyuard, yue camm He
aKkTmsMparte npodun, JOCTaBUMKbBT Ha ycnyrarta
e Harnpasu ToBa.

3anncaHn Mmapku Menio 8-1-2

Upes ToBa MEHIO MOXXeTe Aa CbXxpaHAsaTe
mobumute cn WAP caritose, no nogobuve Ha
WNHTepHeT 6pay3bpa Ha Bawma komnioTsbp.
TenedoHBLT BU pa3nonara ¢ HAKOJIKO 3afafeHn
mMapkepa, Te3n Mapkepu He morat ga 6bpar
N3TPUBAHM.

Ycnyra

3a pa cb3paneTe HOB MapKep:
1. HaTucHeTe ropeH naB knasuw (<7 [Onuuu].

2. N3b6epeTe [Jo6aBn HOB 1 HAaTUCHETE KNasuLL
OK.

3. Cnep BbBexxgaHe Ha »xenaHua URL n
3arnasue HaTucHeTe OK.

* [penopbka: Wanonssaiite “ & ” knasmy u B
CKMaBUILL 3a a BbBEXAaTe
cumBonn. 3a fa BbBexaare
HatucHete" ) "

“
Ll

After selecting a desired bookmark, the following
options are available.

» Cebp3BaHe: CBbp3BaHe C agpeca oT usbpaH
MapKep;

» Mpun6aBm HOB: PbYHO BbBEXAAHE HA HOB
mapkep;

> pepakTtupai: PepakTupane (3arnasue u
appec) Ha n3bpaH Mapkep;

> nstpmsam: V3tpusa n3dpaHnTe 0TMETKU.

W3Tpuin Bcuuko: 3TprBa BCUUKM MapKepu.



Ycnyra

npocpunm Menio 8-1-3

MpocunuTe cvabPKAT MpexoBa MHpopMaLua
3a cBbP3BaHETO C MIHTEepHeT. Becekn npodun
CbAbPKA CNEAHOTO MEHIO:

> akTusmpai: Onuua 3a akTMBMpaHe Ha
»KxenaHua npodun.

» HacTtpownku: Onuma 3a pefakuum n npoMeHu
B HacTporkute Ha WAP 3a onpepenenun
npocpun.

- HavanHa cTp.: HacTtpoiikaTta gasa
BBH3MOXXHOCT 3@ BbBEXJAHE Ha afpec
(URL) Ha cariTa, kolTO »kenaeTe aa
n3nonseaTe KaTo HavanHa cTpaHuua. He e
HY>KHO BbBexxaaHeTo Ha “http://” B
HavanoTo Ha Bcekn URL, Toin kato WAP-
6pay3bpbT aBTOMATMYHO ro gobaes.

- 3abpaHa: OnuuA 3a HacTpoiika Ha
HOCWUTENA Ha AaHHW.

1 Oata/OdaHHn
2 GPRS

- Hactp. paHHu: MNoAsABa ce camo B cnyyan, ye
cTe n3dbpann farta /faHHu 3a ycnyra

appec IP: Brvegete IP-agpec 3a gocTbn
no cvoteeTHNA WAP-nopTan.

Ha6epu Homep: BbBegeTe TenedoHeH
Homep 3a gocTbn Ao Bawwma WAP-nopTan.

ID notpe6uTten: NaeHTudmkauma Ha
notpebuTtena 3a Bawwa cvpebp (HE 32
WAP-nopTana).

napona: NaponaTa ce n3ncksa 3a
naeHTnduKauma ot Bawwusa cvpebp (HE oT
WAP-nopTana).

Tun nosuksaHe: V3bepeTte Tna
NMOBMKBaHe 3a JaHHW - aHanoroso nnu
umndposo /ISDN/.

CkopocT noBukBaHe: V1360p Ha ckopocTTa
3a npeHoc: 9600 nnun 14400.

W3uakeaHe: BbeepeTe nepvof Ha
fonycTumo 3abasAHe Ha TpaHcdep, cneg
KOVITO Bpb3kaTa fa NpeKbCHe ¥ NMPeHoC Ha
[laHHU fia He € Bb3MOXKEH.



- GPRS Hactpoiiku: HactpoiikuTe Ha
rocoyeHara ycnyra ca Bb3MOXXHM, koraTto
GPRS e usbpaHa 3a HocuTen.

appec IP: Bveegete agpeca Ha WAP-
obcny)xBalla cTaHumA, A0 KOATO uMarte
[OCTbM.

APN: BbBepete APN (npeHTudumkaumna) Ha
oTcpewHata GPRS- cTaHuumA.

WA notpebuten: NaeHTudmkauma Ha
notpebuten 3a Bawwna APN -cbpBbp.

napona: NaponaTa, nsnckearHa ot Bawwa
APN-CcBpBBp.

Tun Bpb3ka: OnuunTe 3a TUNa Ha Bpb3Ka
ca BpemeHHa unu HenpekbcHaTa v 3aBUCAT
ot WAP - noprana, KOWTO usnonseare.

HenpekbcHaTo

MoTBbp>KAaBa MEXAHM3MA HA AOCTABKa, HO
npeanosara no-rofiAiM MpPexxos TpaguK.

Ycnyra

BPEeMEHHO
HenoTeBbpaeHa ycnyra (6e3 Bpb3ka).
HTTP

[VpeKTHO CBBbP3BaHe Ha KIMEHTU Ha
cbpBbpa kbM HTTP.

HacTpowku Ha NpoKcKu CbpBbLP
IP appec: BreepeTe IP agpeca Ha npokcu.

MopT: BbBepgete Homepa Ha nopTta Ha
NPOKCHK.

DNS HacTpoiiku

MbpBrueH cbpBbp: Boeegete IP agpec Ha
ocHoBHMA DNS cbpBbp.

BTtopuueH cbpebp: BueepeTe IP agpeca
Ha BTopocTeneHHUA DNS cbpBbp.

3awmTn HacTpokuTe: Vimaiiku npeasva
nanonseanuAa WAP -nopTan, moxeTte ga
n3bepeTe onuuA BroueHo(3awmTeHa cbe
cepTudukaT Bpb3Kka ¢ nopTana) unm
M3knioyeHo (HesalwmTeHa).



Ycnyra

- O6pa3s pucnnei: Bb3mMoXXHOCT 3a M36op
pann WAP kapTvHKMTE fa ce noABABaT Ha
eKpaHa unu He.

> MNpenmeHyBsait: PegaktupaHe umeTo Ha
onpeneneHna npodun.

» natpmusam: M3tpusaHe Ha npoduna.

» npu6asu HoB: [pubasAHe Ha HOB Npochus
IpbuHO/.

Kbm URL

MoxxeTe fa ce CBbpPKeTe AUPEKTHO C canTa
KOUTO McKkaTe, JOCTaTb4yHO € caMO Aa BbBefeTe
cvotBeTHMAT URL apgpec, n pa HatucHeTe
knasuw [OK].

MeHio 8-1-4

HacTp. MNameTt MeHio 8-1-5

WHdpopmauvaTa unm ycnyrute go KOMTo nMate
AOCTBIM Ca 3anaseHy B NameTTa Ha TenedoHa.

» U3umncTu Kew: N3TpuBaHe CbabpXKaHNETO Ha
nameTTa.

» Mposepu keww: OnuuaA 3a Nposepka Ha
nameTTa (BKMIOYEHA NN U3KIIOYEHA).

@ Benexka OnucaHaTa NameT e JOMbAHUTENHA U ce
13ron3ea 3a BPEMEHHO CbXpafBaHe Ha
JaHHN.

HacTpoiikn Ha GUCKBUTKN MeHio 8-1-6

Onumna 3a HacTporka Ha BrUcKBUTKM
-nHopmMaumATa unm ycnyrute, o KOUTO CTe
1manu gocTb ce 3anaseaT B TedoHHaTa
namer.

» UsuncTtBaHe Ha 6uckBuTkuTe: MNMpemaxsa
LANOTO ChAbPXKaHVEe Ha AUPEKTOPUATA
BuckBuTkm.

» MpoBepka Ha 6uckBuTKKTE: MNpoBeEpABa
CbAbPKAHMETO Ha avpekTopuaTa buckenTku.



Ceptudcbmkar

MeHio 8-1-7

Ha ekpaHa ce nofBABa CMUCHK C JOCTbMHUTE
cepTmdmkaTH 3a 3awmTa.

» MbnHoMowma: MoxkeTe aa BMagnTe CANCHK C
0TOpU3aLMOHHUTE cepTudmrKaT 3anaseHu B
TenedoHa Bu.

» JInuHo: MoxeTe aa BUAMTE CNUCHK C
nepcoHanHnTe cepTndukaT 3anaseHu B
Tenedgona Bu.

Hynupain npocunun Metio 8-1-8

HynvpaHe Ha npocdunute 1 BpbLLAHE KbM
NMbPBOHAYANIHATE HACTPOIKM.
Bpay3sbp Bepcusa MeHio 8-1-9

HemoHcTpupa Bepcuata Ha WAP 6paysbpa.

Ycnyra

SIM ycnyra MeHio 8-2

BawwmAT poctaBumk Ha ycnyru moxke ga Bu
npeanoXxmu cneumanHo npunoxxenvs npes SIM
kapTara, KOT HanpyYmep eneKTPOHHO
6aHkupaHe, 60pcoBM Nasapu n T.H. AKo cTe
perncTpupanm 3a egHa OT Te3u ycnyru,
HanuMEeHOBaHMETO Ha ycyrara Lie ce NnofABsu B
kpaA Ha MnaBHOTO MeHio. C meHioTo SIM
Yenyru BawmaT TenedoH gasa Bb3MOXXHOCT B
O6bAaeLLe fa NoaAbPKa AOMBAHUTENHN YCyru
Ha Bawwa nposangbp. 3a noseye nHdopmMaLma
ce cBbpxeTe ¢ Bawwma goctaBunk Ha ycnyru.



N3TernaHuA

WUrpu n owe MeHio 9-1

MowTe urpu u owe MeHio 9-1-1

Ha ekpaHa B rmaBHOTO Java MeHIo uva
npeaBapuTenHo Cb3aajeHa nanka u
Bb3MOXKHOCT 32 Ao6aBAHe KbM CMCbhbKa Ha
HOBOCBH3[afeHM narku 3a CbXxpaHABaHe Ha
N3TEerfeHn HOBU Urpu.
Cnep kaTo n3bepeTe HAKOA Marnka u HaTucHeTe
[OK], 3a pa oTBOPMTE OnpeaeneHa nanka mam
fa ctapTupate nsbpaHarta annvkauua. Ypes
NeBVA NPorpaMmMpyeM Knasuil nmate AocTbn Ao
CnepgHNTE MeHioTa:
@ 3abenexka Cnepg naternaHe Ha JAVA urpu,
HaTucHeTe 6yToHa "OK" 3a ga

3anasuTe urpara B rnasHara
AVPEKTOPUA.

» Ctaptupane: CtapTupaHe Ha nsbpaHarta
annuKauuma.

> NHopo: lMokassa uanaTta nHdopmauma 3a
annmkauuAaTa.

» Onuwuu: HAakoli Java annukauum morat aa
M3NCKBAT OCbLLECTBABAHE Ha BPb3Ka.

- BuHaru: Bpb3kaTa ce ocbluecTBABa
BegHara (6e3 npegynpexaeHue).

- Mo n36op: LLe 6baeTe nonuTaH, Npeau aa
6bAe ocbLLEeCTBEHA Bpb3KaTa.

- Hukora: He e paspelueHo ocbLLeCBABAHETO
Ha Bpb3Ka.
()Bene)KKa HAmMa Bb3MOXXHOCT 3a npenmexrysaHe nnun

V3TPMBaAHE Ha NMPeuHcTanupaHa urpa unm
naria.



Java e TexHonorua paspadoTeHa ot Sun
Microsystems. MNogo6HO Ha Ha4MHa, NoO KOUTO
3apexpaTte Java Applet nsnonssaiku
ctaHpapT HuA Netscape unu MS Internet
Explorer 6paysbp, Java MIDlet moxe na 6bae
n3terneH ypes TenedoH, nogabpxaiy, WAP.
B 3aBucumMocT oT onepaTtopa Bcuyku Java
6asnpaHu nporpamu kato Java urpu morat
fa 6baaT U3TerneHy n cTapTvpaHn Ha
TenedoHa. Crnen KaTto BeAHbX € M3TEerneHa,
Java nporpamata ce 3anassa B MeHio “‘MouTte
Urpu n gpyru’, KbaeTo MoxeTe fa nsbupare,
n3knoysare unu natpmeare. Benukn Java
nporpamvHu carinose ca BbB opmart .JAD;
JAR.

@ Benexka - Camo nporpavmu, 6asvparu Ha J2ME
(Java 2 Micro Edition), morat ga ce
ctaptupat Ha GSM anapar.
Mporpamu, 6asupaxn Ha J2SE (Java
2 Standard Edition), moraTt pa6oTat
camo Ha KOMMIOTbP.

Bbnpekun ye Bcuykmn Java annvkauum
fa ca 6asvipaHu Ha cTaHAaapTeH e3nk
(J2ME), He BCuuYkM Java annukauum

UsTernaHua

ca CbBMECTUMU C BCUYUKMN TenedoHm,
3al,0TO NocneaHnTe MoraTt faa
n3nonsear crneunduyeH eauk (API).
AKo nsternute Jave annvkauma,
KOATO He e Cb3AafeHa crneuunanHo 3a
TO3M mogen TenedoH, morar aa ce
NOABAT onpepaeneHn NpobnemMun KaTo
napaHe Ha 6atepuATa unu
6110KMpaHe, KOETO e HaNoXwu
pecTapTupaHe Ha TenedoHa ypes
n3Ba>kKaaHe 1 NoBTOPHO nocTasAHE
Ha 6atepuata. O6pbLlave
BHVMMaHuve, Ye ToBa e codpTyepHa
HEeCbBMeCTMMOCT U He 03HayaBa, Ye
TenedOoHBT € NoBpeaeH.

@ 3a6enexka JAR ainbT e komnpecupaH

dopmart Ha Java nporpamaTta u
npeacTaenABa onucaHue,
CbAbpPXKALLO NoapodHa
Hdopmauwua. MNpean nsternAHeTo
OT MpeXaTa, MoXeTe aa
npernepgaTte nogpobHOTO onuncaHne
Ha n3bpanuna 6aiin ot JAD.



Wsternanna

npodunn MeHto 9-1-2

ToBa MEHIO CbbprKa CbLUNTE HACTPOKM KaTo
MeHi0 IHTepHeT. BebLHOCT 3a fa 3apeavTte
HOBO MpunoxxeHue e Heobxoanma WAP Bpb3ka.

KapTuHku MeHio 9-2

MoxxeTe pa nsternute KapTuHka Ha TenedoHa
CV NocpeAcTBOM Mpexxosa ycnyra. sterneHara
KapTvHKa MoXxe Aa 6bae m3npaTeHa vpes
Bluetooth. Cneg usternaHeTo moxxete ga
n3npatuTe cbobLleHMe C KapTUHKa 1Unu aa A
HacTpouTe KaTo Taner.

3syun MeHio 9-3

MoxkeTe CbLLO Taka aa u3ternure
curHan/menoua Ha TenedoHa Ype3 MpeXkosa
ycnyra. Naternenuna curHan moxxe fa 6nae
n3npaTeH upes Bluetooth. Cnep usternaHeTo
MOXXeTe fia U3npaTunte CboOLLEHNE CbC 3BYK
VN fa ro HacTpouTe KaTo MeNoanaA Ha
3BbHEHE.



AKcecoapu

B komnnekTa 3a BawwAa TenedoH ca BkmoYveHn
HAKOJIKO akcecoapa, KouTo MoXxeTe aa

KOMOUHMpaTe CbOOPA3HO NPearnoYNTaHNATA CH.

CraHpapTHa 6aTtepus;

Cnywanka (Hands- Free).

[Mo3BonABa M3MNON3BAHETO
Ha TenedoHa, 6e3 ga ca
3aeTu pbLeTe Bu. Bkniousa
cnywanka v MUKpOodOoH.

3apApHO ycTpoincTBO
YCTpOWCTBOTO NO3BOJABA

3apexxaaHeTo Ha TenquOHa
N3BBbH JomMa nnu OCDVICS..

Ka6en/CD /3a Bpb3ka c
nepcoHasneH KOMMioTbp
Mo3BonABa cBBbP3BAHETO Ha
TenegoHa KbM KOMMIOTBP 1
obmAHaTa Ha JaHHU
rnomexxay um.

@ Benexka - BuHaru 1snonssante opurmHanHu
LG-akcecoapu!

» HeusnbnHeHuneTo Ha ToBa ycnosue
MOXXE Aa aHynvpa BallaTa rapaHuuva.

« AkcecoapuTe morar aa 6bvpaart
pasnnyHN B OTAENHUTE PErvoHW.
Mons, koHcynTuparite ce ¢ dupmara-
ancTpubyTop 3a Bawata ctpanal



TeXHUYECKU XapaKTepUCTUKU n

O6wmn
Wme Ha uspenueto: F2400
Cuctema : GSM 900 / DCS 1800

TemnepaTtypa Ha 3ao6ukandaw,ata
cpepa

MakcumanHa: +55 rpagyca no Liensui
MuHumanna : - 10 rpagyca no Lienaui
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F2400 Felhasznaléi kézikényv - Magyar

Régi eszk6z6k artalmatlanitasa

Minden elektromos és elektronikai terméket a lakossagi
hulladéktol elkiilonitve kell begydijteni, a kormany vagy az
odnkormanyzatok altal kijelolt begy(jté eszkozok
hasznéalatéaval.

A termékhez csatolt athuzott, kerekes szeméttarold jel
jeloli, hogy a termék a 2002/96/EC EU-direktiva hatalya ala
esik.
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Bevezetés m

Gratulalunk, hogy a legujabb digitalis
mobilkommunikéciés technoldgia alapjan
miikodo, fejlett és kompakt F2400-es
mobiltelefont valasztotta!

Ez az utmutaté fontos informaciokat
tartalmaz a készilék hasznalatara és
miikddésére vonatkozodan. Kérjik, hogy a
telefon optimalis mikédése, valamint a
karosodasok és a helytelen hasznalat
elkerulése érdekében figyelmesen olvasson
el minden informaciét! Barmely, a
hasznalati Gtmutatéban nem jévahagyott
valtoztatas vagy modositas érvénytelenné
teheti a készulékre vonatkozo garanciat.




m Biztonsagqi eldirasok

Olvassa el ezeket az egyszeru eldirasokat. A
szabélyok megszegése veszélyes és illegalis
lehet. Tovabbi részletes informéaciot ebben a
kezelési Utmutatdban talal.

A radiéfrekvencias energiasugarzas
élettani hatasai

A radiéhullamok hatasara és a Specifikus
Elnyelési Aranyra (SAR) vonatkoz6
informaciok

A F2400-as mobiltelefon eleget tesz a
radiodhullamu energiasugarzassal szemben
tamasztott biztonséagi kdvetelménynek.

Ez a kdvetelmény olyan tudoméanyos alapokon
nyugvo biztonsagi hatarokat allit fel, amelyek
minden személy biztonsagat - életkortol és
egészségi allapottdl figgetlenil - garantaljak.

« A radiohullamok élettani hatasaival kapcsolatos
iranyelvek a Specifikus Elnyelési Arany (SAR)
néven ismert mérési modszert veszik alapul.

A teszt soran a telefon minden hasznalatos
frekvenciatartomanyban a legmagasabb igazolt
teljesitményszinten sugéaroz.

+ Bar a kuldnb6z6 LG mobiltelefonok elnyelési
szintje eltérd lehet, valamennyit Ugy tervezték,
hogy megfeleljen a radidhullamokra vonatkoz6
iranyelveknek.

+ A Nemzetkdzi Nem-ionizalé Sugéarzasvédelmi
Bizottsag (ICNIRP) altal ajanlott elnyelési
értékhatar 10 g szovetre atlagosan 2 W/kg.

+ A DASY4 mérései alapjan a F2400-as
telefonmodell legmagasabb elnyelési értéke a
fiilnél 1,3 W/kg (10g).

A termék kezelése és karbantartasa

Figyelmeztetés: Csak olyan akkumulatorokat,
toltéket és kiegészitoket hasznaljon,
amelyeket a gyart6 az adott telefonmodellhez
jovahagyott! Mas tipusok hasznalata
érvénytelenitheti a késziilékre vonatkozé
garanciat, és lehet.

* Ne szerelje szét készulékét! A karbantartast
kizarélag szakképzett, hivatalos
szervizszemélyzetre bizza!



Biztonsagi elGirasok

« Tartsa tavol telefonjat az olyan elektromos
készulékektdl, mint pl. a televizié, a radi6 és
a szamitogep.

- Ugyanigy a hét sugarzé berendezésektdl, pl.
radiatoroktol, gaztlizhelyektdl is.

* Ne ejtse le!

+ Ne tegye ki mechanikus razkédasnak vagy
Utésnek!

+ A telefon burkolata sérilhet, ha papirba vagy
nylonba csomagoljuk.

« A készillék fellletének tisztitdsahoz hasznaljon
szaraz ruhat. (Ne hasznaljon oldoszereket, pl.
benzint, higitét, alkoholt!)

+ Ne tegye ki a készlléket erbs fustnek vagy
pornak!

+ Ne tartsa kozel telefonjat hitelkartyaihoz, vagy
elektronikus belépbkartyaihoz; ez
befolyasolhatja a magneses csikokon
|évé informaciot.

» Ne Usse a képernyét éles targyhoz, mert ezzel
megrongalhatja a telefont.

+ Ne tegye ki a készlléket folyadék vagy
nedvesség hatasanak.

- A tartozékokat évatosan, a megfelel6
utasitasokat betartva hasznalja. Ha nem
szilikséges, ne érintse az antennat!

Elektronikus eszk6zo6k

Minden mobiltelefon interferenciaba kertilhet mas
készulékekkel, ami befolyasolja a teljesitményt.

+ Engedély nélkil ne hasznalja mobiltelefonjat
orvosi berendezések kdzelében, és ne tegye
szivritmus-szabdlyzéja (pacemakere) folé, pl.
mellényzsebbe!

« Bizonyos hallokészilékekben a mobiltelefonok
zavart okozhatnak.

« A televiziokészulékekben, radidkban,
szamitégépekben stb. szintén felléphet kisebb
interferencia.



Kozlekedésbiztonsag

Ellendrizze az adott térségben a vezetés kdzbeni
mobiltelefon-hasznalatra vonatkoz6 térvényeket,
szabalyokat!

» Vezetés kdzben ne hasznaljon kézben tartott
mobiltelefont!

« Forditsa teljes figyelmét a vezetésre!

- Ha lehetséges, hasznaljon a kezeket szabadon
hagyo felszerelést.

+ Ha a vezetési feltételek ezt megkivanjak, alljon
félre autdjaval, miel6tt hivast kezdeményezne
vagy fogadna.

- A radiofrekvenciak zavarhatjak a gépjarma
bizonyos elektromos rendszereit, példaul az
autos sztereo- és biztonsagi berendezéseket.

+ Ha jarmivében légzsak talalhato, vigyazzon,
hogy a telepitett vagy hordozhato vezeték
nélkuli berendezések ne akadalyozzék annak
mikddését. A légzsakok elégtelen miikddése
sulyos sérilést okozhat.

Biztonsagi elGirasok

Robbantasi teriilet

Ne hasznélja a telefont aktiv robbantasi
tertleten.

Téajékozaédjon a korlatozasokrol, és kdvesse az
Utmutatéasokat!

Robbanasveszélyes teriilet

» Ne hasznalja mobiltelefonjat benzinkutaknal,
sem Uizemanyag vagy vegyi anyagok
kodzelében!

- Ne szallitson és ne taroljon éghetd gazokat,
folyadékokat, vagy robbandanyagokat
jarmivének abban a részében, ahol
mobiltelefonjat és annak tartozékait tarolja.

Légi utazas
A vezeték nélklli berendezések interferenciat
okozhatnak a repulégépben.

+ Miel6tt beszallna a repiilégépbe, kapcsolja ki
készulékét!



Biztonsagi elGirasok

+ A személyzet engedélye nélkil a foldon se + Csak LG akkumulatorokat és toltéket
hasznélja telefonjat. hasznaljon! Az LG t6lt6ket ugy tervezték, hogy

i ; maximalizaljak az akkumuléator élettartamat.
A gyermekek biztonsaga e
« A telepet ne szedje szét, és ne okozzon benne

Tartsa mobiltelefonjat olyan helyen, ahol révidzarlatot.
kisgyermekek nem érhetik el, mivel az apro

alkatrészek eltavolitva és lenyelve fulladast * Tartsa tisztan az akkumulator fém érintkezéseit.

okozhatnak! + Ha akkumulatora mar nem nyduijtja a kivant

. L. teljesitményt, cseréltesse ki! A telep a csere
Segélyhivas el6tt tobb szaz alkalommal Gjratlthetd.
Segélyhivasok nem minden mobiltelefonos - - A maximalis hasznalhatosag érdekében
halézaton bonyolithatok, ezért veszely esetén hosszabb hasznalaton kivili idészak utan toltse

soha nem hagyatkozhat pusztan

. 9 . fel Gjra az akkumulatort.
mobiltelefonjara. Egyeztesse ezt a helyi

szolgéltatoval! + A t6lt6t ne tegye ki kbzvetlen napsugarzasnak,
és ne haszndlja magas paratartalmu helyen
Az akkumulator hasznalata és (pl. fiirdészobaban)!
karbantartasa + Ne hagyja az akkumulatort forré vagy hideg
- Feltoltés el6tt nem sziikséges teljesen helyen, mert ez ronthatja a készilék
lemeriteni az akkumulatort. Mas teljesitmeényet!

akkumulatorrendszerektdl eltéréen itt nincs
memoriahatas, ami veszélyeztetné az
akkumulator teljesitményét.



n Az F2 jellemzoéi

A telefon részei

El6Inézet

1. Fiilhallgato-csatlakozo

3. Kiilsé kijelzé

2. Fels6/Als6

oldalbillentyiik 4. Kameralencse

5. Vaku

1. Fulhallgat6-csatlakozo
» |de csatlakoztathatja a fulhallgatot.
2. Fels6/Als6 oldalbillentyiik

» Ezzel a gombbal jelenitheti meg a pontos
id6t a kuls6 kijelzdn.

» A m(ikddd, alapallapotban évd készuléken
maodosithatja a billentylihangok hangerejét.

- Telefonalas kézben modosithatja
a beszélgetés hangerejét.

3. Kiilso kijelzo
4. Kameralencse

@O Megjegyzés Ha a kameralencse piszkos, ez
befolyasolhatja a kép mindségét.

5. Vaku



Az F2400 jellemz6i

Jobb oldali nézet

o

%— ——— Kamera gomb

Ezt a gombot hosszan lenyomva aktivalhatja
a fényképez6 lizemmodot, és ezt
hasznalhatja a felvétel elkészitéséhez is.

Hatulnézet

Akkumulatorkioldo

Az akkumulatortartd

fedelének eltavolitasahoz ezt

a gombot kell megnyomnia.
Hordpantfoglalat ——— Akkumulatorfedél

SIM- —— W\ N
kartyafoglalat N % Akkumulator
SIM-kartya f Toltécsatlakozé

(halozati kabel)

Akkumulatorcsatlakozé



A felnyitott telefon

-

Lol

&

o

I

. Hangszoro

Bal
valasztégomb

Kildés gomb ——;

Alfanumerikus {

gombok

Mikrofon

=z

7. Belsé (f8) kijelzé

8. Navigacios
gombok

9. Megerdsités
gomb

10. Jobb
valasztogomb

11. Letoltések

st

]

12. Befej /
Be- es
Kikapcsolas
gomb

13. Torlés gomb

14. Sp
funkciégombok

Az F2400 jellemz6i

. Hangszoéro
. 10. Bal/Jobb valasztégomb: A képerny6

aljan, kozvetlenul felettlik kijelzett funkciokat
valésitjak meg.

. Szervez6 gomb Gyorsbillentyii a Szervez6

meniih6z.

. Kiildés gomb: Tarcsazza a beirt szamot, és

fogadja a beérkezé hivasokat.

Ha alapéllapotban megnyomja ezt a gombot,
gyorsan elérheti a legutdbbi bejoévé, kimend
vagy nem fogadott hivasokat.

. Alfanumerikus gombok: Szamok, betlik és

néhany specialis karakter beviteléhez.

. Mikrofon: Igény esetén hivas kdzben

elnémithato.

. Belsé (f6) kijelz6: Szinesben jeleniti meg

a telefon allapotjelzé ikonjait, menielemeit,
Web-informacidkat, képeket stb.

. Navigaciés gombok: Hasznalatukkal

gorgetheti a menuket, és mozgathatja kurzort.




Az

F2400 jellemz6i

9.

11

12.

13.

Megerdsités gomb: Kivalasztja
a menuopciokat, és jovahagyja a miveletek
végrehajtasat.

. Letoltés gomb: Gyorsbillenty(i a Letdltések
menuhoz.

Befejezés/Be- és kikapcsolas gomb:

A hivas befejezéséhez vagy elvetéséhez,
valamint a készenléti médba torténd
visszatéréshez hasznalhat6. Hosszan
lenyomva a készilék be-, illetve
kikapcsolhato.

Torlés gomb Minden megnyomésaval
kitorolhet6é egy karakter. Az 6sszes bevitt

karakter torléséhez hosszan kell megnyomni.

Ezt a billenty(it hasznalhatja akkor is, ha
vissza akar térni a képernyé el6zé
allapotahoz.

14. Specialis funkciogombok:

.

I
P
. H

: Ezt a gombot hosszan lenyomva

beirhatja a nemzetkozi
eléhivoszamnak megfeleld "+”
karaktert.

Amikor hosszu telefonszamot ir be,
szlinet beiktatdsahoz ezt a gombot
kell hosszan lenyomnia.



A képerny6n megjelend informaciok

Az F2400 jellemz6i

Jelentése

A kovetkez6 tablazat a telefon képernyéjén wEly, | Aktiv rezgé tzemmaod.
megje_leno kilénb6zd jelzéseket, ikonokat @ E-mail tzenet érkezett
mutatja be.
i . =] | Aktiv Hangos lizemmad.
lkonok a képernyén
4% | Aktiv néma lizemmod.
Jelentése
m €% | Fulhallgato bekapcsolva.
A halozati jel ersségét jelzi. p
Tl : 9et] J' | Aktiv Altalanos tizemmod.
Y Aktiv hivas. N PR s
A push Uzenet kiildési szolgéaltatas
= Masik halézat hasznalata (roaming). E elérhetd.
Gulll A GPRS-szolgaltatas elérhetd. fuw | Akészllék csatlakozik a WAP-ra.
¥l | Aktiv ébreszt6funkcio. {G | A GPRS hasznélata.
i, | Akkumulatorszint-jelzé. = Jelzi, hogy belépett a Biztonsag
] @ Szbveges Uzenet érkezett mendibe.
" . 3 Jelzi hogy a Bluetooth funkcié
Hanglizenet érkezett J <.
GO 9 aktivalva van.




Uzembe helyezés m

A SIM-kartya és az akkumulator 2. Tavolitsa el az akkumulatort.

telepitése Tartsa az akkumulator fels6 részét, és emelje

Az akkumulator eltavolitasa elétt gy6z5djon meg ki az akkumulatort a tartobol.

arrdl, hogy a készulék kikapcsolt allapotban van!
1. Tavolitsa el az akkumulatortarté fedelét.

Nyomja le az akkumulator kioldo filet, majd
csusztassa a telefon also része felé az
akkumulatortarto fedelét. Tavolitsa el a fedelet.

@ Megjegyzés Ha nem kapcsolja ki a telefont az
akkumulator eltavolitasa el6tt, akkor
a telefon meghibasodhat.

18



Uzembe helyezés

3. Helyezze be a SIM kartyat. 4. Helyezze be az akkumulatort.
Helyezze a kartyat a tartoba. Cslsztassa a El6sz6r az akkumulator alsoé részét helyezze
kartyat a tartdba. Ugyeljen ra, hogy a SIM a tartéba. Nyomja le az akkumulator felsé
kartya megfelel6en legyen behelyezve, és az részét, amig helyére nem kattan.

arany érintkezd a kartyan lefelé nézzen. A SIM
kartya eltavolitdsahoz, nyomja le, majd hizza
ki ellentétes iranyban.

5. Helyezze vissza az akkumulatortarté
fedelét.

Fektesse ra a fedelet a telefonra, majd
csusztassa fel kattanasig.

A SIM kartya behelyezése A SIM kartya eltavolitasa

@ Figyelem A SIM kartya fémérintkezéje
kénnyedén megsériilhet, ha
megkarcolja. Kuldnésen tgyelien a SIM
kartyara, amikor behelyezi. Kbvesse a
SIM kartyahoz mellékelt utasitasokat.
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Uzembe helyezés

Az akkumulator toltése OFigyelem - Ne eréltesse a csatlakozot, mert kart
. . Aot okozhat a telefonban és/val
Ha csatlakoztatni szeretné a hal6zati adaptert a halozati adapterben. oy

a telefonhoz, akkor be kell el6tte helyeznie az - Fiiggblegesen helyezze az
akkumulétort. akkumulatortoltét a fali konnektorba.

» Ha nem a honos orszagban hasznalja
a toltét, akkor hasznaljon
csatlakozédugé adaptert.

* Ne tavolitsa el az akkumuléatort vagy
a SIM kartyat téltés kdzben.

@ Vigyazat - Vihar esetén sziintesse meg
a halézati csatlakozovezeték és a toltd
csatlakozasat, hogy elkertilje
a tliz kialakulasat és az elektromos

aramités.
1. Az abran lathaté nyilnak megfelelden nyomja + Ugyeljen ra, hogy ne érjen semmilyen
R hegyes, éles targy az
a halézati adapter csatlakozojat a telefon akkumulatorhoz, mint példaul allatfog,
aljaba, amig helyére nem kattan. kérom. Fennall a tliz kialakulasanak

2. Csatlakozt 7 adapter masik végét veszélye.
romokiaraloathos. Conl n mollokolt 15 « Ne inditson és fogadjon hivasokat

konnektoraljzathoz. Csak a mellékelt t6lt6t a telefon toltése kozben, mert rovidre

hasznalja. zérhatja a telefont és/vagy elektromos

o . sz aramitést, vagy tiizet okozh
3. Az akkumulatorikon mozgasa a téltés 9y

befejezésekor megall.




A t6lt6 csatlakozasanak
megsziintetése

1. Amikor a feltdltés befejez6dott, a Toltés ikon
mozgd savjai megallnak, és a képernydn
a “Tele” felirat jelenik meg.

2. Huzza ki az adaptert a haldzati csatlakozébdl,
majd a csatlakoz6 mindkét oldalan
elhelyezkedd szirke kioldbgombokat
megnyomva vegye le a telefont a toltérél.

2
O]

@O Megjegyzés - Az elsd hasznalat elétt a telefont
teljesen fel kell tolteni!

* Toltés kozben ne vegye ki sem az
akkumulatort, sem a SIM-kartyat!

» Abban az esetben, ha az
akkumulator nem megfeleléen
toltédott fel, kérjuk kapcsolja ki és

be telefonjat a megfelelé gombbal,

Uzembe helyezés

majd toltse fel Ujra az
akkumulatort. Az akkumulator
eltavolitasa és ujboli
visszahelyezése utan szintén djra
fel kell tolteni a késziléket.

A telefon ki- és bekapcsolasa

Hogyan kapcsolhatja be késziilékét?

1.

Helyezze be az akkumulatort a késziilékbe, és
csatlakoztassa azt egy kilsé aramforrashoz,
pl. hordozhaté adapterhez, szivargyuijtd
csatlakozojahoz, autds készlethez; vagy
hasznaljon feltdltétt akkumulatort.

. Néhany masodpercig tartsa lenyomva a @

gombot, mig az LCD-képerny6 be nem
kapcsol.

. A PIN-kéd kérése funkcié beallitasatol

figgben szikséges lehet a PIN-kdd beirdsa.




Uzembe helyezés

Hogyan kapcsolhatja ki a késziiléket?

1. Néhany masodpercig tartsa lenyomva a @
gombot, mig az LCD-képernyd ki nem
kapcsol.

Hozzaférési kddok

A PIN-kod (Személyes Azonosité Szam)

megvédi SIM-kartyajat az illetéktelen

felhasznaloktol. Ha beallitia a PIN-kod kérése
funkciot (Be), telefonja minden bekapcsolaskor
kérni fogja az azonositd szamot. Ha letiltja (Ki),

a készllék kdzvetlenl, a PIN-kod kérése nélkil
kapcsolodik a halézathoz.

PIN-kéd (4-8 szamjegy)

A PIN-kod (Személyes Azonosité Szam)
megvédi SIM-kartyajat az illetéktelen
felhasznaldktol. Ha bedllitia a PIN-kod kérése
funkciot (Be), telefonja minden bekapcsolaskor
kérni fogja az azonosité szamot. Ha letiltja (Ki),
a készulék kdzvetlendl, a PIN-kod kérése nélkdl
kapcsolodik a halézathoz.

PIN2-ko6d (4-8 szamjegy)

Némelyik SIM-kartyahoz PIN2-kdd is tartozik,
amely a Szamlainformacio és a Fix hivoszam
funkciok eléréséhez sziikséges. Ezek a funkcidk
csak akkor hasznalhatdk, ha a SIM-kartya
lehet6vé teszi. Tovabbi informaciét az operatortol
kaphat.

A PUK-k6d (4-8 szamjegy)

A PUK (PIN-feloldé kulcs) a zarolt PIN-kod
megvaltoztatasadhoz szikséges. A PUK-kod

a SIM-kartyahoz jar. Ha nem kapta meg, vagy

elveszitette a kodot, forduljon
a halézatkezel6hoz.

A PUK2-kéd (4-8 szamjegy)

A PUK2-kd6d némelyik SIM-kartyahoz jar, és
a zarolt PIN2-k6d megvaltoztatasahoz
szllkséges. Ha elveszitette a kédot, szintén
a halozatkezel6hoz kell fordulnia.



Biztonsagi kod (4-8 szamjegy)

A biztonséagi kéd megakadélyozza a telefon
illetéktelen hasznalatat. Alapbeallitasa a ‘0000’
és csak ezzel végezhetd a telefonban talalhato
bejegyzések torlése, valamint a Beallitasok
visszaallitasa men( aktivalasa. Ugyancsak ez
a kod szlikséges a telefonzar funkcio ki- és
bekapcsolasahoz, amellyel megakadalyozhaté

a jogosulatlan telefonhasznalat. A biztonsagi kod
alapbedllitasat a Biztonsag meniiben
modosithatja.

Hivaskorlatozasi jelsz6

A Hivaskorlatozas funkcié hasznalatahoz jelszé
sziikséges, melyet a halozatkezel6t6l kap meg,
ha el6fizet erre a szolgaltatasra. Tovabbi
részletek a 72. oldalon talalhatok.

Uzembe helyezés



Altalanos funkciok m

Hivas kezdeményezése és fogadasa

Hivaskezdeményezés
1. Kapcsolja be telefonjat.

2. irjon be egy telefonszamot a kérzetszammal
egyutt.
> Tartsa nyomva a C<>  gombot a teljes

szam torléséhez.

3. A szam hivasahoz nyomja meg a (&>
gombot.

4. A hivas befejezéséhez hasznalja a Befejezés
gombot <& vagy a jobb valasztobillenty(it
™

Hivaskezdeményezés a Kiildés

gombbal

1. Készenléti izemmodban nyomja meg
a Kildés gombot ( (3= ). Ekkor megjelenik

az utolso bejové, kimend, vagy nem fogadott
hivés telefonszama.

2. A fels6/alsé navigacios gombok segitségével
valassza ki a kivant telefonszamot.

3. Nyomja meg Ujra a Kuldés @ gombot.
Nemzetkozi hivas kezdeményezése

1. A nemzetkdzi el6hivészam beirdsahoz nyomja
meg hosszan a gombot. A ‘+ karakterrel
automatikusan kivélasztja a nemzetkozi hivas
kodjat.

2. irja be az orszag hivészamat, a kérzetszamot
és a telefonszamot.

3. Nyomja meg a (&> gombot.

A hivas befejezése

Ha befejezte a beszélgetést, nyomja meg
a Befejezés ( <) ) gombot.

Hivaskezdeményezés a
telefonkényvbdl

A rendszeresen hivott személyek nevét és
telefonszamat elmentheti a SIM-kartyara és/vagy



tarcsazhat egy szamot, ha a Telefonkdnyvben
egyszerlien kivalasztja a kivant nevet.

Hangerdszabalyzas

Ha hivas k6zben médositani szeretné

a hangszord hangerejét, hasznalja az
oldalbillentytket ( H ). A hanger6 emeléséhez
nyomja meg a felsd, csdkkentéséhez az alsd
oldalbillenty(it.

O Megjegyzés Készenléti izemmodban az

oldalbillentyiik a telefonkészilék
billentyliinek hangerejét szabalyozzak!

Hivasfogadas

Hivéas érkezésekor a készllék kicseng. Ha a hivo
fél azonosithatd, telefonszama (vagy ha
korabban elmentette, neve) megjelenik

a kijelzén.

1. A hivas fogadasahoz nyissa fel telefonjat.
(Akkor miikddik, ha a hivasfogadas modjanal
a ,felnyitas” (Flip open) bedllitast adta meg.
(L.: 71.0. [Meni 7-4-2])

Altalanos funkciok

@ Megjegyzés Ha hivasfogadasra a Barmely gomb
funkcidt allitotta be (I.: 71. oldal),
akkor a &) vagy a jobb
valasztobillentyli kivételével minden
gomb alkalmas a hivas fogadasara.

» Hivast akkor is fogadhat, ha

a telefonkdnyvet vagy mas menufunkciot
hasznal.

» Fogadhat hivasokat mialatt a telefonkényvet
vagy egyéb menupontokat hasznal.

2. A hivas befejezéséhez zarja le a készulék
fedelét, vagy nyomja meg a @ gombot.

Uzemméd kivalasztasa (Gyors)

Miutan felnyitotta telefonjat, az
lzemmodvalasztas aktivalasdhoz nyomja meg
hosszan a@ gombot.

Jeler6sség

A telefon LCD-kijelz&jén lathato a bejovo jelek
eréssége. Ez - kiildbnésen éplletekben -
ingadozé lehet. Az ablakhoz kozelitve javulhat
a vétel.



Altalanos funkciok

Szévegbevitel

Alfanumerikus karaktereket adhat meg a telefon
billenty(izetét hasznalva. Példaul neveket tarolhat
a telefonkényvben, Uzenetet irhat, naptar
eseményeket adhat meg, melyek mindegyike
szbvegbevitelen alapul.

A kdvetkezd szdvegbeviteli tzemmaddok
hasznalhatok a telefonnal.

T9 lizemmod

Ez az izemmadd akar egyetlen billenty(
lenyomasaval egész szavak beirasat teszi
lehetévé. A billentylizet minden gombjan tébb
betl talalhaté. A T9-es izemmod hasznalata
esetén a készllék automatikusan
Osszehasonlitja a beutétt karaktert egy belsé
szotarral, és kiadja az annak megfeleld szot.
Ez a funkcio prediktiv szdvegiras néven is
ismert

ABC-ilizemmod

Ebben az izemmaodban betlket vihetlink be
a megfelel6 billenty(i egyszeri, kétszeri,
haromszori stb. lenyomasaval, amig a kivant
betli meg nem jelenik.

Szam Gizemmaéd

Ezzel a funkcioval szamokat irhat be,
szamjegyenként egy billentylinyomassal. Ha
at szeretne valtani erre az lzemmaodra, tartsa
lenyomva a /=7 gombot, mig meg nem jelenik
az “123-Uzemmod” felirat, mely utan a
szOvegbeviteli mezdbe szamokat irhat be.



A szdvegbeviteli méd megvaltoztatasa

1. Ha megnyitja
a szbvegbeviteli mez6t, az
LCD-kijelz6 jobb felsé
sarkaban megjelenik a
szovegbeviteli mod jele.

Szovegbeviteli méd

2.A g gomb megnyomésaval
megvaltoztathatja a
szOvegbevitel modjat.

A hasznalatban lévé
szdvegbeviteli médot az
LCD-képernyé jobb felsé
sarkaban ellenérizheti.

Opcidk Beszuras

» A T9-es lizemmod hasznalata

A T9-es prediktiv szévegbeviteli mod
segitségével a szavak beirasa a lehetd
legkevesebb billentylinyoméssal végezheté.
Amint megnyom egy gombot, a telefon a
beépitett szétar alapjan kiirja a tovabbi
lehetséges karaktereket. A szotar Uj elemekkel is
bévithetd. Ahogy bévil a szétar, a kijelzett sz
mindig a legvaldszinlbbnek itélt lehetéség
szerint valtozik.

Altalanos funkciok

1. Aktiv T9-es izemmédban a -tél -ig
terjedd billentylk valamelyikének
megnyomasaval kezdheti el a szavak beirasat.
Betlinként egy gombot kell megnyomnia.

- A kijelzett sz6 a beirt betliknek megfeleléen
folyamatosan valtozik. Mindaddig ne vegye
figyelembe a képernyd tartalmat, mig a
kivant sz6 helyesen meg nem jelenik.

- Ha a sz6 a teljes begépelés utan sem
megfeleld, egyszer vagy tdbbszér nyomja
meg a fel/le navigaciés gombot, hogy
megnézhesse a lehetséges javaslatokat.

Példa:

Nyomja meg a @ gombokat

a Good megadasahoz.

Nyomja meg a @

[lefelé navigaciés gomb] gombokat a Home
megadasahoz.

- Ha a kivant sz6 nincs a listaban, akkor adja
hozza az ABC tizemmaddal.



Altalanos funkciok

- A T9-es Uzemmdd nyelve véalaszthato.
Nyomja meg a bal valasztégombot [Opcid],
majd jeldlje ki a T9 languages (nyelvek)
menit. Valassza ki a hasznalni kivant
nyelvet. A T9 ki opci6 valasztasaval
kikapcsolhatja a T9-es lizemmodot. Gyari
beallités szerint a T9-es szdvegbeviteli mod
aktiv allapotban van.

2. Adja meg a teljes szét, miel6tt szerkeszt, vagy
térél egy gombnyomast.

3. Minden sz6t a (sz0koz) billentyd
megnyomasaval fejezhet be. Betik térléséhez
nyomja meg a C<> gombot. Tartsa nyomva
a C=> gombot, hogy folyamatosan térdlje a
betliket.

@O Megjegyzés Ha mentés nélkiil ki akar lépni
a szdvegbeviteli Gzemmddbol, nyomja
meg a <= gombot. Ezzel a telefon
visszatér készenléti allapotba.

» Az ABC-lizemmod hasznalata

Ebben az izemmodban a kivant széveg a -
t6l -ig terjedé gombokkal irhaté be.

1. Nyomja meg a megfelel bet(it abrazolo
billenty(it
- az elsd feltuntetett betl beirasadhoz egyszer,
- a masodikhoz kétszer,
- és igy tovabb.

2. Sz6koz beillesztéséhez nyomja meg egyszer
a billenty(t. A betiik térlése a >
gombbal lehetséges. A képernyé teljes
tartalmanak torléséhez tartsa lenyomva a (>
gombot.



@O Megjegyzés A kdvetkezé tablazat tovabbi

informacidt tartalmaz az alfanumerikus
billentyiikkel elérhetd karakterekrél.

Karaterek a kijelzés sorrendjében

Gomb
Nagybetii Kisbetii
20 LI
ABCAAAAACC2 abcaaaagéé2
DEFEDDEES3 defeddeés
GHIIT4 ghiiia
JKLEES jkli€5

MNOOOGONNDS6

mnooo66nno6

PQRSRRS$SS7

pqrsirsssB7

TUVUUUTTUS

tuvauitias

WXYZYZ2229

wxyzyzzz9

RNV

Sz0koz, 0

Szokoz, 0

Altalanos funkciok

> A szam lizemmod hasznalata

Az 123 szambeviteli lzemmadd segitségével
szamokat irhat be a széveges lizenetbe
(pl. telefonszamot).

A kivant szamjegyeknek megfelelé gombokkal
vigye be a szamot, majd manualisan valtson
vissza a kivalasztott szévegbeviteli médra.
Kapcsolatok

A neveket és a hozzajuk tartozé telefonszamokat

telefonszam tarolasara van lehetéség.

A Telefonkényv meniiben mind a SIM-kartya,
mind a telefon memoariaja elérhetd.



Altalanos funkciok

A hivas kozben hasznalhaté menii

Telefonalas kdzben szamos vezérléfunkcio
tovabbra is hasznalhat6. Ezek hivas kdzbeni
eléréséhez nyomja meg a bal valasztégombot
[Opciok].

Zajl6 beszélgetés kézben

Beszélgetés kézben a képernydn megjelend
men eltér a készenléti izemmoddban elérhetd
fémen(tél. A tovabbiakban ezeket az opciokat
mutatjuk be.

Masodik hivas kezdeményezése

A Telefonkényv meniibél kivalaszthatja azt

a szamot, amellyel masodik hivast szeretne
kezdeményezni. Nyomja meg a jobb
valasztdbgombot, és jeldlje ki a Keresés opciot.
Ha beszélgetés kdzben el akarja menteni a hivéd
telefonszamat, nyomja meg a jobb
vélasztégombot és lépjen az Uj hozzaadasa
opciodra.

Hivasvaltas
Két aktiv hivas kozott a bal valasztogomb, majd
a Csere opcio kivalasztasaval valthat.

Bejovo hivas fogadasa

Ha zajlo beszélgetés kdzben készlléke bejové
hivast jelez, és On fogadni szeretné azt,
egyszerlien nyomja meg a % gombot.

A készUlék telefondlas kdzben is tudja
figyelmeztetni Ont az Gjabb bej6évé hivasra.

A hangszoéréban megszolal egy hangjelzés, és
a képernyén megjelenik a masodik hivas jelzése.
Ez a jellemz6 a Hivasvarakoztatas, amely csak
akkor miikddik, ha a hal6zat lehetévé teszi. A
funkcid be- és kikapcsolasaval kapcsolatos
részletek a 71. oldalon talalhatok.

Aktiv hivasvarakoztatasi funkcié mellett a ['Q\r
gomb megnyomasaval tartasba helyezheti az
elsé hivast és valaszolhat a masodikra.
Ugyancsak hasznalhaté a bal valasztégomb,



E

majd a Tartas és Fogadas opcio kivalasztasa.
A folyamatban levé hivast be is fejezheti és

a varakoztatottat fogadhatja a bal valasztégomb,
majd a Befejezés és Fogadas opci6
megnyomasaval.

Bejovo hivas elutasitasa

A @ gomb megnyomasaval valasz nélkul
elutasithat egy bejové hivast.

Zajl6 beszélgetés kdzben a bal valasztdgomb
megnyomasaval [Meni], és a Konferencia/
Elutasitas opci6 kivalasztasaval, vagy a @
gomb megnyomasaval utasithatja el az Gjabb
bejévé hivast.

A mikrofon elnémitasa

Beszélgetés kdzben a [Meni] gomb, majd

a Mute on (EInémitas) kivalasztasaval némithatja
el, illetve a Mute off kivalasztasaval kapcsolhatja
be Ujra a mikrofont. Kikapcsolt mikrofon esetén
beszélgetdpartnere nem hallja Ont, 6 azonban
tovébbra is hallhaté marad.

Altalanos funkciék

DTMF-hangok bekapcsolasa telefonalas
kézben

Ha telefonalas kdzben be szeretné kapcsolni
a DTMF-hangokat, nyomja meg a bal
véalasztégombot, majd jeldlje ki a DTMF be
opciot. A funkcié kikapcsolasa hasonlé médon
torténik. A DTMF-hangok lehet6évé teszik az
automatikus telefonkézpont hasznalatat.

Tobbrésztvevos vagy
konferenciahivas

A tobbrésztvevds vagy konferenciaszolgaltatas
lehetévé teszi, hogy egyszerre tdbb partnerrel
beszélgessen, ha haldzata ezt tdmogatja.
Konferenciabeszélgetés csak akkor johet létre,
ha legalabb két fogadott - egy folyamatban levé
és egy varakoztatott - hivassal rendelkezik. Ha
létrejott a tobbrésztvevés beszélgetés, ehhez a
kezdeményez6 fél Gjabb hivasokat
csatlakoztathat, illetve bizonyos hivasokat
megszuntethet vagy levalaszthat (vagyis az adott
kapcsolatot megtartva kivonhatja a
konferenciabeszélgetésbdl). Ezek a lehetéségek



Altalanos funkciok

mind a hivas kdzbeni menlbdl érhetdk el.

A beszélgetdpartnerek szama legfeljebb 6t lehet.

Ha On a kezdeményez¢ fél, akkor On iranyitia a
hivasokat, és csak On vonhat be Gjabb
partnereket a beszélgetésbe.

Masodik hivas kezdeményezése

Akkor is kezdeményezhet hivast, ha mar éppen
beszélget valakivel. irja be a telefonszamot, és
nyomja meg a % gombot. Ha létrejott

a masodik kapcsolat, az els¢ automatikusan
tartasba kerul. A két hivas kdzott a bal
véalasztégomb, majd a Csere opcid segitségével
mozoghat.

A konferenciabeszélgetés kiépitése

A folyamatban levé hivas mellett helyezze
varakoztatasba a masodik hivast, majd nyomja
meg a bal valasztdbgombot, és jeldlje ki

a Konferencia/Mind csatlakozik opciot.

A konferenciahivas varakoztatasa

Nyomja meg a bal valasztdégombot, és Iépjen
a Konferencia / Mind tartva opcidra.

A konferenciabeszélgetés
ujraaktivalasa

Nyomja meg a bal valasztdégombot, és Iépjen
a Konferencia / Mind csatlakozik opcidra.

Ujabb partnerek bevonasa a
tobbrésztvevos beszélgetésbe

Ha Gjabb partnert kivan bevonni a mar
folyamatban levd konferenciabeszélgetésbe,
nyomja meg a bal valasztégombot, és jeldlje ki
a Konferencia / Mind csatlakozik opciot.

A konferenciahivas résztvevéinek
megjelenitése

A konferenciahivas résztvevéinek
telefonszamait a fel/le navigaciés gombok
segitségével nézheti végig.



Altalanos funkciok

Kilon beszélgetés kezdeményezése
konferenciahivas kézben

Ha a tdbbrésztvevés hivas egyik tagjaval privat
beszélgetést szeretne folytatni, allitsa be

a kijelz6n telefonszamat, és nyomja meg a bal
véalasztdgombot. Valassza ki a Konferencia /
Bizalmas opciét, igy a tébbi partner
véarakoztatéasba kertil.

A konferenciabeszélgetés befejezése

A konferencia kijelolt résztvevéjével a <@
gombot megnyomva megszintetheti

a kapcsolatot. A teljes beszélgetés
befejezéséhez nyomja meg a bal
vélasztdbgombot, és jeldlje ki a Konferencia /
Konferencia befejezése opciét. Ha a bal
vélasztbgomb megnyomdsa utan kijeldli a
Konferencia / Hivasok befejezése opcidt,
szintén megszakit minden aktiv és varakoztatott
hivast.



Meniitérkeép

1. Hangprofil (l. 38. 0.) 3. Extrak (l. 43. 0.)
1 Rezgd hivasjelzés 1 Bluetooth
2 Néma 2 Szamologép
3 Altalanos 3 Atvaltas
4 Hangos 4 Vilagidd
5 Fllhallgato 5 Hangfelvev6

6 Memoria allapota

2. Hivasinfé (l. 40. o.)

1 Nem fogadott 4. Szervezd (1. 46. 0.)

2 Fogadott 1 Kapcsolatok
3 Tarcsazott 2 Naptar

4 Hivas listak torlése 3 Jegyzet

5 Hivasdij

6 GPRS infé



Menutérkép

5. Uzenetek (I. 53. 0.)
1 Uj tizenet
2 Bejovo
3 Vazlatok
4 Kimen6
5 Hangposta meghallgatasa
6 CB uzenetek
7 Sablonok
8 Bedllitas

6. Kamera (l. 64. 0.)
1 Kép készitése
2 Kép készités sablonnal
3 Folyamatos kép készités
4 Sajat album
5 Bedllitas

7. Beallitasok (l. 68. 0.)

1 Ebresztééra

2 Datum és id6

3 Telefon

4 Hivasbedllitas

5 Biztonsag

6 Halozat vélasztas

7 Bedllitasok visszadllitasa
8 GPRS beallitas



Meniitérkép
8. Szolgaltatas (1. 76. o.) 9. Letoltések (I. 82. 0.)
1 Internet 1 Jatékok és ...
2 SIM szolgéltatas 2 Képek

3 Hangok



HEH Funkeislc és o

ciok kivalasztasa

A telefon szamos funkciét kinal, mellyel testre
szabhatja a késziléket. Ezek a funkciok
menUkben és almenikben talalhaték, melyek két
funkciégombbal érheték el. A két gombot a (o7
és ™\ szimbdlum jeldli. Minden egyes

menu és almenll egy adott funkcié beallitasait
jeleniti meg és modositja.

A funkciégombok szerepe az aktudlis kontextustol
fliggéen valtozik. A felirat az alsé sorban a gombok
felett a gombok funkciojat jelzi.

T

Menii

Kapcsolatok

Nyomja meg a bal
funkciégombot a
menUl hasznalatahoz.

Nyomja meg a jobb
funkcibgombot a nevek
megjelenitéséhez.



A Hangprofil meniben meghatarozhatja

a kiloénbdzd események, koérnyezeti feltételek
vagy hivécsoportok esetén alkalmazandé
hangjelzéseket.

Hat gyari beallitas all rendelkezésre: Rezgd
hivasjelzés, Néma, Altalanos, Hangos és
Filhallgat6. Minden profil testre szabhat6.
Nyomja meg a bal funkciégombot [Meni], majd
valassza a Hangprofil opciét a fel/le navigacios
gombokkal.

Bekapcsol Menu 1-x-1

1. Megjelenik a hangprofilok listaja.

2. A Hangprofil listaban jeldlje ki a bekapcsolni
kivant profilt, majd nyomja meg a bal
funkciégombot (7 [Kivalaszt], vagy az OK
gombot.

3. Valassza a Bekapcsol opciot.

Testre szab Men( 1-x-2

Jeldlje ki a kivant profilt a Hangprofil listaban.
Miutan megnyomta a bal funkciégombot (77,
vagy az OK gombot, valassza a Testre szab
opciot. Megjelennek a hangprofil beallitasi opcio.
Allitsa be az opciékat tetszés szerint.

> Hivasjelzés: Bejové hivas esetén a telefon
hangjelzésének a kdrnyezethez legjobban illé
tipusat valaszthatja ki.

» Csengbhang: Valassza ki a cseng&hangot
a listabdl.

» Cseng6hangerd: Allitsa be
a csengbhanger6t.

» Uzenet jelzés: Allitsa be az izenet érkezésére
figyelmeztetd jelzés tipusat.

» Uzenethang: Itt allithatja be a széveges
Uzenet érkezésére figyelmeztetd jelz6hang
dallamat.

» Billentylihang: Kivalaszthatja
a gombnyomasok hangjat.



» Gombhanger®: ltt allithatja be
a gombnyomasok hangerejét.

» Flip hang: Kivalaszthatja a flip hangjat
a kérnyezetnek megfeleléen.

> Effekt hangerd: Kivalaszthatja az effektek
hangerejét.

» Be/ki kapcsolas hangerd: Kivalaszthatja
a csengbhanger6t a telefon be-
/kikapcsolasakor.

» Auto valasz: Ez a funkcié csak autds
kihangosit6 készlet vagy fulhallgato
csatlakoztatasakor aktiv.

+ Ki: Még ha a telefon csenget is, nem torténik
automatikus hivasfogadas.

+ 5 mp utan: 5 masodpercnyi csengetés utan
a telefon automatikusan fogadja a hivast.

- 10 mp utan: 10 masodpercnyi csengetés
utan a telefon automatikusan fogadja
a hivast.

Hangprofil

Atnevez Menii 1-x-3
Megvaltoztathatja a hangprofil nevét.

@O Megjegyzés A Csak rezgd, Néma és Fiilhallgaté
profilok nem nevezheték at.

1. A profil nevének megvaltoztatasahoz jeldlje ki
a profilt a listdban, majd a bal funkciogomb
(<7~ vagy az OK gomb megnyomasa utan
valassza az Atnevezés opciét.

2. Adja meg a kivant nevet, majd nyomja meg az

OK gombot, vagy a bal funkciégombot (-7~
[OK].



pivdsints arl F1E

Csak akkor ellendrizheti a nem fogadott, fogadott
és tarcsazott hivasokat, ha a halézat tamogatja
a hivofél azonositas (CLI) szolgaltatast

a szolgaltatasi teruleten belll.

Nem fogadott

Ebben a menulben a legutolsé 10 nem fogadott
hivast tekintheti meg.

Menii 2-1

+ Megtekintheti a szamot, ha rendelkezésre all,
felhivhatja, vagy elmentheti a telefonkényvbe.

+ Megadhat egy Uj nevet a szamhoz, és
elmentheti a telefonkdnyvbe.

« Uzenetet kiildhet a szamra.

« Torolheti a hivast a listabol.

Fogadott Menii 2-2

Ebben a meniben a legutols6 10 fogadott hivast
tekintheti meg.

» Megtekintheti a szamot, ha rendelkezésre all,
felhivhatja, vagy elmentheti a telefonkényvbe.

- Megadhat egy Uj nevet a szamhoz, és
elmentheti a telefonkdnyvbe.

« Uzenetet kiildhet a szamra.

- Torolheti a hivast a listabol.

Tarcsazott Menii 2-3

Ebben a meniben a legutols6 10 tarcsazott
hivast tekintheti meg.

» Megtekintheti a szamot, ha rendelkezésre all,
felhivhatja, vagy elmentheti a telefonkényvbe.

» Megadhat egy Uj nevet a szamhoz, és
elmentheti a telefonkdnyvbe.

« Uzenetet kiildhet a szamra.

- Tordlheti a hivast a listabol.



Hivas listak torlése Menii 2-4

Tordlheti a Nem fogadott, és Fogadott listakat.

Egyszerre torélheti a Tarcsazott, vagy Minden
hivast.

Hivasdij Menii 2-5
Id6tartam Menu 2-5-1

Ez a funkcio6 lehetévé teszi, hogy megtekintse
bejovd és kimend hivasok idétartamat.

A hivasszamlalék nullazhatok. A kdvetkezé
szamlalok allnak rendelkezésre.

» Utolsoé hivas: Az utolsé hivas hossza.

» Minden hivas: A szamlal6 utols6 nullazasa
6ta fogadott és kezdeményezett 6sszes hivas
idétartama.

» Fogadott: A bej6vé hivasok idétartama.
» Tarcsazott: A kimené hivasok idétartama.

» Mindent torol: Az sszes szamlalé nullazhaté
a bal funkciégombbal (77 [Igen].

Hivasinfo

Minden koltség Meni 2-5-2

A funkci6 lehetévé teszi, hogy ellendrizze az
utolso hivas, 6sszes hivas koltségét, a hatralévd
koltséget és tordlheti a szamlalot. A szamlalod
térléséhez sziiksége lesz a PIN2 kodra.

Beallitasok
(SIM fiiggo)

> Dijszabas: Bedllithatja a pénznemet és
egységarat. Kérdezze szolgaltatojat a
koltségekkel kapcsolatban. A pénznem vagy
egység kivalasztasahoz sziiksége lesz a PIN2
kodra.

Menu 2-5-3

> Osszeg beallitasa: Ez a halozati szolgaltatas
lehetévé teszi a hivasok koltségének
korlatozasat a kivalasztott egységekkel. Ha az
Olvas opciét vélasztja, akkor megjelenik
a felhasznalhat6 egységek szama. Ha
a Beallit opcioét valasztja, akkor beallithatja
a koltségkorlatot.



Hivasinfo

> Auto kijelzés: Ez a halozati szolgéaltatas
automatikusan megjeleniti az utols6 hivasok
koltségét. Ha a Be menupontot valasztja,
akkor megjelenik a hivas koltsége, amikor
befejezi a hivast.

GPRS infé Menii 2-6

Ellenérizheti a halézaton GPRS-en atvitt adatok
mennyiségét. Ezen kivil azt is megtekintheti,
hogy mennyi ideje van bejelentkezve.

Hivas idotartama Meni 2-6-1

Ellenérizheti az Utolso hivas, és az Minden
hivas id6tartamat. A hivasszamlalok torolhetok.

Adat mennyiség Men 2-6-2

Ellenérizheti a Elkiildétt, Fogadott vagy Mind
mennyiségét, és Mindet térél a szamlalokat.



Bluetooth

Menii 3-1

A Bluetooth technolégia lehetévé teszi, hogy az
egymas kozelében talalhaté mobileszkdzok,
kiegészitd egységek és szamitogépek
kodzvetlenil, vezeték nélkil kommunikaljanak. Ez
a mobiltelefon tdmogatja a Bluetoothon keresztili
csatlakozast, igy konnyen hasznalhat6 a
megfeleld, szintén Bluetooth-kompatibilis
kihangositokkal, szamitogép-alkalmazasokkal,
stb.Tovabbé Bluetooth-on keresztill fényképeit is
kinyomtathatja ha a nyomtatdja is tdmpgatja a
Bluetooth-t.

@ Megjegyzés Tamogatott Bluetooth szoftver

(Bluetooth stacks) DUN: WIDCOMM
Bluetooth for Windows 1.4 és 3.0
Sajat eszk6z6k Menii 3-1-1

Itt megtekintheték mindazok az eszkdzok,
amelyek a Bluetooth telefonnal hasznalhatok.

Kéz nélkiili eszk6zok Meni 3-1-2

Ebben a listaban talalja a Bluetooth telefonnal
kompatibilis kihangositokat.

Ha kivalasztja a Sajat eszkdzoket vagy a Kéz
nélklli eszkdzoket akkor a kdvetkezd
menupontokat érheti el.

- Kapcsolddas/Kapcsolat bontasa: Elérhetévé
vélik a kapcsolédas a Bluetooth eszkézhoz.

- Uj hozzaadasa: Uj Bluetooth eszkdzoket
kereshet.

» Név hozzarendelése: Megvaltoztathaja a
Bluetooth eszkdz nevét

- Bedllitas jogosultként: Bedllithatja az eszkozt
jogosultként két Bluetooth eszkdz kozott.

* Minden szolg.: Lehetévé teszi hogy lassa az
Osszes Bluetooth altal tamogatott szolgaltatast.

- Torlés: Torolheti a Bluetooth eszkozt.

» Mindet torli: Torli az dsszes listazott Bluetooth
eszkozt.



Extrak

Beallitasok Mentii 3-1-3 2. Hasznaljon a navigaciés gombot az elvégezni

- - . . - kivant mivelet kivalasztasahoz.
Beallithat Uj eszk6zt ami Bluetooth kompatibilis.

Ha mar van regisztralt eszkdz akkor a jelszd 3. Adja meg a szamokat.

megadasa utan kapcsolédhat hozza. (a jelszo 4. Az eredmény megtekintéséhez nyomja meg
altalaban: 0000) az ({7 [Eredm.] gombot.

Bluetooth bedllitasa 5. Nyomja meg a (- [T6rél] gombot, vagy
Be/ki kapcsolhatja a Bluetooth szolgaltatast. adjon meg Ujabb szamokat a mdvelet

L B L ismétléséhez.
Sajat telefon lathatésaga
o N ) . 6. A szamoldgép funkci6 befejezéséhez nyomja
Be’alllt’hatjz? hogy keszule.zke mas eszkdzok meg a ﬁ [Vissza] gombot.
szamara lathat6 vagy rejtett legyen.
@ Megjegyzés Hasznélja a &> gombot a szamok

Sajat telefon neve vagy jelek torléséhez. Ha a &/

- . . P gombot nyomja meg, akkor negativ
Bealllthatja, hogy r[n legyen a késziiléke neve. szamokat adhat meg. Ha a W,
(Alapértelmezett név: F2400) gombot nyomja meg, akkor decimalis

B L szamokat adhat meg.
Szamoloégép Menii 3-2 o
Ebben a menipontban alapveté matematikai Atvaltas Mend 3-3
mveleteket végezhet el, mint példaul +, —, x, +: Ebben a menipontban kilonféle
Osszeadas, Kivonas, Szorzas és Osztas. mértékegységeket valthat at. 4 kilénbdzé tipus

. . . kézul valaszthat: Hossz, Teriilet, Témeg és
1. A szamokat adja meg a szamgombokkal. Térfogat



1. A négy tipus kozil az (7 [Egység] gombbal
valaszthat.

2. Allitsa be a konvertaland¢ értéket a €C, 9 .

3. Vélassza ki a konvertalandé mértékegységet a
(AN, =/ gombokkal.

4. Ellendrizheti a kivant mértékegységhez tartozo
atkonvertalt értéket. Megadhat egy decimalis
szamot a Q gombbal.

Vilagidé Menii 3-4

Ebben a menlpontban a nagy vilagvarosok helyi
idejét ellendrizheti.

1. A @, 9 gombokkal valassza ki a kivant
id6zénahoz tartozé varost.

2. A telefon orajat atallithatja az adott varos
idejére a (<7 [Beall.] gombbal.

Hangfelvevé

Lehetséges 10 darab, egyenként 20
masodperces hangfelvétel készitése és
lejatszasa.

Menii 3-5

Extrak

Felvétel Men( 3-5-1

A készilékkel hangos emlékeztet6 lizeneteket is
készithet.

1. Ha a felvétel elindult, az tGzenet felvételi és
hatralévé ideje keril megjelenitésre.

2. Ha be szeretné fejezni a felvételt, akkor
nyomja meg a (< [Ment] gombot.

3. Nevezze el a felvételt, majd nyomja meg az
(7" [OK] gombot.

Listat mutat Men( 3-5-2

A telefon megjeleniti a hangfelvételek listajat.
Lejatszhatja és Tordlheti a tarolt
hangfelvételeket.

Meméria allapota Menii 3-6

Ellenérizheti minden egyes tarold, és a SIM
memoria kapacitasat, kihasznaltsagat. Beléphet
minden egyes tarol6 menijébe.



Kapcsolatok Menii 4-1

O Megjegyzés Készenléti izemmoddban nyomja meg a
jobb oldali funkciogombot
[Kapcsolatok] a kdzvetlen
hozzaféréshez.

Keres

(Hivas telefonkényvbél) Menii 4-1-1

1. Valassza a Keres opciot a bal oldali
funkciégombbal ﬁ [Kivalaszt] vagy [OK].

2. Adja meg annak a nevét, akinek a
telefonszamat vagy e-mail cimét meg szeretné
keresni, vagy valassza a (; [Lista] opciot
a telefonkdnyv megtekintéséhez.

@O Megjegyzés Azonnali keresést végezhet, ha

megadja a keresni kivant név, vagy
szam kezd6betlijét.

3. Ha a bejegyzéseket szerkeszteni, térdini,
masolni vagy hangmintahoz szeretné rendelni,
nyomja meg az (-~ [Opciok] gombot. Az
alabbi meni jelenik meg.

> Szerkeszt: Itt szerkesztheti a bejegyzés nevét,
telefonszamat, csoportjat, karakterét és képét
a navigaciés gombbal.

» Rovid lizenet irasa/ Multimédias Gizenet
irdsa: Miutan megtalalta a keresett szamot,
Uzenetet kildhet a kivalasztott szamra.

» Killdés Bluetooth-on keresztiil: Kildhet
telefonkdnyv adatot olyan eszkdzre amely
tdmogatja a Bluetooth eszk6zodk kozotti
adatfogadast.

» Masol: Ebben a menipontban méasolhatja
a telefonkdnyv bejegyzést a memoriabdl
a SIM kartyara, vagy vissza.

» F6 szam: Kivélaszthatja a mobil, otthoni, vagy
irodai szamot, melyet gyakran hasznal. Elészor
a f6 szam jelenik meg, ha bedllitotta.

> Torol: Itt torolhet bejegyzéseket.



Uj bejegyzés

Menu 4-1-2

kapacitasa a kartya tipusatdl figg. A telefon
tartalmazhatnak. A SIM kartyaban tarolhatd
karakterek szama a kértya tipuséatol fligg.
Ekezetes karakterek (606 &4 i) bevitelekor
a beirhaté bet k vagy szamok mennyisége
csOkkenhet .

1. Valassza az Uj bejegyzés meniipontot, és
nyomja meg a (< [Kivalaszt] gombot.

2. Valassza ki a hasznalni kivant memoriat: SIM
vagy Telefon. Ha a telefonmemoriat valasztja,
akkor meg kell jeldInie egy fészamot.

a. Nyomja meg az (<7 [OK] gombot a név
megadéasahoz.

b. Nyomja meg az (< [OK] gombot, majd
adja meg a telefonszamot.

c. Nyomja meg az (<7 [OK] gombot.

d. Megadhat egy csoportot a bejegyzéshez
a @, 9 gombokkal.

Szervez6

e. Megadhat egy karaktert a bejegyzéshez
a ™\, €, gombokkal.

Hivécsoport Ment 4-1-3

A neveket 7 csoportba sorolhatja és sajat
csoportot is létrehozhat. Egy csoport 20 személyt
tartalmazhat.

» Csoport tagok: Szerkesztheti, torolheti és
masolhatja a hivocsoportot

» Csoport cseng6hang: Kivalaszthat egy
csengbhangot minden egyes csoporthoz.

» Csoport ikon: Kivalaszthat egy szimbolumot
minden egyes csoporthoz.

» Uj tag felvétele: Csoporttagokat vehet fel.
A csoportok tagjainak szama nem haladhatja
meg a 20-at.

> Tag torlése: Eltavolithatja a tagot a csoport
taglistabol. A név és a szam tovabbra is
a telefonkdnyvben marad.

> Atnevez: Megvéltoztathatja a csoport nevét.



Szervezd

Gyorshivas Menil 4-1-4

Ezzel a meniiponttal - gombok
barmelyikét hozzarendelheti egy név
bejegyzéshez. A bejegyzések tarcsazasahoz
tartsa nyomva az adott gombot 2-3 masodpercig.

1. Lépjen a telefonkényvbe a 2 [Kapcsolatok]
gomb megnyomasaval készenléti
Uzemmodban.

2. Valassza a Gyorshivas menipontot, és
nyomja meg a (<7 [Kivalaszt] gombot.

3. Ha uj gyorshivast szeretne hozzaadni,
véalasszon az (Ures) helyet, majd
a hozzarendelni kivant telefonszamot valassza
ki a telefonkdnyvbdl.

4, Véalasszon egy gyorshivot, majd valassza
a Szerkeszt vagy Torél opciét a név
szerkesztéséhez.

Beallitasok Menii 4-1-5

1. Lépjen a telefonkényvbe a E [Kapcsolatok]
gomb megnyomasaval készenléti
Uzemmodban.

2. Vélassza a Beallitasok menipontot, és
nyomja meg a (< [Kivalaszt] gombot.
» Mentés
Valassza ki a Memaria beallitas opciét, majd
nyomja meg a g [Kivalaszt] gombot.
- Ha a Vegyes opciét valasztja, akkor egy
bejegyzés
hozzaadasakor a telefon megkérdezi, hogy
hova téarolja.

- Ha a SIM vagy Telefon opcitt valasztja,
a telefon a SIM kartyara, vagy a telefonra
tarolja az Uj bejegyzést.

> Keresés

Valassza ki a Keresés opci6t, majd nyomja
meg a (7 [Kivalaszt] gombot.



- Ha a Vegyes opciot valasztja, akkor a telefon
megkérdezi a keresés helyét.

- Ha a Név vagy Szam opci6t valasztja,
a telefon a bejegyzést a nevek vagy szamok
kdzott keresi.

> Nézetek

Vélassza ki a Megjelenitési opciok opciot,

majd nyomja meg a (<7 [Kivalaszt] gombot.

- Ha a Csak név opciét valasztja, akkor a
telefon csak a nevet jeleniti meg.

- Ha a Képekkel opciét valasztja, a telefon
a karakterinformaciét és képet is megjelenit.

- Ha a Név és szam opci6t valasztja a nevek
szammal egyutt jelennek meg.

Szervez6

Mindet masol Menii 4-1-6

Ebben a menulpontban a telefonkényv

kartyara masolhatja, és forditva.

1. Lépjen a telefonkonyvbe a N\ [Kapcsolatok]
gomb megnyomasaval készenléti
izemmodban.

2. Valassza a Mindet masol menipontot, és
nyomja meg a (<7 [Kivalaszt] gombot. Az
alabbi men jelenik meg.

+ SIM-r6l telefonra: A bejegyzéseket a SIM

« Telefonrol SIM-re: A bejegyzéseket a
telefonrol a SIM kartyara masolhatja.

3. A kdvetkezd almenuk jelennek meg.

+ Eredeti megtartasa: Az eredeti és a masolt
szamok is megmaradnak a tarol6kban

- Eredeti torlése: Az eredeti szamok torlésre
kerllnek és a masolt szamok megmaradnak
a tarolokban



Szervezd
Mindet torol Menii 4-1-7 Informacio Menii 4-1-8
Ebben a menulpontban a telefonkényv » SDN

bejegyzéseket torolheti a telefon memdériajabdl
vagy a SIM kartyardl. A funkcié hasznalatahoz
szliksége lesz a Biztonsagi kodra.

1. Lépjen a telefonkdnyvbe a % [Kapcsolatok]
gomb megnyomasaval készenléti
Uzemmodban, és valassza a Mindet térol
menupontot, majd nyomja meg a g
[Kivalaszt] gombot.

2. Valassza ki a torélni kivant tarolét.

3. Adja meg a biztonsagi kodot. A
megerdsitéshez nyomja meg az g [OK]
gombot, a térlésbdl vald kilépéshez pedig a
) [Vissza] gombot.

Ezzel a funkcioval férhet hozza a szolgaltaté
altal kinél szolgéaltatasokhoz (ha azt a SIM
kartya tamogatja).

1. Lépjen a telefonkényvbe a N3
[Kapcsolatok] gomb megnyomésaval
készenléti izemmoddban, és valassza az
Informacié menupontot.

2. Lapozzon az SDN opciéhoz, majd nyomja
meg az (.7 [Kivalaszt] gombot.

3. Az elérhet6 szolgaltatasok neve jelenik
meg.

4. A (A, "= vdlassza ki a szolgaltatast,
majd nyomja meg a @ [Hivas] gombot.

» Memoria
Ebben a menuben ellenbrizheti a SIM kartya



1. Lépjen a telefonkdnyvbe a AR
[Kapcsolatok] gomb megnyomasaval
készenléti tizemmodban. Vélassza az
Informacié menipontot, és nyomja meg
a (7 [Valaszt] gombot.

2. Vélassza a Memoériadllapot menipontot, és
nyomja meg az (<7 [OK] gombot.

> Sajat szam (SIM kartyafiigg6 szolgaltatas)

A SIM kartyan ellendrizheti sajat
telefonszamat.

Naptar Menii 4-2

A Szervezd menibe Iépve egy naptar jelenik
meg. A képernyd fels6 részén lathat6 a datum.
A képernyé also részén ikonok szimbdlumok
jelennek meg (id6zit6, jegyzet). Ha Uj datumot
vélaszt, a képerny6 annak megfeleléen frissul.

Az adott nap megkereséséhez egy négyzet alaku

kurzort hasznalhat. Ha a napon rézsaszini
kurzort |at, akkor az adott napra valamilyen
programja van. Ezzel a funkciéval gyorsan
megtalalhatja az emlékeztetéket és talalkozokat.

Szervez6

A telefon hangjelzéssel figyelmezteti, ha beallitja
a jegyzethez.

Nap, honap, és év megvaltoztatasa.

lm, Magyarazat Im, Magyarazat

Evente |(™\=/| Hetente
Q ﬁ Havonta @ D Naponta

Naptar izemmaddban nyomja meg az J
[Opciék] gombot.

Bej. hozzaad. Menii 4-2-1

A kivalasztott naphoz Uj naptari bejegyzést vagy
jegyzetet adhat. Maximum 20 jegyzetet készithet.
Adja meg a targyat, majd nyomja meg az (/"
[OK] gombot. Adja meg az informaciokat a
kovetkezd részben: 1d6, Ismétlés és Ebresztd.



Szervezd

Mutat Menl 4-2-2

Megmutatja a kivalasztott naphoz tartozé
jegyzetet. Haszndlja a ™, “x’ tgombokat
a jegyzetlista kereséséhez. Ha hangjelzést allit
be a jegyzethez, akkor a hangjelzés szimbdlum
megjelenik. llyenkor, ha megnyomja a 5
[Kivalaszt] gombot, részleteiben lathatja

a jegyzetet. Nyomja meg az E [Opcidk]
gombot a jegyzet torléséhez, szerkesztéséhez.

Mindet mutat Men( 4-2-3

Megmutatja az 6sszes jegyzetet. Hasznalja a
AN, =7 gombokat a jegyzetlista
kereséséhez. Nyomja meg a (<, [Kivalaszt]
gombot a részletek megtekintéséhez.

Lejartak torlése Menii 4-2-4

Tordlheti a multbéli emlékeztetdket, melyekre
mar felhivta a készilék a figyelmet.

Mindet torol Menu 4-2-5

Az Bsszes jegyzetet t6rélheti.

Jegyzet Menii 4-3

1. Valassza a Jegyzet opciot a (-7 [Kivalaszt]
gombbal.

2. Ha iires, akkor vegyen fel Gjat az (77
[Uj bejegyzés] gombbal.

3. Adja meg a jegyzetet, majd nyomja meg az
(7" [OK] gombot.

@O Megjegyzés Ha meg akarja valtoztatni a
szbvegbeviteli izemmaodot, akkor
nyomja meg a ﬁ gombot.



EH

Nyomja meg a menii gombot ( (57 ), és a
navigacios billentylk segitségével valassza ki az
Uzenetek meniit.

Uj Gizenet Menii 5-1

Rovid Gzenet irasa Menii 5-1-1
A készilék hangposta érkezését jelz6 és SMS-
Uzenetek fogadasara alkalmas, melyek halézati
szolgéltatasok. Tovabbi informaciét a
héalézatkezel6tdl kaphat.

Ezek haldzati szolgaltatasok. Tovabbi
informaciéért keresse fel halozatkezelbjét.

Ha a OO ikon jelenik meg a képernyén,
hangpostaja érkezett. A D] Uj széveges Uzenet
érkezését jelzi. Ha megtelt az Uizeneteket tarold
meméria, megjelenik az errél szolo felirat, a P
ikon villogni kezd, és a készUlék nem tud tovabbi
Uzenetet fogadni. A régi Uzenetek torléséhez a
Bejovo menu Torlés opcidjat hasznalhatja. Ha

felszabadul a memoria, minden kézbesitetlen
SMS-lizenet megérkezik (feltéve, hogy elegendd
hely all rendelkezésre).

1. Gépelje be lGzenetét. A szdvegbeviteli
maodokrdl a 26-29. oldalon olvashat.

2. Miutan befejezte lizenetét, a megfeleld opcid
kivalasztasahoz nyomja meg a bal
vélasztobillentydt [Opcidk].

Az alabbi lehetéségek kozul valaszthat:

» Kiild: irja be a szamot, vagy valassza ki a
telefonkdnyvbdl, illetve az utolsé hivasok
listajabol. Egy Uzenet egyszerre legfeljebb 6t
telefonszamra kuldheté el. Nyomja meg bal
véalasztégombot [Opciok]. Ekkor a kdvetkezd
almentik jelennek meg:

@ Kuldés (ez csak akkor jelenik meg, ha mar
beirta a telefonszamot)

@ Utols6 hivasok

® Keresés

» Ment: Ha késébb szeretné elkildeni az
lizenetet, ebben a meniben elmentheti.



Uzenetek

> Betlitipus: Kivalaszthatja a betltipus Méretét
és Tipusat.

> Szin: Kivalaszthatja az el6tér és a hattér
Szinét.

» Figyelem!: Ezen opci6 hasznalatakor

a rendelkezésre allo, karakterek szama
csokken!

> lgazitas: Kivalaszthatja az Gzenet
elrendezését: jobbra, k6zépre vagy balra
igazitott.

> Felvétel a T9 szotarba: Sajat szét adhat a
szétarhoz. Ez a meni csak akkor lathato, ha a
szerkesztési lzemmaod Prediktiv.

» T9 nyelvek: Ebben a meniben megadhatja a
T9-essel hasznalni kivant nyelvet. Ha ki
szeretné kapcsolni ezt az izemmaodot, lépjen a
T9 ki menlpontra.

> Kilép: Ha Uzenet szerkesztése kdzben
kivalasztja ezt az opciot, felfliggesztheti az
Uzenetirast, és visszaléphet az el6z6 ablakra.
Az lzenet nem keril mentésre

3. A jobb valasztébillenty(i megnyomasaval
[Beszuras], csatolt fajlt is kiildhet Gzenetével.

» Szimbdélum: A szimbdlum menivel specialis
karaktereket illeszthet be.

» Kép: Ez a menupont lehet6vé teszi képet
tartalmazo széveges lUzenetek kildését és
fogadasat. A telefonban szamos gyarilag
telepitett kép talalhatd, melyeket tetszés szerint
helyettesithet vagy kiegészithet mas forrasbol
képekkel.

» Hang: Itt SMS-uzeneteihez hangot is tarsithat.

» Szévegsablonok: Ebben a meniben a
készulékben talalhato tipustizenetek kozul
vélaszthat.

» Kapcsolatok: Ez a menu lehetévé teszi, hogy
Uzenetéhez telefonszamot csatoljon a
telefonkdnyvbdl.

> Alairas: Névjegyét az alairas meniben
csatolhatja az tGzenethez.



E

Multimédias lizenet irasa

Menu 5-1-2

A multimédias uzenet tartalmazhat széveget,
képeket és/vagy hangklipeket. Ez a funkci6 csak
akkor mikodik, ha a hal6zatkezel6 vagy a
szolgaltatd lehetbvé teszi. Csak a multimédias
vagy e-mail Uzenetekkel kompatibilis készulékek
fogadhatnak és kuldhetnek multimédias
Uzeneteket.

1. irja be a szdveges lizenetet. A jobb
véalasztégombbal viheti be a szimbodlumokat,
szamokat és emoticonokat, de hasznélhatja a
T9-es szbvegbeviteli modot is. Miutan beirta a
szOveges Uzenetet, nyomja meg a bal
valasztdbgombot [Kész].

2. Adjon képet és/vagy hangot az tzenethez. A
kovetkez6 szakaszt a fel/le navigaciés
gombokkal érheti el.

3. A kurzorral a [ ikonra mutatva, majd az OK
vagy a bal valasztdégombot [Kivalasztas]
megnyomva diat is adhat az Uzenethez.
Ugyanez a jobb valasztégomb [Men(]
segitségével is elvégezhetd.

Uzenetek

4. Nyomja meg bal valasztdégombot [Opciok].
Ekkor az alabbi lehetéségek kozul valaszthat:

> Kiild: tobbféle szamra vagy e-mailcimre.

> Megtekintés: megjeleniti az elkildeni kivant
multimédias tzenetet.

» Ment: a multimédias Gzenetet a Piszkozatok
vagy a Sablonok mappaba menti.

> Dia hozzaadasa: Az adott dia elé vagy mogé
Ujat szurhat be.

> Diara lépés: a kovetkezd vagy el6zé dia
megjelenitése.

> Dia torlése: torli a kivalasztott diat.
» Dia formatumanak beallitasa

- Idozités beallitasa: 1d6zit6t allithat be az
oldalakhoz, széveghez, képhez és hanghoz.

- Szbveg- és képcsere: Az Uzenet szOveg és

> Média eltavolitasa: a diardl eltavolithat képi
és hangadatokat. Ez az opci6 csak akkor
elérhetd, ha vannak médiafajlok.



Uzenetek

> Felvétel a T9 szotarba: Sajat szot adhat
szétarhoz. A meni csak akkor lathato, ha a
szerkesztés zemmaod Prediktiv.

Jelentése

Olvasott SIM-lzenet

» T9 nyelvek: Ebben a meniiben megadhatja a
T9-essel hasznalni kivant nyelvet. A prediktiv
beviteli méd a 'T9 off’ kivalasztasaval
kapcsolhato ki.

Nem olvasott SIM-lizenet

Olvasott lizenet

Nem olvasott lizenet

> Kilép: Ha lUzenet szerkesztése kdzben
kivalasztja ezt az opciét, felfiggesztheti az
Uzenetirast, és visszaléphet az el6z6 ablakra.
Az Uzenet nem keril mentésre.

Olvasott kézbesitési értesités

EEE@H@E

Nem olvasott kézbesitési értesités

5. Nyomja meg a jobb valasztégombot ONote Megjegyzés A SIM-izenet a SIM-kartya

[Beszuras], mellyel szimbolumokat, halézat megkilénbozteti a SIM-kartyara
fényképeket, képfelvételt, hangot és mentett Gzeneteket a normal tizenetektdl.
hangmemot illeszthet a szévegbe. Az lUzenetet

a telefonkényvbél is kiegészitheti. Minden fogadott Gizenet esetében az alabbi

opcidk kozul valaszthat:

ce Nyomja meg a bal valasztobillenty(it [Opcidk].
Bej6vé Menii 5-2 yomia meg yit [Opciok]
A beérkezett széveges és
személyhivo-lUzenetekben kereshet is, és
tartalmukat megjelenitheti. A beérkezett Uzenetek
datum szerinti sorrendben jelennek meg.

» Mutat: itt valaszolhat a beérkezett izenetre.



Ha UGzenete érkezik, akkor a telefonja jelzi azt. A
bejovd Uzenetek kdzbtt kerll eltarolasra. Minden
lzenettipust kilén ikon segitségével azonosithat.
Az ikonok pontos jelentését a kdvetkezd tablazat
mutatja.

Ha a telefonon a ,Nincs hely Gzenet szamara”
Uzenet jelenik meg, akkor Uzenetek, képek,
hangok és alkalmazasok torlésével juthat
memoériahoz.

» Tovabbkiiid: A beérkezett lizenetet
tovabbkdildi mas cimzetteknek.

> Valasz: tarcsazza az Uizenet kild6jének
telefonszamat.

» Kivonat: az (izenetbdl kiemelhet képet,
hangot, széveges weboldalt, vagy a feladd
e-mailcimét stb.. Ezek az informaciok és
tartalmak a Sajat mappa, a Telefonkodnyv, vagy
a Konyvjelzék adatai kdzé kerilnek.

» Torol: Torli a kivalasztott Gizenetet a
beérkezett izenetek kozul.

Uzenetek

» Informacié megtekintése: megjeleniti a
beérkezett Gizenetre vonatkozé informaciokat.

& Olvasott multimédia izenet
Nem olvasott multimédias

= Uizenetek

B Olvasottként jeldlt multimédias
Uizenetek
Nem olvasottként jeldlt

@ multimédias tzenetek

- Valasz: Valaszolhat a kiildének.

+ Tovabbkiiid: A kijeldlt Uzenetet tovabbithatja
mas cimzetteknek.

+ Valasz: Felhivhatja az tzenet kildéjét.
* Torol: Tordlheti az aktualis GUzenetet.

- Kivonat: Kiméasolja a képeket vagy hangokat,
amik a Sajat mappaba vagy a Telefonkdnybe
kerilnek elmentésre.




Uzenetek

* Informacié megtekintése: Informaciot
tekinthet meg a fogadott Gzenetekrdl; Kuldé
cime, Uzenet targya (csak multimédia tzenet
esetén), Uzenet datuma és ideje, Uzenettipus,
Uzenetméret.

Vazlatok Menii 5-3

Ebben a menulben a piszkozatként mentett
Uzenetek listéja lathatd, melyben a fel/le
navigécios billentyiik segitségével mozoghat.
Minden egyes piszkozat esetében az alabbi
opciok allnak rendelkezésre:

» Mutat: megjeleniti a piszkozatként mentett
Uzeneteket.

> Szerkeszt: elklldés el6tt befejezheti az Gizenet
szerkesztését.

> Torol: eltavolitja az adott Gizenetet.

> Informacié megtekintés: itt ellenérizheti az
adott Gzenet készitésének datumat és
idépontjat, valamint a fajl méretét.

» Mindet t6rél: az 6sszes Uzenetet eltavolitja a
Piszkozatok mappabdl.

Kimend Menii 5-4

Ebben a meniben megtekintheti az elklldott
Uzenetek listajat és tartalmat, és ellendrizheti,
hogy az Uzenetkuldés sikeres volt-e.

Az alabbi lehetdségek kdzul valaszthat:

Jelentése
=] Elkildott SIM-lizenet

=

» Tovabbkiiid: Tovabbi cimzetteknek
tovabbithatja az (izeneteket.

‘ Elkiildott izenet

» Torol: Torli a kivalasztott lzenetet a Kimend
mappabol.

Ezt hasznalhatja az elkildott izenetek
megtekintésére. Minden elklldott Uzenet mellett
lathaté a kézbesitést jelzé ikon.

Jelentése
& Elkildve




« Torol: Torolheti az aktudlis Gzenetet.

« Tovabbkiiid: Tovabbi cimzetteknek
tovabbithatja az zeneteket.

+ Mutat: megjeleniti a kimené Gzenetekre
vonatkozé informacidkat: a targyat (csak
multimédias Uzenetnél), az Gzenet készitésének
datumat és idépontjat, az Gzenet tipusat,
valamint a fajl méretét.

Hangposta meghallgatasa

Ez a menu a hangpostafidk gyors elérését teszi
lehetévé (amennyiben ez az On halézataban
endelkezésre all). Miel6tt ezt a lehet6séget
hasznalhatna, el kell kérnie a hangpostakdzpont
szamat a halozatkezel6tol.

Menii 5-5

Uj hangiizenet érkezése esetén a kijelzén a GO
szimbolum jelenik meg. A késziilék helyes
konfigurédlasahoz sziikséges részletekrdl
érdeklédjon a szolgaltatonal!

CB lizenetek (halézatfiiggs)
A szdveges informacids lzeneteket a szolgéaltatd

Menii 5-6

Uzenetek

kildi a mobiltelefon-felhasznaléknak. Ezek olyan
altalanos jellegi informaciokat tartalmaznak, mint
pl. az id6jaras-, vagy a kodzlekedési
helyzetjelentés. Minden informéciotipushoz egy
szam tartozik, melynek beirasaval elérheti a
szolgaltatét. Ha informécios Uzenet érkezik, errél
vagy értesitést olvashat a kijelzén, vagy régton
megnézheti magat az tizenetet. Informaciés
Uzenetek megtekintésekor a kdvetkez6
lehetéségek kdzul valaszthat:

Olvas Menl 5-6-1

Ha cellainfo Uzenet érkezett és kivalasztja az
Olvas opciét az lizenet megtekintéséhez, akkor
az Uzenet megjelenik a kijelzén.
Témak Menu 5-6-2
Uj témak létrehozasahoz nyomja meg a bal
véalasztégombot [Opcid], és valassza ki az Uj
hozzaadasa menit. Ha vannak mar témai,
ezeket kiiktathatja, szerkesztheti, vagy térélheti a
bal valasztdégombbal [Opciok].



Uzenetek

Sablonok

Ebben a listaban elére szerkesztett lizenetek
talalhatok. Ezeket megtekintheti és modosithatja,
vagy Uj sablonokat hozhat létre. Két sablontipus
kézul valaszthat: széveges és multimédias.

Menii 5-7

Sz6vegsablonok Menti 5-7-1
+ Kérem, hivjon vissza.

- Késni fogok. Ott leszek.

* Hol vagy?

+ Mar aton vagyok.

- Nagyon surgos.Kérem, vegye fel a
kapcsolatot.

- Szeretlek.

A Sablonok meniiben a kdvetkezé lehetéségek
koézil valaszthat:

» Megnéz: itt megtekintheti a kivalasztott
lzenetet.

> Szerkeszt: Ezt hasznélhatja Uj Gzenet
irdsahoz, vagy a szdvegsablon-listabol

kivalasztott lzenet szerkesztéséhez.
» Uzenet irasa

- Rovid lizenet irasa: Itt a kivalasztott
lizenetsablont elkildheti SMS-ben.

- Multimédias Uzenet irasa: Ezt hasznalhatja
a kivalasztott sablontizenet MMS-ben
torténd elklldéséhez.

» Hozzaad: Itt hozhat Iétre Uj tipusiizenetet.

» Torol: a kivalasztott elem térliése a sablonok
kozal.

» Mindet torél: az 6sszes sablon torlése.

Multimédias sablon Menii 5-7-2

» Megtekintés: bemutatja a multimédias tGzenet
piszkozatat.

» Ment: a multimédias Uzenetet a Piszkozatok
vagy a Sablonok mappaba menti.

» Dia hozzaadasa: az adott dia elé vagy mogé
Ujat szur be.

> Diara lépés: a kovetkezd vagy el6zé dia



megjelenitése.

> Dia torlése: eltavolitja a kijelolt diat.

» Dia formatumanak beallitasa: itt beallithatja a
dia datumozasat, szdvegezését, az iizenet
tartalmat jobbra, balra, f6llre, vagy alulra
rendezheti.

> Felvétel a T9 szétarba: Sajat szt adhat a
szétarhoz. Ez a meni csak akkor lathato, ha a
szerkesztési izemmdd Prediktiv.

» T9 nyelvek: Valasszon T9 beviteli
zemmodot.

» Kilép: kilép a menlbél.

Alairas Meni 5-7-3
Az Alairas menUlben létrehozhatja sajat
névjegyét. Billentylizze be nevét, mobil, otthoni
és munkahelyi telefonszamat, fax-szamat és
e-mail cimét.

Uzenetek
Beallitas Menii 5-8
Széveges lizenet Meni 5-8-1

» Uzenet tipusa:

Szbveg, Hang, Fax, Orsz. szem.h., X.400,
E-mail, ERMES

Altalaban a Szdveg beallitas aktiv. A szdveget
kllonféle formatumokba alakithatja. A funkcié
tovabbi részleteivel kapcsolatban vegye fel a
kapcsolatot hal6zati szolgaltatéjaval.

> Ervényességi id6tartam: Ezzel a funkcioval
azt allithatja be, hogy az elkuldétt Gizenet
meddig tarolddjon az Gizenetkézpontban,
miel6tt sikeresen elkilildésre kerdil.

> Kézbesitési jelentés: Ha ezt a funkciot
bekapcsolja, visszajelzést kap az lizenet
sikeres vagy sikertelen kézbesitésével
kapcsolatban.

> Valasz ua. kézponton keresztiil: Ezzel a
funkcioval az Gizenet elklldése utan
atvallalhatja a valasz koltségeit.



Uzenetek

> SMS kézpont: SMS (izenetek kildése el6tt
ebben a menlipontban adhatja meg az SMS
Uzenetkdzpont telefonszamat.

Multimédias lizenet Menii 5-8-2

> Prioritas: Beallithatja a kivalasztott Gizenet
prioritasat.

> Ervényességi id6tartam: Ezzel a funkcioval
azt allithatja be, hogy az elkuldétt Gizenet
meddig tarolédjon az lizenetkézpontban,
miel6tt sikeresen elkildésre kerdl.

> Kézbesitési jelentés: Ha ezt a funkciot
bekapcsolja, visszajelzést kap az lzenet
sikeres vagy sikertelen kézbesitésével
kapcsolatban.

> Autom. letoltés: Ha bekapcsolja,
automatikusan fogadja a multimédia
Uzeneteket. Ha kikapcsolja, csak értesitést kap
az lGzenetek érkezésérél, majd utana
ellendrizheti az értesitést. Ha a csak honos
halozatot valasztja, akkor a multimédia
Uzeneteket a honos hal6zattol figgéen
fogadhatja.

» Halozat beadllitasa: Ha kivalasztja a
multimédia Uzenet szervert, akkor megadhat
egy URL cimet a szervernek.

» Engedélyezett tipusok
Személyes: Személyes lzenet.
Hirdetés: Reklamiizenet.
Informacié: Szikséges informacio.

Koézpont szama Menii 5-8-3

Fogadhatja a hangpostat, ha a funkciot
tdmogatja a halézat. Ha Gj hangposta érkezik, a
szimbdlum megjelenik a képernyén. Lépjen
kapcsolatba a halézati szolgaltatoval a
szolgéltatas részletei tekintetében, hogy
megfeleléen tudja bedllitani telefonjat.

» Hazai: Meghallgathatja a hangpostékat a
Honos kivalasztasaval.

» Barangolas: Még kulféldon is meghallgathatja
hangpostajat, ha a barangolas szolgaltatas
tamogatott.



CB lizenetek (halozatfiiggd) Menu 5-8-4

» Fogadas

Igen: Ha ezt az opci6t valasztja, a telefon
fogadja a szolgéltaté Gzeneteit.

Nem: Ha ezt az opci6t valasztja, a telefon
nem fogadja a szolgéltaté Gzeneteit.

» Figyelmeztetés

Igen: Ha ezt az opciot valasztja, a telefon
hangjelzést ad, ha cellainf6 tUzenet érkezik.

Nem: Ha ezt az opcié6t valasztja, a telefon
nem ad hangjelzést, ha cellainf6 tGzenet
érkezik.

» Nyelvek

Kivalaszthatja a kivant nyelvet a [Be/Ki]
opcidval. Utana a cellainfé Gzenet a
kivalasztott nyelven jelenik meg.

Push lizenetek (halézatfiiggé) Menu 5-8-5

Beallithatja, hogy kivanja-e fogadni az
Uzeneteket, vagy nem.

Uzenetek

» Figyelem!

Ha rovid szbveges Uzenet (SMS) irasa kdzben
ékezetes karaktereket hasznal (6U66uéadi),
akkor az Uzenet kuldése vagy mentésekor
ezen betik, ékezet nélkil kerllnek elkildésre
illetve elmentésre!



Kamera Menii 6 m

A kamera funkciéval képeket készithet
emberekrél, eseményekrdl utjai soran.

Kép készitése Menii 6-1

+ Kép készitése Kamera opcié megnyitasaval
1. Valassza a Kép készitése menit, majd nyomja
meg a (</ . gombot. Ha kézvetlendl ebbe a
menibe szeretne Iépni, akkor tartsa nyomva a

f gombot hosszabb ideig.

2. Fokuszaljon a késziteni kivant képre, majd
nyomja meg az ® gombot.

3. Ha el szeretné menteni, nyomja meg a g
vagy @ gombot.

O Megjegyzés Bedllithatja a képméretet, fényerét,
szinezetet és zoomot a navigacios
gombokkal (™) vagy = ).

» Zoom [EH]: Lehet6vé teszi a zoom érték
bedllitasat x1 és x5 kdzétt felbontastol
fliggben.

» Szin [E=HM]: 3 bedllitas lehetséges: szines,
szépia és fekete/fehér.

> Fényerd [[EH]: A bal/jobb navigacios
gombbal allitsa be a fényerét. 5 szint all
rendelkezésre: -2, -1, 0, +1, +2.

» Onkioldé [[EBE@]: Beallithatja a késleltetési id6t
(kikapcsol, 3 és 5 masodperc). A készulék
fényképez a beallitott id6 utan.

» Memériaallapot [[E=]: Ellenérizze az (j
képekhez rendelkezésre allé6 memoriat.

> Vaku [[EEH]: Bedllithatja a vakut, ha sotét
helyen készit fényképet.

» Felbontas [ ]: Bedllithatja a képméretet.
A Magas (640x480), Kdzepes (320x240),

Alacsony (128x160) és Telefonkdnyv (48x48)
kdzil vélaszthat.

> Képminéség [ ]: Kivalaszthatja a
képmindséget az Alap, Normal és Finom kozul.



- Fényképezés zart flip esetén

Lathatja sajat magat a masodlagos LCD kijelzén,
amikor 6narcképet készit.

1. Tartsa hosszan nyomva a [ ] gombot.

2. Valassza ki a Kép készitése opciot az oldalso
hanger6 gombbal [ E ], majd nyomja meg a
[ ] gombot.

3. Fokuszéljon a fényképezni kivant targyra,
majd nyomja meg a [ ] gombot. A kép
automatikusan mentésre kerdl.

- Kép készitése: Bekapcsolja a Kép készitése

izemmodot.

- Diavetités: Diavetitéshez hasonldan tekintheti

meg az Album képeit.

- Lampa: Bekapcsolja a vakut.
- Vissza: Visszalépés az el6z6 menibe.

Kamera

Kép készités sablonnal Menii 6-2

Szamos hattérrel készithet képet. Tovabb,
kivalaszthat egy képkockat a navigacios gombbal
(Wv\\ vagy = ).

@ Megjegyzés Ebben az lizemmodban nem
valtoztathatja meg a felbontast.

Folyamatos kép készités Menii 6-3

Maximum 9 képet készithet sorozatban, egy

alkalommal. Egy kép elkészitése utan

megtekintheti azt a bal funkcibgombbal e

is mentheti a bal funkciégombbal /.

@O Megjegyzés Ha a 320x240 felbontast valasztotta,
akkor csak 6 képet készithet. 128x160

felbontas esetén all rendelkezésre a 9
kép.



Kamera

Sajat album Menii 6-4

Megtekinthet és elkuldhet egy képet. Mindezek
mellett beallithatja az ablakot hattérként.

Osszes kép Menii 6-4-1

Megtekintheti minden képet sorrendben.

Altalanos képek Menti 6-4-2

Megtekintheti az 6sszes képet, kivéve a keret és
telefonkonyv képeket.

Kép sablonnal Menii 6-4-3
Megtekinthet minden keretképet.
- Beall.

> Bongész6 nézet: Megtekinthet maximum 9
indexképet a képernyén.

» Multimédias lizenet irasa: Képet kildhet
MMS Uzenetben.

> Kiildés Bluetooth-on keresztiil: Kildhet
képet Bluetooth-on keresztil.

» Mentés mint hattérkép: Bedllithat egy képet
hattérként.

» Diavetités: Automatikusan diavetitésként
tekintheti meg a képeket.

> Torol: Torolhet egy képet.
> Cim szerkesztés: Szerkesztheti a kép cimét.

» Informacio megtekintése: Informéaciot
jelenithet meg a cimrél, méretrél, és a
fényképezés datumardl, idejérél.

> Védelem: Zarolhatja a képet, hogy véletlendl
ne térélhesse le.

Telefonkényv kép Menii 6-4-4
Megtekinthet minden telefonkényv képet.

» Mentés mint hattérkép: Bedllithat egy képet
hattérként.

> Diavetités: Automatikusan diavetitésként
tekintheti meg a képeket.

> Torél: Tordlhet egy képet.
> Cim szerkesztés: Szerkesztheti a kép cimét.



Kamera

» Informacio megtekintése: Informéaciot
jelenithet meg a cimrél, méretrél, és a
fényképezés datumardl, idejérél.

» Védelem: Zarolhatja a képet, hogy véletlendl
ne térélhesse le.

Beallitas Menii 6-5

Memoria allapot Menti 6-5-1

Ellendrizheti a teljes, hasznalt és szabad
memoriakapacitast.

Album torlése Menii 6-5-2
Tordlhet minden memdériaba mentette képet.

Autom. mentés Menii 6-5-3

Automatikusan elmenti a fényképezett képeket.



cslitésok

A kovetkez6 menukben sajat igényeinek
megfeleléen végezze el a bedllitasokat.

1. Nyomja meg a (<7 [Menii] gombot készenléti
Uzemmodban.

2. Nyomja meg a gombot a Bedllitasok
kdzvetlen eléréséhez.

Ebreszt6ora Menii 7-1

5 ébresztési idépontot allithat be a funkcid

segitségével.

1. Valassza a Be opciot, és adja meg az
ébresztés idSpontjat.

2. Valassza ki az ébreszt6 ismétiddését:
Egyszer, Hétf6-Péntek, Hétf6-Szombat és
Minden nap.

3. Vélassza ki az ébresztési hangot, és nyomja
meg az (<7 [OK] gombot.

4. Adja meg az ébresztés nevét, és nyomja meg
az (<7 [OK] gombot.

» Figyelem!

A készllék kikapcsolt allapotban nem tud
ébreszteni!
Datum és id6
A datummal és id6ével kapcsolatos funkcidkat

allithatja be.

Menii 7-2

Datum beallitas Menii 7-2-1
Megadhatja az aktualis datumot.
Datumformatum Menii 7-2-2

Beallithatja a datumformatumot, mint példaul a
NN/HH/EEEE, HH/NN/EEEE, EEEE/HH/NN.
(N: nap / H: hénap / E: év)

Id6 beallitas Menii 7-2-3
Megadhatja a pontos idét.
Id6formatum Menii 7-2-4

Valaszthat a 12 és 24 6réas id6formatum kozul.



Telefon

Ezzel a funkciéval a telefon beallitasait
véltoztathatja meg.

Menii 7-3

Kijelz6 Menii 7-3-1

> Hattérkép: Kivalaszthatja a készenléti
Uzemmodban lathat6é hattérképet.
- Belsé kijelz6
- Kulsé kijelzo
Alapértelmezett
A@ vagy a D megnyomasaval képet vagy
animaciét valaszthat ki tapétanak.
Sajat mappa
Képet vagy animaciét valaszthat ki
tapétanak.
> Késziilék sémaja: 4 szinséma kozdl
valaszthat, tiszta stilus, stilus térlése, papir és
metal stilus.

Beallitasok

> Hattérszoveg: Ha a Be opciot valasztja, akkor
szerkesztheti a készenléti izemmodban
megjelend szdveget.

> Hattérvilagitas: Bedllithatja a vilagitasi idejét a
kijelzének.

» Informacids ablak: Megtekintheti a
kivalasztott menu allapotat, miel6tt megnyitja a
mendit. Az allapot kijelz6 aljan lathato.

> Halézat neve: Ha a Be opciét valasztja, a
héalézat neve (a szolgaltaté elnevezése)
megjelenik a belsé LCD képernydn.

Nyelv Meni 7-3-2

Ebben a menlpontban valaszthatja ki a telefon
mentliben hasznalt nyelvet. A valtozas a nyelv
megadas Uzemmaodot is befolyasolja.

Hivasbeallitas Menii 7-4
Ezzel a funkciéval a hivasok beallitasait
valtoztathatja meg, ha megnyomja a (/"
[Véalaszt] gombot a Beallitasok meniben.



Beallitasok

Atiranyitas
A hivasatiranyitas szolgaltatas lehetévé teszi a
bejovd hanghivasok, faxhivasok és adathivasok
atiranyitasat egy masik szamra. A részletekkel
kapcsolatban Iépjen kapcsolatba a haldzat
szolgaltatdjaval.

» Minden hivas: Minden telefonhivast atiranyit.

> Ha foglalt: Atiranyitja a hivast foglalt jelzés
esetén

» Nincs valasz: Atiranyitja a hivast, ha On nem
veszi fel.

> Nem elérhetd: Atiranyitja a hivast, ha a
készulék ki van kapcsolva, vagy a vételi
tartomanyon kivil van.

» Minden adat: Feltétel nélkili atiranyitas egy
olyan szamra, melynek PC csatlakoztatasa
van.

» Minden fax: Feltétel nélkili atiranyitas egy

olyan szamra, melynek fax csatlakoztatasa van.

> Osszes kikapcsolasa: Minden atiranyitast
torol.

Menu 7-4-1

Az almeniik

Az Atiranyitas meniinek az alabbi almendii
vannak.

+ Bekapcsol
A megfeleld szolgaltatas aktivalasa.
Hangposta

Az Uzenet atiranyitasa egy kdzpontba. Ez a
szolgaltatéds nem elérheté a Minden adathivast
és a Minden faxhivast pontokbdl.

Mas szam
iria be az atiranyitas telefonszamat.
Kedvenc

Valaszthat az 5 utolsé atiranyitashoz hasznalt
telefonszam kozul.

- Kikapcsol
A megfelel6 szolgaltatas kikapcsolasa.
« Allapot

A megfelel6 szolgéaltatas allapotanak
lekérdezése.



Valasz mod

Menii 7-4-2

» Flip nyitas: Ha ezt a funkciot vélasztja, a
hivasokat egyszer(ien a flip nyitasaval is
fogadhatja.

» Barmely gomb fogad: Ha ezt a funkciét
vélasztja, a hivasokat a @ [Vége] gomb
kivételével barmelyik gomb megnyomasaval
fogadhatja.

» Normal: Ha ezt a funkciét valasztja, a
hivasokat csak a 0 [Hivas] gombbal
fogadhatja.

Sajat szam kiildése
(Halozat- és eléfizetés-fliggo

szolgaltatas) Menu 7-4-3

> Be: Ha ezt a funkciot valasztja, hivaskor a
telefon elkldi telefonszdmat a hivott félnek.
Telefonszama megjelenik a hivott fél
telefonjan.

» Ki: Ha ezt a funkciét valasztja, hivaskor a
telefon nem kiildi el telefonszamat a hivott
félnek.

Beallitasok

> Beadllitas hal6zat szerint: Ha ezt a funkciét
vélasztja, akkor telefonszamat a két vonal
szolgaltatas alapjan kildi el, mint példaul az
1-es vagy 2-es vonal.

Hivasvarakoztatas

(Halézatfiiggo szolgaltatas) Menu 7-4-4

> Bekapcsol: A hivasvarakoztatas szolgaltatas
bekapcsolasa

> Kikapcsol: A hivasvarakoztatas szolgaltatas
kikapcsolasa.

> Allapot: A hivasvarakoztatas szolgaltatas
allapotanak ellenérzése.
Percjel Ment 7-4-5

Ha a Be bedllitast valasztja, minden perc
elteltével révid hangjelzést hallhat.



Beallitasok

Automata ujrahivas Menu 7-4-6

> Be: Ha ezt a funkciot valasztja, a telefon
sikertelen hivas esetén a hivast megismétli.

» Ki: Ha ezt a funkciét valasztja, a telefon
sikertelen hivas esetén a hivast nem ismétli
meg.

Biztonsag
PIN kod kérése

Ebben a menuben allithatja be, hogy
bekapcsolaskor a telefon kérje-e a PIN kodot. Ha
a funkcio aktiv, a telefon bekapcsolas utan var a
PIN kéd bevitelére.

1. Vélassza ki a PIN kod kérése opciot a
Biztonsag menuiben, majd nyomja meg a (/"
[Kivalaszt] gombot.

Menii 7-5

Meni 7-5-1

2. Véalassza a Be/Ki opciot.

3. Ha meg szeretné valtoztatni a bedllitast, akkor
sziiksége lesz a PIN kddhoz a telefon
bekapcsolasakor.

4. Ha rossz PIN kodot ad meg legalabb 3
alkalommal, akkor a telefon zarolasra kerdil.
Ha a PIN koéd miatt zarolasra kerdlt a telefon,
akkor meg kell adnia a PUK kodot.

5. A PUK kéd 10 alkalommal adhaté meg. Ha
rossz PUK kédot ad meg 10 alkalommal,
akkor a telefon zarolasa nem oldhato fel.
Lépjen kapcsolatba szolgaltatéjaval.

Telefonzar Menl 7-5-2

Biztonsagi kédot hasznalhat, hogy elkertlje a
telefon illetéktelen hasznalatat. Amikor
bekapcsolja a telefont, a telefon biztonséagi kodot
kér, ha a Be opci6t valasztja. Ha az Automatikus
opciobt valasztja, a telefon csak SIM kartya
cseréjekor kér koédot.

Hivaskorlatozas Meni 7-5-3

A hivaskorlatozas funkciéval megakadalyozhatja,
hogy bizonyos tipusu hivasokat kezdeményezni/
fogadni lehessen a telefonnal. A funkciéhoz
szlikség van a hivaskorlatozas jelszéra. A
kévetkezé almenik lathatok.



» Minden kimend: Minden kimend hivas tiltasa.

» Nemzetko6zi: Nemzetkozi kimend hivasok
tiltasa.

» Barangolaskor nemzetkézi: Minden

nemzetkdzi kimend hivas tiltdsa barangolaskor.

» Minden bejové: Minden bej6vé hivas tiltasa.

» Barangolaskor bejov6: Minden bejové hivas
tiltasa barangolaskor.

» Mindet torél: Minden hivastiltas torlése.

> Jelsz6 valtas: Megvaltoztathatja a
hivaskorlatozas jelszavat.

A hivaskorlatozas szolgaltatas almenii:
+ Bekapcsol

Ha hivaskorlatozast allit be a szolgaltatonal,
akkor hasznélhatja ezt a korlatozast.

+ Kikapcsol
Kikapcsolhatja a funkciot.
« Allapot

Beallitasok

Lekérdezheti a hivaskorlatozasi szolgaltatas
jelenlegi allapotat.

Fix hivoszam

(SIM kartya-fiigg6) Ment 7-5-4

Ezzel a funkciéval bizonyos szamokra
korlatozhatja a kimené hivasokat. A szamok
beallitasahoz sziksége lesz a PIN2 kodra.

> Aktival: A kimené hivasok korlatozasa a
megadott telefonszamra.

> Kilép: A hivaskorlatozas torlése.

» Hivoszamlista: Megtekintheti, szerkesztheti és
torolheti a Fix hivoszamok listajat.

Kédvaltas Menii 7-5-5

A PIN a személyi azonositdé szam roviditése,

melyet az illetéktelen hasznalat megelézésére

lehet hasznalni.

Ebben a meniben a kdvetkezé kddokat
valtoztathatja meg: PIN2 kod, Biztonsagi kéd.



Beallitasok

1. Ha meg szeretné valtoztatni a Biztonsagi
kodot/PIN2 kédot, akkor adja meg az eredeti
kédot, majd nyomja meg az (<7 [OK]
gombot.

2. Adja meg az Uj Biztonséagi kédot/PIN2 kédot,
és ellendrizze.

Halézat valasztas Menii 7-6

Ebben a menipontban allithatja be azt a
héalézatot, melyhez manualisan, vagy
automatikusan csatlakozni kivan. A beallitas
altalaban Automatikus.

Automatikus Meni 7-6-1

A telefon automatikusan keres és vélaszt a
terlleten elérhet6 halézatok kdzil. Ha egyszer
az Automatikus Gzemmodot valasztotta, a telefon
akkor is az ,Automatikus” bedllitast haszndlja, ha
ki-, majd bekapcsolja.

Kézi Menl 7-6-2

A telefon megkeresi az elérhetd haldzatok
listajat, és megjeleniti. Utana kivalaszthatja a
hasznalni kivantat, ha a kiszemelt hal6zatnak
van barangolasi szerzédése a honos hal6zattal.
A telefon lehetévé teszi masik halozat
vélasztasat, ha nem fér hozza a vélasztotthoz.

Kedvelt

Osszeallithat egy listat az elényben részesitett
héalézatokrol, és a telefon megprébal el6szor
ezekhez csatlakozni, miel6tt mas haldzatot
keresne. Ez a lista a telefonban el6re tarolt
halézati listabol allithatd dssze.

Menu 7-6-3

Beallitasok visszaallitasa Menii 7-7

Ebben a menipontban a telefon 6sszes
edllitasat a gyari értékekre allithatja vissza.
Ehhez a funkcidhoz sziikséges a biztonsagi kéd
beirasa.
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e o Beallitasok
GPRS beallitas Menii7-8
A kérnyezetnek megfeleléen beallithatja a GPRS

szolgaltatast.



Szolgaltatas Menii 8 m

Ebben a meniiben kilénbdz6 WAP (Wireless
Application Protocol) szolgaltatasokat, pl. banki
informaciokat, hireket, id6jaras-jelentést és
repulétéri informaciokat érhet el. Ezeket a
szolgaltatasokat specialisan mobiltelefonokra
tervezték, és a WAP-szolgaltatok biztositjak.

Halozatkezel6jével, valasztott szolgaltatdjaval
egyeztesse a WAP-szolgéltatasok elérhetdségét
és a fizetési kotelezettségeket. A szolgaltatd
ellatia Ont a szolgaltatasok hasznalatahoz
szlikséges Utmutatasokkal is.

Ha csatlakozott az Internethez, a honlap
megjelenik. A tartalom a szolgaltat6tol fligg.
Barmely weboldalhoz hozzaférhet a URL
megadasaval. A bdngészébdl torténé kilépéshez
nyomja meg a ¥ gombot. A telefon visszatér
készenléti allapotba.

Navigalas a WAP bongészével

Az Interneten sz6rf6zhet a telefon gombjaival,
vagy a WAP bdngész6é menivel.

A telefon gombjainak hasznalata

Az Internetes szorfozéskor a telefon gombjai
masképp mikddnek a telefon izemmodhoz
képest.

m Ismertetés

e A tartalomterlletet gorgeti
) soronként
(D] Visszatér az el6z6 oldalra
Opcidkat valaszt és miveleteket
hox
erésit meg

A WAP béngész6 menii hasznalata

Szamos opcio all rendelkezésre a mobil Internet
hasznalata kdzben.

@O Megjegyzés A WAP bdngészé meniije valtozo lehet



Internet

Menii 8-1

Kezddlap Mend 8-1-1

Az aktualis profil altal meghatarozott
kezd6laphoz csatlakozhat. A szolgaltaté
hatarozza meg a kezdélapot, ha On nem teszi
meg egy aktiv profilban.

Koényvjelzék Menii 8-1-2

Ez a menu lehet6vé teszi a kedvenc weboldal
URL cimének eltarolasat, hogy késébb
egyszerlien hozzaférjen. A telefon szamos elére
eltarolt bejegyzést tartalmaz. Ezek az elére
eltarolt bejegyzések nem torélhetdk.

Bejegyzés létrehozasa

1. Nyomja meg a bal oldali funkciégombot (/
[Opciok].

2. Valassza az Uj bejegyzés opciét, majd nyomja
meg az OK gombot.

3. Miutan megadta a kivant URL cimet és a
bejegyzés elnevezését, nyomja meg az OK
gombot.

Szolgaltatas

* Tipp: Hasznalja az és gombot
szimbdlumok megadasahoz.
A ,.” Megadasahoz nyomja meg az
gombot.

Koényvjelzé kivalasztasa utan a kdvetkezd opcidk
allnak rendelkezésre.

» Kapcsolddas: Kapcsolodas a kivalasztott
honlaphoz.

» Hozzaad: Ha Uj kényvjelz6t szeretne
|étrehozni, valassza ezt az opciét.

> Szerkeszt: Itt megszerkesztheti a kijelolt
kényvjelzé URL-jét és nevét.

> Torél: A kivalasztott elem torlése a
kényvijelzék kozul.

Mindet t6r6l: Az 6sszes kdnyvjelzd torlése.

Profilok Ment 8-1-3

Egy profil halézati informéciot tartalmaz az
Internethez t6rténd csatlakozashoz. Minden profil
a kovetkezd almenlket tartalmazza:



Szolgaltatas

» Bekapcsol: A kivalasztott profil aktivalasa.

> Beallitas: A kivalasztott profil WAP bedllitasait
szerkesztheti, illetve véltoztathatja meg.

- Kezdélap: ltt allithatja be a kapcsolat
létrehozasakor automatikusan letoltott
weblap cimét. Nem kell a ,http://” elétaggal
kezdenie a cimet, a WAP bongészd
automatikusan hozzaadja az el6tagot.

- Adatatvitel: Bedllithatja a vivd
adatszolgaltatast.

1 Adat
2 GPRS

- Adat beallitasok: Csak akkor jelenik meg,
ha az adat beallitast valasztotta vivéként.

IP cim: Adja meg a WAP atjaré IP cimét.
Tarcsaz: A WAP atjaré telefonszama.

Azonosito: Adja meg a tarcsazott szerver
(NEM a WAP atjard) felhasznald
azonositojat.

Jelsz6: Adja meg a tarcsazott szerver (NEM
a WAP atjaro) jelszavat.

Hivastipus: Valassza ki az adathivas
tipusat: Analdg vagy Digitalis (ISDN)

Hivas sebessége: Adja meg az adatatviteli
sebességet.

Varakozasi id6: A bedllitott varakozasi idé
eltelte utan a szolgaltatas nem fog a
rendelkezésére allni, ha ezen idé alatt nem
tortént adat bevitel, vagy adat atvitel.

GPRS beallitasok: Csak akkor jelenik meg,
ha a GPRS beallitas valasztotta vivoként.

IP cim: Adja meg a WAP atjaro IP cimét.
APN: Adja meg a GPRS APN beallitasat.

Azonosit6: Adja meg a tarcsazott szerver
(NEM a WAP atjaro) felhasznalo
azonositéjat.

Jelsz6: Adja meg a tarcsazott szerver (NEM
a WAP atjaro) jelszavat.



- Kapcsolat tipusa: A kapcsolat tipusa
Ideiglenes és Folyamatos lehet a halozati
atjaré tipusatol fuggéen.

Folyamatos

Kapcsolt folyamatos adatatvitel, azonban
nagyobb halézati forgalmat general.

Ideiglenes
Csatlakozasmentes szolgaltatas.
HTTP

A kliensek szerverhez csatlakoztatasa
kézvetlenil HTTP hasznalataval.

Proxybeallitasok

IP cim: Adja meg a proxy szerver IP cimét.
Port: Adja meg a proxy szerver port szamat.
DNS beallitasok

Elsddleges kiszolgalo: Adja meg az
elsédleges DNS szerver IP cimét.

Szolgaltatas

Masodlagos kiszolgal6: Adja meg a
masodlagos DNS szerver IP cimét.

- Biztonsagos beallitasok: A hasznalt
atjaronak megfeleléen Be- vagy
Ki-kapcsolhatja ezt az opciét.

- Kepék mutatasa: Bedllithatja, hogy a WAP
oldalakon megjelenjenek-e a képek, vagy
sem.

> Atnevez: A Profil nevét szerkesztheti itt.
> Torol: A Profilt torélheti itt.
» Hozzaad: Kézzel hozzaadhat egy Uj profilt.

URL-re lép

Kozvetlendl is csatlakozhat az Onnek tetszd
weboldalra. Ehhez irja be annak kdzvetlen URL
cimét.

Mena 8-1-4

Gyorsitétar Menii 8-1-5

A gyorsitétar tarolja ideiglenesen a letoltott
Weboldalakat. Ebben a menlben uritheti ki a
gyorsitotar tartalmat, vagy valtoztathatja meg a
gyorsitotarizemmaodot.



Szolgaltatas

> Gyorsitotar Uritése: A cache memoria
tartalma torl6dik.

> Gyorsitotar ellenérzése: lit allithatja be, hogy
a béngészé mikor ellendrizze a cache
tartalmat.

@O Megjegyzés A gyorsitotar egy puffermeméria, mely

adatok ideiglenes tarolasara
hasznalhat6.

Cookie beallitasok Menii 8-1-6

A hasznalt informaciok vagy szolgaltatasok
mentésre kerlilnek a telefon gyorsitotarjaban.

» Cookie-k térlése: Minden cookie-ba mentett
tartalmat torol.

> Cookie-k ellendrzése: Ellenérzi, hogy
hasznalatban van-e a cookie.

Biztonsagi tanusitvany Men 8-1-7

Megjelenik a rendelkezésre allé bizonyitvanyok

listaja.

» Hatésag: Megtekintheti a telefonban tarolt
hatésagi bizonyitvanyokat.

> Személyes: Megtekintheti a telefonban tarolt
személyes bizonyitvanyokat.
Profilok visszaallitasa Meni 8-1-8

Torolheti a profilokat, hogy visszatérjen az
eredeti beallitdsokhoz.
Bongész6 verzidja Meni 8-1-9

Megjelenik a WAP Boéngész6 verzidja.



Szolgaltatas
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SIM szolgaltatas Menii 8-2

Szolgaltatoja kulénleges alkalmazasokat kinalhat
a SIM kartyan, mint példaul otthoni
bankhasznalat, t6zsde, stb. Ha el&fizetett az
egyik ilyen szolgaltatasra, akkor a szolgaltatasa
neve megjelenik a fémeniben. A SIM
szolgaltatdsok menulben telefonjat felkészitette
minden j6vébeli eseményre, és tdmogatja a
szolgéltatdja altal kinalt frissitéseket is. A tovabbi
informacidk tekintetében Iépjen kapcsolatba a
szolgaltatoval.



Letoltések Menii 9 m

Jatékok és ... Menii 9-1

Sajat jatékok és ... Meni 9-1-1

Ebben a meniben a telefonra telepitett Java
alkalmazasokat kezelheti. Elindithatja vagy
torélheti a letdltott Java alkalmazasokat, vagy
beallithatja a csatlakozasi opciot. A letdltott
alkalmazasok mappakba kerilnek rendezésre.
Nyomija meg a bal oldali funkciégombot (-7
[Kivalaszt] a kivalasztott mappa megnyitasahoz,
vagy a midlet elinditasahoz. A bal oldal
funkciogombbal (<7 [Menti] a kdvetkezé meniik
allnak rendelkezésre.
@ Megjegyzés Barmilyen JAVA jaték letoltése utan
nyomjon "OK" gombot a fékényvtarba
valé mentéshez.

» Indit: Elinditja a kivalasztott alkalmazast.

» Info: Az alkalmazasra vonatkoz6 informéciok
megjelenitése.

» Opcidk: Egyes Java alkalmazasoknak
adatkapcsolatra van sziiksége. Vélassza ezt
az opcioét a csatlakozas bedllitasédhoz.

- Mindig: A csatlakozas azonnal, értesités
nélkul létrejon.

- Kérdez: A késziilék kérdést tesz fel a
csatlakoztatas el6tt.

- Soha: A kapcsolodas nem engedélyezett.

@ Megjegyzés Nem tavolithatja el vagy nevezheti at
az eldre telepitett mappat, vagy a
jatékot a mappaban.

A JAVA™a Sun Microsystems éltal kifejlesztett
technologia. A Java MIDlet - a Java Applet
szabvanyos Netscape vagy MS Internet
Explorer bongészékkel torténd letoltéséhez
hasonlé médon - WAP-szolgaltatassal
rendelkez6 telefonrol tolthet6 le.

A szolgaltatotél figgéen minden Java-alapu
program, mint pl. Java jatékok letdlthet6k és
futtathatok a telefonkészilék segitségével. A
mar letoltott Java program megtekinthetd a
Sajat jatékok és ... menlben, ahonnan azok
kivalaszthatok, megnyithatok vagy térélhetok.
A telefonra mentett Java programfajlok .JAD
vagy .JAR formatumuak.



@ Megjegyzés - A JAR-f4jl a Java program
tédmoritett formatuma, a JAD
kiterjesztés pedig leird fajlt jeldl,
amelyben minden részletes
informacié megtalalhaté. Letoltés
elétt megtekinthet minden
részletes leirast a JAD-fajlban.

+ Akkor sem kompatibilis minden
Java alkalmazas minden
telefonnal, ha a szabvanyos
J2ME nyelven készlt, mert
hasznalhatnak specifikus
koényvtarakat (API). Ha egy nem
kifejezetten erre a telefonra
fejlesztett Java alkalmazast tolt le,
akkor kikapcsolasi és lefagyasi
problémaékat tapasztalhat, amikor
Ujra kell inditani a telefont
(eltévolitva, majd visszahelyezve
az akkumulatort). Ezeket a
problémakat inkompatibilis
programok okozzak, és nem
jelenti a telefon meghibasodasat.

@ Vigyazat Csak J2ME (Java 2 Micro Edition)
alapu programok futnak telefonos
kdérnyezetben. A J2SE (Java 2
Standard Edition) alapt programok
csak PC-kérnyezetben futtathatok.

Letoltések

Profilok

Ebben a menlben ugyanazok a beallitasok
érvényesek, mint az Internet meniiben. Uj
alkalmazasok letoltéséhez WAP-kapcsolat
sziikséges.

Menu 9-1-2

Képek Menii 9-2

Halozati szolgaltatasok segitségével képeket
tolthet le telefonjara. Ezeket a képeket elkildheti
a Bluetooth segitségével ill. MMS-ként tovabba
bedllithatja hattérképként.

Hangok Menii 9-3

Halbzati szolgaltatasok segitségével hangokat
tolthet le telefonjara. Ezeket a hangokat
elkildheti a Bluetooth segitségével ill. MMS-ként
tovabbé beallithatja csengéhangként.



Tartozékok

Mobiltelefonjdhoz szamos tartozékot hasznalhat.

Ezeket egyéni igényeinek megfeleléen
valaszthatja ki.

Hagyomanyos
akkumulator

Filhallgaté

A fulhallgato hasznélata
szabadda teszi a kezeket.
Mikrofon is tartozik hozza.

Uti tolté

Ez a tolt6 lehetévé teszi az
akkumulator toltését, amikor
nem tart6zkodik otthon, vagy
irodajaban.

CD/Adatkabel
Szamitégéphez
csatlakoztathatja telefonjat,

hogy adatokat cseréljen
kozottuk.

@O Megjegyzés - Mindig eredeti LG tartozékokat
hasznaljon.

» Ha ezt nem tartja be,
érvénytelenitheti a garanciat.

« A tartozékok eltéréek lehetnek a
klléonbdzd orszagokban; a tovabbi
részletek tekintetében egyeztessen a
helyi leanyvéllalattal, vagy
ugyndkséggel.




n Miiszaki adatok

Altalanos jellemzék
Modell : F2400
Rendszer: GSM 900 / DCS 1800

Uzemi hémérséklet
Max.: +55°C
Min. : -10°C
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F2400 KorisniCke upute - Hrvatski

Odlaganje starog aparata

Elektricni i elektronski proizvodi ne smiju se odlagati
zajedno s komunalnim otpadom, ve¢ u posebna
odlagali$ta koja je odredila vlada ili lokalne vlasti.

Ako se na proizvodu nalazi simbol prekrizene kante
za smece, to znadi da je proizvod pokriven
europskom direktivom 2002/96/EC.
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Uvod

Cestitamo na kupnji naprednog i kompaktnog
F2400 mobilnog telefona, dizajniranog za rad
s najnovijom digitalnom mobilnom
komunikacijskom tehnologijom.

Ovaj korisni€ki priruénik sadrzi vazne
informacije o uporabi i radu ovog telefona.
Molimo, pazljivo proditajte sve informacije
kako biste ostvarili optimalan rad i sprijecili
nastanak moguce Stete uzrokovane
nepravilnim koristenjem telefona. Svaka
promjena ili modificiranje uredaja koje nije
dozvoljena u ovom priruéniku, korisniku
moze ponistiti dobiveno jamstvo za ovaj
uredaj.




ernice za sigurnosnu i pravilnu uporabu

Procitajte ove jednostavne smjernice. KrSenje
pravila moze biti opasno i nezakonito. Daljnje
informacije dane su u ovom priruéniku.

IzloZzenost radijskoj frekvenciji

I1zloZzenost radio valovima i specifi¢noj stopi
apsorpcije (SAR)

Ovaj mobilni telefon, model F2400, dizajniran je
da udovoljava sigurnosnim zahtjevima za
izlozenost radijskim valovima. Ti se zahtjevi
temelje na znanstvenim smjernicama koje
uklju€uju sigurnosnu granicu odredenu za zastitu
svih osoba, bez obzira na starosnu dob

i zdravlje.

» Smjernice izlaganja radijskim valovima koriste
mjernu jedinicu poznatu kao Specific
Absorption Rate - SAR (specifi¢na stopa
apsorpcije). SAR testiranje izvodi se pomoc¢u
standardnih metoda, pri kojima telefon emitira
na najvisoj potvrdenoj razini snage na svim
koristenim frekvencijskim pojasima.

* lako su moguce varijacije SAR razina izmedu
razli¢itih LG mobilnih telefona, svi su oni
dizajnirani tako da zadovoljavaju relevantne
smjernice na radijskoj frekvenciji.

» Medunarodna komisija za zastitu od
neionizirajuce radijacije (ICNIRP) preporu¢a
SAR razinu od 2W/kg u prosjeku na deset (10)
grama tkiva.

 NajviSa SAR vrijednost za ovaj model telefona
koju je testirala DASY4 za koriStenje na uhu
jest 1.3 W/kg (10g).

Upozorenje i odrzavanje uredaja

Upozorenje: koristite samo baterije, punja¢

i dodatnu opremu dozvoljenu za koristenje

s ovim odredenim modelom telefona.
Koristenje drugih vrsta moze osporiti svaku
potvrdu ili jamstvo ovog telefona, a moze biti
i opasno.

* Ne rastavljajte proizvod. Odnesite ga
ovlastenom serviseru kad se za to ukaze
potreba.



Smijernice za sigurnosnu i pravilnu uporabu

« Drzite ga podalje od elektri¢nih uredaja poput
televizora, radija ili raunala.

+ Ne drzite proizvod u blizini izvora topline poput
radijatora ili peéi.

* Nemojte ga bacati.

- Nemojte ga tresti i udarati.

+ Povrsina telefona moze se ostetiti ako ga
prekrijete ili stavite u vinilski omot.

« Koristite suhu tkaninu za ¢i§¢enje povrsine
proizvoda. (Ne Kkoristite otapala poput benzina,
razrjedivaca ili alkohola.)

+ Ne izlazite proizvod prekomjernom dimu i
prasini.
+ Ne drzite telefon u blizini kreditnih kartica ili

putnih karti. Moze se oStetiti informacija na
magnetskoj vrpci.

* Ne lupajte po zaslonu s ostrim predmetom, jer
bi se telefon mogao ostetiti.

* Ne izlazite telefon teku¢inama i vlazi.

» Oprezno koristite dodatnu opremu i drzite se
uputa. Ne dirajte nepotrebno antenu.

Elektronski uredaiji

Svi mobilni telefoni mogu imati smetnje koje
utjeu na rad.

« Ne koristite svoj mobilni telefon u blizini
medicinske opreme bez dozvole. Izbjegavajte
stavljanje telefona u blizinu pacemakera (sréani
stimulator), to jest, u gornji dzep odijela ili
kosulje.

» Neki pomoéni uredaji za sluh takoder mogu
imati smetnje zbog mobilnog telefona.

» Manje smetnje mogu uzrokovati: televizor,
radio, racunalo itd.



Smijernice za sigurnosnu i pravilnu uporabu

Sigurnost u vozniji

Provjerite zakone i pravila koriStenja mobilnog
telefona u podrucjima gdje se vozite.

* Ne drzite telefonsku sluSalicu dok vozite.
+ Svu pozornost posvetite voznji.
+ Koristite handsfree opremu, ako je imate.

« Stanite uz cestu i parkirajte se prije
odgovaranja ili upuéivanja poziva ako uvjeti
voznje to zahtijevaju.

+ RF energija moze utjecati na elektronske
sustave u vaSem vozilu, primjerice, na radio,
sigurnosnu opremu.

+ Ako je vaSe vozilo opremljeno zraénim
jastucima, pazite da ih ne zakrcite instaliranom
ili prenosivom opremom. Mozete uzrokovati
ozbiljne ozljede zbog nepravilnog rada.

Podruéje miniranja

Nemojte koristiti telefon gdje je miniranje u tijeku.
Pratite ograni¢enja i drzite se pravila i zakona.

Moguéa eksplozivna podrucja

* Ne koristite telefon u blizini punjenja goriva ili
kemikalija.

» DNe prevozite ili ne drzite zapaljivi plin,
tekucinu ili eksplozive u dijelu vozila u kojem
drzite svoj mobilni telefon i dodatnu opremu.

U zrakoplovu

Bezi€ni uredaji mogu uzrokovati smetnje u
zrakoplovu.

« Iskljucite svoj mobilni telefon prije ukrcavanja u
zrakoplov.

» Na zemlji, pratite upute zrakoplovne tvrtke u
vezi koriStenja mobilnog telefona.
Djeca

Drzite telefon na sigurnom mjestu van dosega
djece. Telefon sadrzi male dijelove koji, ako ih se
rastavi, mogu predstavljati opasnost od gusenja.



Smijernice za sigurnosnu i pravilnu uporabu

Hitni pozivi

Hitni pozivi nisu moguéi na svim mobilnim
mrezama. Stoga, nikad ne ovisite samo o
jednom telefonu za hitne pozive. Provjerite
uslugu kod va$eg lokalnog davatelja usluga.

Informacije i rukovanje baterijom

* Ne trebate u potpunosti isprazniti bateriju da
biste ju ponovo napunili. Za razliku od drugih
baterija, nema utjecaja na memoriju koji bi
mogao dovesti u pitanje rad baterije.

« Koristite samo LG baterije i punjace. LG punjaci
izradeni su da produze trajanje baterije.

 Ne rastavljajte bateriju i pazite da ne uzrokujete
kratki spoj.

+ Pazite da su metalni kontakti na bateriji Cisti.

+ Zamijenite bateriju kada posve oslabi i ne pruza
optimalan rad.

» Napunite bateriju ako ju se dugo nije koristilo
kako bi se povecala iskoristivost.

* Ne izlazite punja¢ baterije na direktno svijetlo,
i nemojte ga koristite u podrucjima velike viage,
poput kupaonice.

+ Ne drzite bateriju u hladnim ili vru¢im
prostorima, jer postoji moguénost smanjenja
ucinkovitosti baterije.



m Znacajke F2400

Dijelovi telefona

Pogled sprijeda

1. Ulaz za slusalice

3. Vanjski zaslon

2. Bogne tipke ——| \\

gore/dolje 4. Lec¢e kamere

5. Fles
(bljeskalica)

1. Ulaz za slusalice

+ Ovdje ukljucite sluSalice
2. Bocne tipke gore/dolje

« Pritisnite ovu tipku za prikaz to¢nog vremena
na vanjskom zaslonu.

« Kontrolira jakost zvuka tonova tipkovnice u
nacinu mirovanja kada je telefon otvoren.

- Kontrolira jakost zvuka u slu$alici tijekom
razgovora.

3. Vanjski zaaslon
4. Le¢e kamere

@ Napomena Prljave le¢e kamere mogu utjecati na
kvalitetu slike.

5. Fles (bljeskalica)



Znacajke F2400

Pogled s desne strane

E— Tipka kamere
Pritisnite i drzite ovu tipku za uklju¢enje

kamere. Ova tipka se koristi i za slikanje.

Pogled odostraga

Zaporka baterije

Pritisnite ovu tipku da
skinete poklopac baterije.

Rupice za
traku za
nosenje

Poklopac
baterije

Utor za SIM
karticu Baterijski sklop
Konektori za

Konektori SIM kartice bateriju

Konektor punjaca
/konektor kabela



Znacajke F2400

Pogled na otvoreni telefon 1. Zvuénik slusalice

2, 10. Lijeva soft tipka / Desna soft tipka: Za
funkciju napisanu na zaslonu iznad nje.

1. Zvuénik 3. Tipka za Rokovnik: Tipka za izravan ulazak
slusalice u izbornik rokovnika.
7. Glavni zaslon 4. Tipka $alji: Zove birani telefonski broj
i odgovara na dolazne pozive. Takoder,

8. Navigacijske pritiskom na nju u stanju ¢ekanja mozete brzo
tipke pristupiti najnovijim dolaznim, odlaznim i

9. Tipka za propustenim pozivima.
potvrdu

10. Desna soft 5. Tipkovnica: Unos brojeva, slova i nekih

2. Lijeva soft tipka tipka specijalnih znakova.
3. Tipka za i R x - v
Rokovnik b :L‘:t"zf:,:f‘“e 6. Mikrofon: Moze se postaviti na ne¢ujno

4. Tipka dal]l 12. Kraj / Tipka za tijekom poziva radi privatnosti.

Shdiucivanie 7. Glavni zaslon: U boji prikazuje simbole
5. Tipkovnica ) statusa telefona, stavke izbornika, Web

13. Tipka za . .. . .

brisanje informacije, slike i ostalo.
6. Mikrofon 14. Tipke za 8. Navigacijske tipke: Koriste se za

specijalne pregledavanje izbornika i pomicanje kursora.

funkcije




Znacajke F2400

9. Tipka za potvrdu: Biranje opcija izbornika i
potvrda odabira.

11. Tipka za uéitavanje: Tipka za izravan
pristup Izborniku u¢itavanja.

12. Kraj / Tipka za iskljuéivanje telefona:
Koristi se za zavr$avanie ili odbijanje poziva
te, takoder, za povratak na stanje ¢ekanja.
Drzite duze ovu tipku kad zelite ukljuciti ili
iskljuciti telefon.

13. Tipka za brisanje: Svakim stiskom brise
jedan znak. Drzite duze tipku za brisanje svih
znakova odjednom. Takoder se koristi za
povrat na prijasnji prikaz.

14. Tipke za specijalne funkcije:
. : Dugim pritiskom na ovu tipku unosi

“,n

se znak za medunarodni poziv “+”.

. ﬁ : Kad tipkate tel. broj dugim pritiskom
na ovu tipku unosite pauzu.

Informacije na zaslonu

Nize navedena tablica prikazuje razne indikatore
ili simbole koje se mogu pojaviti na zaslonu

telefona.

Simboli na zaslonu

Objasnjenje

Prikazuje jaCinu mreznog signala.
il
'\.‘ Prikazuje da je poziv aktivan.
R| Prikazuje da ste u roamingu na drugoj
mrezi.
G I|| Prikazuje da je GPRS usluga
il dostupna.
G Prikazuje da je postavljen alarm.
fllil. Prikazuje status ja¢ine baterije.
= Prikazuje da ste primili SMS poruku.
oRe Prikazuje da ste dobili glasovnu
poruku.




Znacajke F2400

Symbol ‘ Objasnjenje

wiEly Prikazuje da je vibriranje uklju¢eno.

@ Prikazuje da ste dobili e-mail poruku.

| Prikazuje da je uklju¢en profil glasno.

T Prikazuje da je uklju¢en profil ne¢ujno.

&y Prikazuje da je uklju¢en profil
sluSalica.

D Prikazuje da je postavljen Profil
Opcenito.

[E Prikazuje da mozete koristiti uslugu
push poruke.

@ Prikazuje da telefon pristupa WAP
usluzi.

6 Prikazuje da koristite GPRS.

= Prikazuje da ste dosli na osiguranu
stranicu.

Oznacava da je Bluetooth uklju¢en.




Pocetak m

Instalacija SIM kartice i baterije 2. Izvadite bateriju.
Provijerite je li telefon iskljuen prije vadenja Uhxzj\tite gorniji dio baterije i izvadite ju iz
baterije. kucista.

1. Uklonite poklopac baterije.

Pritisnite poklopac baterije prema dolje
i uklonite ga sa telefona.

@ Napomena Ukoliko uklonite bateriju sa telefona, a
da je telefon jo$ uklju¢en, moze
prouzrociti pogreske u radu telefona.




Pocetak

3. Instalacije SIM kartice.

Ubacite SIM karticu u utor, pritom pripazite da
karticu pravilno stavite na kontakte na
telefonu. Povucite drza¢ kartice preko nje,
nakon $to ste ju stavili u utor. Za vadenje
kartice koristite obrnuti postupak.

Umetanje SIM kartice Uklanjanje SIM kartice

@ Oprez Metalni kontakti na kartici se mogu lako
ostetiti grebanjem. Obratite paznju na SIM
karticu kada ju koristite i instalirate.
Slijedite uputstva dobijena sa SIM
karticom.

4. Instalacija baterije.

Najprije ubacite donji dio baterije u kuciste
telefona. Zatim, pritisnite gorniji dio baterije,
sve dok ne zadujete da je baterija usla u
kuciste do kraja.

5. Vraéanje poklopca baterije.

Polozite poklopac baterije na straznju stranu
telefona i povucite ga do kraja.




Pocetak

Pu njenje baterije @ Upozorenje - Ne gurajte konektor punjaca “na

Prije nego prikljucite punja¢ na telefon, morate
imati umetnutu bateriju u telefon.

@ Oprez!

1. Okrenite konektor punjaca kao $to je
prikazano na slici i priklju¢ite ga na telefon.

2. Drugi kraj punjaca ukljucite u uti€nicu — izvor
napajanja (220V). Koristite samo originalni
punjac.

3. Pokretne crtice na ikoni baterije ¢e se
zaustaviti nakon $to punjenje zavrsi.

silu”, jer to moze ostetiti telefon ili
punjac.

+ Punja¢ mobitela ukljucite
vertikalno na utiénicu u zidu!

« Ukoliko koristite punja¢ izvan
vaSe drzave, koristite
odgovarajuce adaptere kako bi
izvrsili punjenje mobitela na
pravilan nagin.

+ Za vrijeme punjenja ne vadite
bateriju ili SIM karticu.

« Iskljucite punja¢ iz izvora napajanja za

vrijeme grmljavine kako bi izbjegli
elektricki Sok ili pozar.

+ Osigurajte da nikakvi o$tri predmeti kao
$to su: zivotinjski zubi, nokti, itd. ne
dodu u kontakt sa baterijom, jer u
protivnom moze do¢i do pozara.

* Ne uspostavljajte ili ne odgovarajte na
poziv za vrijeme punjenja telefona, jer
moze uzrokovati kratki spoj na telefonu
i/ili elektricki $ok i pozar




Pocetak

Iskop€avanje punjaca

1. Kad je punjenje zavrSeno, crtice na simbolu za
bateriju prestaju se micati i na zaslonu je
prikazano “Puna”.

2. Iskljucite punja¢ iz elektriCne utiCnice.
Iskopéajte prikljucak iz telefona pritisnuvsi sive
gumbe s obje strane priklju¢ka i izvadite ga.

@ Napomena - Prije prvog koristenja telefona,
u potpunosti napunite bateriju.

+ Za vrijeme punjenja ne vadite
bateriju ili SIM karticu.

+ U slu¢aju da baterija nije ispravno
punjena, molimo, iskljucite telefon,
zatim ga ukljuéite i potom napunite
bateriju. Nakon vadenja i umetanja,
molimo, ponovo je napunite.

Uklju€ivanje i iskljuéivanje telefona

Ukljucivanje telefona

1. Umetnite bateriju u uredaj i spojite telefon na
vanjski izvor struje poput putnog punjaca,
adaptera za upalja¢ ili handsfreeja za auto. lli,
umetnite punu bateriju u uredaj.

2. Stisnite i drzite @ nekoliko trenutaka dok se
LCD zaslon ne upali.

3. Ovisno o postavci statusa PIN kod zahtjeva,
trebate unijeti PIN kod.
Iskljucivanje telefona

1. Stisnite i drzite \/9] na nekoliko trenutaka dok
se LCD zaslon ne ugasi.



Pocetak

Pristupni kodovi

Pristupne kodove opisane u ovom poglavlju
mozete koristiti kao zastitu od neovlastene
uporabe vaseg telefona. Pristupni kodovi se
(osim PUK i PUK2 koda) mogu promijeniti
pomocu funkcije Promjena kodova

[Izbornik 7-5-5]. Pogledajte stranicu 70.

PIN kod (4 do 6 znamenki)

PIN kod (Osobni identifikacijski broj) stiti vasu
SIM karticu od neovlastene uporabe. PIN kod
dolazi zajedno sa SIM karticom.

Kad je funkcija PIN kod zahtjev uklju¢ena, vas
Ce telefon traziti unos PIN koda svaki put kad ga
ukljuéujete. Kad je funkcija PIN kod zahtjev
isklju¢ena, va$ se telefon spaja odmah na mrezu
bez unosa PIN koda.

PIN2 kod (4 do 8 znamenki)

PIN2 kod dolazi zajedno s nekim SIM karticama i
potreban je za pristup funkcijama poput Detalji
poziva i Fiksno biranje. Te funkcije su dostupne
samo ako ih podrzava vasa SIM kartica. Za
daljnje informacije nazovite svoju mrezu.

PUK kod (4 do 6 znamenki)

PUK kod (Osobni klju¢ deblokiranja) potreban je
za promjenu blokiranog PIN koda. PUK kod
dolazi zajedno sa SIM karticom. Ako ne, obratite
se svome mreznom operateru i zatrazite kod.

U slucaju da izgubite PUK kod, takoder se
obratite svome mreznom operateru.

PUK2 kod (4 do 8 znamenki)

PUK2 kod koji dolazi s nekim SIM karticama,
potreban je za promjenu blokiranog PIN2 koda.
Ako izgubite PUK2 kod, obratite se svome
mreznom operateru.



Pocetak

Sigurnosni kod (4 do 8 znamenki)

Sigurnosni kod §titi vas telefon od neovlastene
uporabe. Tvorni€ki postavljen sigurnosni kod je
‘0000’. Sigurnosni kod potreban je za brisanje
svih telefonskih unosa i za aktiviranje izbornika
Reset postavki. Takoder je potreban za
uklju€ivanje i isklju€ivanje zaklju¢avanja telefona
kako bi se sprijecila neovlastena uporaba.
Tvornicki postavljen sigurnosni kod moze se
promijeniti u izborniku Sigurnosne postavke.

Zaporka zabrane

Zaporka zabrane potrebna je kad koristite
funkciju Zabrane poziva. Tu ¢ete zaporku dobiti
kod svog mreznog operatera kad se pretplatite
na tu funkciju. Pogledajte stranicu 69 za
detaljnije informacije.
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Pozivanje i odgovaranje na pozive

Pozivanje

1. Telefon mora biti uklju¢en.

2. Unesite broj telefona, uklju¢ujuci i predbroj.
» Pritisnite i drzite tipku Ce> za brisanje

cijelog broja.

3. Stisnite tipku $alji ( (=) za poziv broja.

4. Za zavrSavanje poziva, stisnite tipku kraj
(<= ) ili desnu soft tipku.

Pozivanje pomocu tipke Salji

1. U stanju ¢ekanja, stisnite tipku $alji ( @ )i
prikazat ¢e se posljednji dolazni, odlazni i
propusteni pozivi.

2. Odaberite Zeljeni broj pomocu navigacijskih
tipki gore/dolje.

3. Stisnite (3.

Medunarodno pozivanje

1. Stisnite i drzite tipku za medunarodni
prefiks. Znak ‘+’ automatski odabire
medunarodni pristupni kod.

2. Unesite pozivni broj drzave, grada i telefonski
broj.
3. Stisnite [3>.

Zavrsavanje poziva

Kad ste zavrsili razgovor, stisnite tipku kraj
(&)

Pozivanje iz Kontakata

Mozete spremiti imena i telefonske brojeve koje
Cesto zovete na SIM karticu i/ili telefonsku
memoriju,tj. Kontakte. Mozete nazvati odredeni
broj tako da jednostavno pronadete ime

u imeniku.
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Prilagodavanje glasnoce

Ako zelite prilagoditi zvu¢nik sluSalice tijekom
razgovora, upotrijebite tipke sa strane ( E ).
Pritisnite gornju bo¢nu tipku za pojacanje

glasnoce i donju bo€nu tipku za smanjenje.

@ Napomena Stiskanje tipki sa strane u stanju
&ekanja prilagodava glasnoc¢u tona tipki.

Odgovaranje na poziv

Kada primate poziv, telefon zvoni. Ako je
pozivatelja moguce identificirati, njegov je broj (ili
ime, ako je pohranjeno u Kontaktima) prikazan
na zaslonu.

1. Za odgovaranje na dolazni poziv, otvorite
poklopac (Ako je Otvaranjem poklopca
postalieno kao nacin odgovaranja. Vidi str. 67
[Izbornik 7-4-2].)

@ Napomena Ako je Odgovara bilo koja tipka
postavljeno kao nacin odgovaranja
pogledajte stranicu 67), onda ¢e
stisak na bilo koju tipku <&
odgovoriti na poziv osim tipke ili
desne soft tipke.

> Za odbijanje dolaznog poziva, pritisnite i
drzite tipke sa bo¢ne strane telefona.

» Mozete odgovoriti na poziv, ¢ak i ako
koristite razne usluge telefona.

2. Za zavrSavanije poziva, zatvorite poklopac ili
stisnite tipku </ .

Nacin (Brzo)

Mozete ukljuciti Nacin pritiskom i drzanjem
tipke (C nakon $to ste otklopili telefon.

Jacina signala

Mozete provijeriti jaCinu signala pomocéu
pokazatelja signala ( Tl ) na LCD zaslonu
va$eg telefona. Jacina signala moze varirati,
osobito u zgradama. Kretanje blize prozoru moze
popraviti prijem.
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Unos teksta

Slova i brojeve mozete unijeti pomocu tipkovnice.

Na primjer, spremanje imena u kontakte, pisanje
poruka, pisanje pozdravne poruke.

Na telefonu su moguéi sljedeci nacini unosa
teksta.

T9 naéin

Ovaj nacin omogucava da unosite rijeci samo
jednim stiskom na tipku za jedno slovo. Svaka
tipka na tipkovnici sadrzi viSe od jednog slova.
T9 nacin automatski usporeduje vase stiske
po tipkama s ugradenim rje¢nikom kako bi
odredio to¢nu rije¢, time vam omogucava
manje stisaka po tipkama od tradicionalnog
ABC nacina unosa. T9 se katkad naziva

i predvidivim tekstom.

2. Promijenite nacin unosa

ABC naéin

Ovim nac¢inom unosite slova stiS¢uci jednom,
dvaput, triput ili Cetiri puta tipku s oznacenim
zeljenim slovom dok se to slovo ne pojavi.

123 nacin

Unosite brojeve jednim stiskom na tipku po
broju. Za promjenu u 123 nacin iz
tekstualnoga, pritisnite ﬁ tipku dok se 123
nacin ne prikaze.

Mijenjanje na¢ina unosa teksta

1. Kad ste u polju koje dopusta
uno$enje teksta, primijetit
¢ete indikator nacina unosa
teksta u gornjem desnom
kutu LCD zaslona.

nacin unosa teksta

teksta pritiskom na /27 .
Mozete provijeriti trenutni
nacin unosa teksta u gornjem
desnom kutu LCD zaslona.
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» Koristenje T9 nacina

T9 predvidivi tekst nacin omoguéava vam da
jednostavno unosite rije€i s minimalnim brojem
stisaka po tipkama. Kako pritiS¢ete svaku tipku,
telefon prikazuje znakove koje misli da vi
upisujete osnovano na ugradenom rje¢niku.
Takoder mozete dodavati nove rijeci u rjecnik.
Kako su nove rije€i dodavane, rije¢ se mijenja
u najvjerojatnijeg kandidata iz rjecnika.

1. Kad ste u T9 nacinu unosa teksta, poc¢nite

unositi rije¢ pritiskom na tipke od do — .

Stisnite samo jednom tipku za jedno slovo.

- Rijeci se mijenjaju kako vi upisujete slova.
Ignorirajte ono $to je na zaslonu dok ne
ispiSete rije¢ do kraja.

- Ako je rije¢ i dalje neto¢na nakon $to ste je
upisali do kraja, stisnite navigacijsku tipku
gore/dolje jednom ili viSe puta kako biste
vidjeli izbor ostalih mogucih rijeCi.

Primjer:
Stisnite @ za unos rije¢i Good
Stisnite [Navigacijska tipka

dolje] za unos rije¢i Home

- Ako zeljene rije¢i nema u danom izboru rijeci,
dodajte je koriste¢i ABC nacin.

- Mozete birati T9 jezik za unos teksta.
Pritisnite lijevu soft tipku [Opcije], zatim
odaberite T9 jezici. Odaberite Zeljeni jezik T9
nacina. Mozete i iskljuciti T9 nacin unosa ako
odabereteT9 isklj. PoCetna postavka telefona
je da je T9 nacin ukljucen.

2. Unesite cijelu rije€ prije uredenja ili brisanja.

3. Zavrsite ispisivanje rije¢i razmakom i pritiskom

tipke . Za brisanje slova, stisnite tipku
Ce> | Stisnite i drzite tipku (> za brisanje
cijele rije¢i odjednom.

@ Napomena Za izlaz iz nagina unosa teksta bez

spremanja vaseg unosa stisnite tipku
<&). Telefon se vraéa na stanje
¢ekanja.
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» Koristenje ABC nacina
Koristite tipke od [z=] do a unos teksta.

1. Stisnite tipku na kojoj je oznaceno Zeljeno
slovo.

- Jednom za prvo slovo
- Dvaput za drugo slovo
- | tako dalje

2. Za umetanje razmaka, stisnite jednom tipku
. Za brisanije slova, stisnite tipku < .
Pritisnite i drzite tipku C=> za brisanje cijelog
teksta na zaslonu.

@ Napomena Pogledajte tablicu za vise informacija o

moguéim znakovima na tipkovnici

(slovni i broj¢ani).

Znakovi po redu prikaza

Velika slova

Mala slova

A R |

-t

ABCCCCAAAA2

abccéégcaaaaz

DEFDEE3 defdeés
GHIil4 ghiit4
JKLS jkls

MNOOGOGOBOSE

mnod66666

& ||| O | 7%

PQRSSS7 pqrséBRs7
TUVOUUOTS tuvaaidts
WXYZZ9 wxyzz9
Razmak, 0 Razmak, 0
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» Koristenje 123 (brojéanog) nacina

123 nacin omogucava vam da unosite brojeve
u tekstualnu poruku (primjerice, telefonski broj).
Stisnite tipke na kojima su Zeljeni brojevi prije
ruénog prebacivanja na Zeljeni nacin unosa
teksta.

Kontakti

Mozete spremati telefonske brojeve i imena
u memoriju vase SIM kartice.

Uz to, mozete spremiti do 200 brojeva i imena
u memoriju vaseg telefona.

SIM Kartica i telefon koriste se na isti nacin
u izborniku Kontakti.

Moguénosti tijekom poziva

Telefon vam omogucava nekoliko funkcija koje
mozete koristiti tijekom trajanja poziva. Za pristup
tim funkcijama tijekom poziva, stisnite lijevu soft
tipku [Opcije].

Tijekom poziva

Prikaz na zaslonu telefona tijekom poziva je
drugadiji od glavnog prikaza u stanju ¢ekanja. Te
su opcije prikazane nize.

Upucéivanje drugog poziva

1z izbornika Kontakti mozete odabrati broj koji
zelite nazvati kao drugi poziv. Stisnite desnu soft
tipku i odaberite Na€i. Za spremanje biranog
broja u Kontakte tijekom poziva, stisnite desnu
soft tipku, a zatim odaberite Dodati novi.

Prebacivanje izmedu dva poziva

Za prebacivanje izmedu dva poziva, pritisnite
lijevu soft tipku, zatim odaberite Prebaci.

Odgovaranje na dolazni poziv

Za odgovaranje na dolazni poziv kad telefon
zazvoni, jednostavno pritisnite tipku @
Telefon vas takoder moze upozoriti na dolazni
poziv iako ve¢ razgovarate. Cut éete zvuk
upozorenja u zvuéniku sluSalice, a na zaslonu ¢e
biti prikazano da je taj drugi poziv na ¢ekanju.
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Ova je funkcija, takoder poznata kao Poziv na
¢ekanju, dostupna samo ako je podrzava vasa
mreza. Za detalje o ukljucivanju i isklju€ivanju te
funkcije, pogledajte Poziv na éekanju na stranici
84.

Ako je Poziv na ¢ekanju uklju¢eno, mozete
zadrzati prvi poziv, a odgovoriti na drugi,
pritiskom na tipku % ili odabirom lijeve soft
tipke, a zatim Zadrzati i odgovoriti. MozZete
zavrsiti trenutni poziv i odgovoriti na poziv na
Cekanju odabirom lijeve soft tipke, a zatim
Zavrsiti i odgovoriti.

Odbijanje dolaznog poziva

Mozete odbiti dolazni poziv pritiskom na tipku
el

Tijekom poziva, mozete odbiti dolazni poziv
pritiskom lijeve soft tipke [Izbornik] i odabirom
Vise poziva/Odbiti ili pritiskom na tipku @ .

Isklju¢ivanje mikrofona

Za vrijeme poziva mozete iskljuciti mikrofon
pritiskom na tipku [Izbornik] i biranjem UtiSanje
uklj. Ton mozete vratiti ako odaberete UtiSanje
isklj. Kad je telefon bez tona, osoba koja zove
ne moze ¢uti Vas, ali Vi mozete Cuti nju.

Uklju€ivanje DTMF tonova tijekom poziva

Za uklju¢ivanje DTMF tonova tijekom poziva
stisnite lijevu soft tipku, a zatim odaberite DTMF
uklj. DTMF tonovi mogu se na isti nacin iskljuciti.
DTMF tonovi omoguéavaju vasem telefonu da
koristi automatsko prebacivanje.

Konferencijski poziv

Konferencijska vam usluga pruza moguénost
simultanog razgovora s viSe od jednog
pozivatelja, ako va$ davatelj usluga podrzava tu
funkciju. Konferencijski poziv moze se postaviti
kad imate jedan aktivan poziv i jedan zadrzan,
na oba ste poziva odgovorili. Kad je konferencija
postavljena, pozive moze dodavati, iskljucivati ili
odvajati (to jest, maknuti s konferencije ali su
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i dalje u vezi) ona osoba koja je postavila
konferencijski poziv. Ove su opcije dostupne iz
izbornika Tijekom poziva. U konferencijskom

pozivu moze sudjelovati najviSe pet sugovornika.

Kad postavite konferenciju, vi je kontrolirate
i samo vi mozete dodavati sugovornike na
konferenciju.

Upucivanje drugog poziva

Mozete uputiti drugi poziv iako ve¢ razgovarate
na jedan. Unesite broj telefona i stisnite tipku
(3> Kad je drugi poziv na vezi, prvi se
automatski stavlja na ¢ekanje. MozZete se
prebacivati s jednog poziva na drugi pritiskom
lijeve soft tipke, a zatim odabirom Prebaciti.

Uspostavljanje konferencijskog poziva

Postavite jedan poziv na ¢ekanje dok je drugi
aktivan, stisnite lijevu soft tipku i odaberite
Konferencija/Zdruziti sve.

Stavljanje konferencijskog poziva na
c¢ekanje

Stisnite lijevu soft tipku, zatim odaberite
Konferencija/Zadrzati.

Aktiviranje konferencijskog poziva
s ¢ekanja

Stisnite lijevu soft tipku, zatim odaberite
Konferencija/Zdruziti sve.

Dodavanje poziva konferencijskom
pozivu

Za dodavanje poziva postojecoj konferenciji,
stisnite lijevu soft tipku, zatim odaberite
Konferencija/Zdruziti sve.

Prikazivanje sudionika konferencijskog
poziva

Za pregledavanje ¢lanova konferencijskog poziva
na zaslonu aparata, koristite navigacijske tipke
gore/dolje.



Osnovne funkcije

Preuzimanje privatnog poziva za
vrijeme konferencijskog poziva

Za privatan poziv s jednim od sudionika
konferencijskog poziva, prikazite broj tog
sudionika s kojim Zelite razgovarati na zaslon,
zatim stisnite lijevu soft tipku. Odaberite
Konferencija/Privatno da biste stavili sve ostale
sudionike konferencijskog poziva na ¢ekanje.

ZavrSavanje konferencijskog poziva

Trenutno prikazani sudionik konferencijskog

poziva moze biti otpusten pritiskom na tipku @ .

Za zavr$avanje konferencijskog poziva, stisnite
lijevu soft tipku, zatim odaberite Konferencija/
Zavrsiti. Nakon pritiska lijeve soft tipke, odabirom
Konferencija/Zavrsiti sve prekinut ¢e se svi
aktivni i zadrzani pozivi.



1. Profili (pogledaijte str. 37)

1 Samo vibriracija
2 Tiho

3 Standardno

4 Glasno

5 Slusalica

2. Popis poziva (pogledajte str. 39)

1 Neodgovoneni pozivi
2 Primljeni pozivi

3 Birani brojevi

4 Brisi zadnje pozive
5 Tarife poziva

6 GPRS info

3. Zabava & alati (pogledaijte str. 42)

1 Bluetooth

2 Kalkulator

3 Pretvarac¢ jedinica
4 Vremenske zone
5 Diktafon

6 Status memorije

4. Rokovnik (pogledajte str. 45)
1 Kontakti
2 Rokovnik
3 Biljeska



Izbornik

5. Poruke (pogledaijte str. 51)

1 Nova poruka

2 Ulazni spremnik

3 Radne skice

4 1zlazni spremnik

5 Preslusaj glas.poruku
6 Informacije

7 Obrasci

8 Postavke

6. Kamera (pogledajte str. 61)
1 Snimanije slike
2 Snimanije sa okvirom
3 Neprekinuto snimanje
4 Moj album
5 Postavke

7. Postavke (pogledaijte str. 65)

1 Sat za alarm

2 Datum&vrijeme

3 Postavke telefona

4 Postavke poziva

5 Sigurnosne postavke
6 Postavke mreze

7 Ponisti postavke

8 GPRS postavke
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8. Servisi (pogledaijte str. 72) 9. Preuzeti materijali (pogledajte str. 77)
1 Internet 1 Igre i vise
2 SIM servis 2 Slike

3 Zvukovi



Odabir funkcija i opcija m

Vas$ telefon nudi niz funkcija, koje vam omoguéuju
personalizaciju telefona. Te su funkcije dostupne
u izbornicima i pod-izbornicima, kojima mozete
pristupiti s dvije soft tipke [ (<7~ 1i[ N\ 1. Svaki
izbornik i pod-izbornik omogucuje vam pregled

i promjenu postavki odredene funkcije.

Uloga soft tipki moze varirati ovisno o trenutnoj

funkciji; oznaka na donjem dijelu zaslona telefona, | ‘w
odmah iznad tipki, prikazuje trenutnu funkciju soft h ‘ =

tipki.
Pritisnite lijevu soft Pritisnite desnu soft
tipku za pristup tipku za pristup
trenutnom Izborniku. dostupnom Imeniku.



proti

U izborniku Profili mozete promijeniti

i prilagodavati tonove telefona za razne
dogadaje, okruzenija ili grupe pozivatelja.

Postoji Sest postojecih profila: Samo vibriracija,
Tiho, Standardno, Glasno i Slusalica. Svaki se
profil moze personalizirati.

Pritisnite lijevu soft tipku [Izbornik] i odaberite
Nacin koriste¢i navigacijsku tipku.

Ukljugi

1. Prikazana je lista profila.

I1zbornik 1-x-1

2. Na listi profila, odaberite profil koji zelite i za
aktivaciju pritisnite lijevu soft tipku i
[Odabir] ili pritisnite tipku OK.

3. Zatim, odaberite Ukljuéi.

Podesavanje Izbornik 1-x-2

Pronadite zeljeni profil u listi profila. Nakon
pritiska na lijevu soft tipku f ili na tipku OK,
pritisnite Postavi. Pojaviti ¢e se opcije za
postavljanje. Postavite Zeljene opcije.

» Naéin dojave poziva: Postav vrste
upozorenja za dolazne pozive.

» Ton zvona: Odabir Zeljenog zvona.

» Glasnoca zvona: PodeSavanje glasnoce
zvona.

» Nacin dojave poruke: Postav vrste
upozorenja za poruke.

» Zvuk poruke: Odabir tona poruke.
» Zvuk tipke: Odaberite Zeljeni ton tipkovnice.

» Glasnoca tipki: PodeSavanje glasnoée
tipkovnice.

» Zvuk otvaranja poklopca: Postav tona kod
otvaranja telefona.

> Glasnoc¢a zvuka: PodeSavanje glasnoce.

> Glasnoca uk./isk.: PodeSavanje glasnoce pri
ukljuéeniju i isklju¢enju telefona.

» Autom. odgovor: Ova funkcija ¢e biti aktivha
samo kada je vas telefon spojen sluSalicama.



Profili

« Iskljuc¢eno: Telefon neée sam odgovoriti na
poziv.

» Nakon 5 sek: Telefon ¢e se sam javiti na
poziv poslije 5 sekundi.

» Nakon 10 sek: Telefon ¢e se sam javiti na
poziv poslije 10 sekundi.
Preimenuj Izbornik 1-x-3

MozZete preimenovati Zeljeni profil i odabrati mu
novo ime.

@ Napomena Profili Samo vibracija, Tiho i Slusalice
ne mogu promijeniti ime.

1. Za promjenu imena profila , odaberite Zeljeni
profil u listi profila i nakon pritiska na lijevu soft
tipku (7 ili na tipku OK, odaberite Preimenu;.

2. Upisite zeljeno ime i pritisnite tipku OK ili lijevu
soft tipku (<~ [OK].



m Izbornik 2

Po oJoy4\'f:1

Mozete provijeriti listu propustenih, primljenih
i biranih poziva samo ako mreza podrzava
uslugu CLI (Calling Line Identification).

Zajedno sa datumom i vremenom, biti ¢e
prikazan broj i ime (ako postoji) u vrijeme kada
se poziv odrzao. Mozete vidjeti i broj poziva.

Neodgovoneni pozivi Izbornik 2-1

Ove opcije vam dopustaju pregled 10 zadnjih
neodgovorenih
poziva. Mozete takoder:

- Vidjeti broj, ako je dostupan, pozvati ga ili
snimiti u Imenik

« Upisati novo ime uz novi broj i oboje snimiti
u Imenik.

* Poslati poruku na ovaj broj.

* |zbrisati poziv sa liste.

Primljeni pozivi Izbornik 2-2

Ove opcije vam dopustaju pregled 10 zadnjih
primljenih poziva. Mozete takoder:

« Vidjeti broj, ako je dostupan, pozvati ga ili
snimiti u Imenik.

+ Upisati novo ime uz novi broj i oboje snimiti
u Imenik.

+ Poslati poruku na ovaj broj.

* |zbrisati poziv sa liste.

Birani brojevi Izbornik 2-3

Ove opcije vam dopustaju pregled 20 zadnjih
primljenih poziva (poziva ili pokuSaja). Mozete
takoder:

- Vidjeti broj, ako je dostupan, pozvati ga ili
snimiti u Imenik.

+ Upisati novo ime uz novi broj i oboje snimiti
u Imenik.

« Poslati poruku na ovaj broj.
* zbrisati poziv sa liste.



Popis poziva

Brisi zadnje pozive Izbornik 2-4

Omogucuije brisanje liste Neodgovoreni pozivi
i Primljenih pozivi.

U isto vrijeme mozete izbrisati liste Birani
pozivi, kao i Svi pozivi.

Tarife poziva Izbornik 2-5

Trajanje poziva Izbornik 2-5-1

Omogucuje vam pregled trajanja vasih dolaznih
i odlaznih poziva. Taj pregled (broja¢) mozete
resetirati. Dostupni su sljedeci timeri (brojaci):

» Zadniji poziv: Trajanje zadnjeg poziva.

» Svi pozivi: Ukupno trajanje svih poziva od
zadnjeg resetiranja (ukoliko ga je bilo).

» Primljeni pozivi: Trajanje dolaznih poziva.
> Birani brojevi: Trajanje biranih poziva.

> Ponisti sve: Omoguc¢uje vam brisanje
ukupne koli¢ine trajanja svih poziva. Sa g
tipkom [Da] resetirate sva trajanja.

Troskovi poziva Izbornik 2-5-2

Mozete provijeriti troSkove vasih zadnjih poziva,
svih poziva, preostalo i resetirati troSkove. Za
reset tro8kova potreban vam je PIN2 kod.

Postavke

(ovisno o SIM kartici) Izbornik 2-5-3

» Odredi tarifu: Mozete odrediti valutu
i jedini€nu cijenu. Kontaktirajte vaSeg opratera
kako bi saznali cijenu obraunske jedinice.
Z odabir valute ili jedinice potreban vam je
PIN2 kod.

» Odredi kredit: Mreza vam dopusta
odredivanje limita vasih troSkova poziva, sa
odabranim obraCunskim jedinicama. Ako
odaberete Citaj, broj preostalih jedinica ¢e biti
prikazan. Ako odaberete Promjeni, tada
mozete promijeniti va$ limit.

» Autom. prikaz: Ova mrezna usluga
omogucuje vam da vidite automatski troSak
vaseg zadnjeg poziva. Ako postavite na
Ukljuéeno nakon zavr§anog poziva, mozete
vidjeti zadniji troSak.



Popis poziva

GPRS info Izbornik 2-6

Putem opcije GPRS informacija mozZete provijeriti
koli¢inu podataka prenesenu preko mreze. Uz to,
takoder mozete vidjeti koliko ste vremena bili na
vezi.

Trajanje poziva Izbornik 2-6-1

Mozete provijeriti trajanje Zadnjeg poziva i Svih
poziva. Takoder mozete resetirati timere
(brojace) poziva.

Koli¢ina podataka Izbornik 2-6-2

MozZete provijeriti Poslati, Primljeni ili Svi
koli¢ine podataka i Resetiraj sve.



Zabava & alati Izbornik 3 m

Bluetooth

Bluetooth omogucuje da kompatibilni mobilni
uredaji, dodatna oprema i kompjutori koji se
nalaze u blizini jedan drugoga, mogu
komunicirati bez zZica. podrzava ugradenu
Bluetooth komunikaciju, Sto znaci da se moze
spojiti s kompatibilnim Bluetooth aparatima,
kompjuterskim aplikacijama i tako dalje.
Takoder mozete ispisivati fotografije preko
Bluetooth-a, ukoliko je vas printer kompatibilan
sa Bluetooth-om.

@ Napomena Podrzani Bluetooth software for DUN:

WINCOOM Bluetooth for Windows 1.4
and 3.0

Izbornik 3-1

Moji uredaiji Izbornik 3-1-1

MozZete vidjeti sve uredaje koji su kompatibilni
s Bluetooth telefonom.

Handsfree uredaiji Izbornik 3-1-2

Mozete pregledati popis handsfree uredaja koji
su kompatibilni s Bluetooth telefonom.

Ako pristupite izborniku Moji uredaiji ili Handsfree
uredaji, dostupne su vam sljedece opcije.

+ Spoji/ Odspoji: Omogucuje spajanje sa drugim
Bluetooth uredajima.

» Dodaj novi: Omogucuje pretrazivanje novih
Bluetooth uredaja.

+ Dodijeli naziv: Omogucuje promjenu imena
Bluetooth uredaja.

- Postavi kao ovlasteno/Postavi kao
neovlasteno: Omogus$uje postavljanje
ovlastene veze izmedu svakog Bluetooth
uredaja.

« Sve usluge: Omogucuije pregled svih usluga
koje su podrzane od Bluetooth uredaja.

« Izbrisi: Brisanje Bluetooth uredaja sa liste.

« BriSi sve: Brisanje svih Bluetooth uredaja sa
liste.
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Postavke Izbornik 3-1-3

Mozete registrirati novi uredaj koji je kompatibilan
sa Bluetooth-om. Ako je uredaj ve¢ na listi,
mozete mu pristupiti nakon unosa Sifre (obi¢no
0000).

Postavi Bluetooth
Mozete ukljuciti ili iskljuciti Bluetooth.
Vidljivost mog telefona

Omogucuje postavljanje vidljivosti vaSeg telefona
za ostale Bluetooth uredaje.

Naziv mog telefona
Mozete postaviti ime Bluetooth uredaja.
Pretpostavljeno ime je F2400.

Kalkulator Izbornik 3-2

Sadrzi standardne funkcije kao +, —, X, + :
Zbrajanje, Oduzimanje, Mnozenje i Dijeljenje.

1. Unesite brojeve, koriste¢i tipkovnicu.

2. Koristite navigacijsku tipku za odabir funkcije.

3. Zatim, unesite brojeve.

4. Pritisnite lijev. soft tipku (77 [Rezultat] za
prikaz rezultata.

5. Pritisnite lijev. soft tipku (<7~ [Ponisti] ili
unesite brojeve za ponavljanje procedure.

6. Za izlaz iz Kalkulatora, pritisnite desnu soft
) tipku [Natrag].
@ Napomena Koristite tipke za brisanje brojeva ili
zbakova. ﬁ, tipka sluzi za brisanje.
Ako pritisnete tipku % , tada mozete
unesti negativan broj. Dodatnim
pritiskom mozete unesti decimalni broj.

Pretvara¢ jedinica Izbornik 3-3

Ova opcija pretvara svaku mjeru iz jedne jedinice
u drugu. Postoji Cetiri vrste koje se mogu
pretvoriti u jedinice: Duzina, Povrsina, Masa i
Volumen.

1. MozZete odabrati jednu od ¢etri jedinice,
pritiskom (7~ tipke.
2. Odaberite standardne vrijednosti sa @, 9 .
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3. Odaberite zeljenu jedinicu za pretvaranje
s tipkom /™Y i =~ tipkama.

4. Mozete provijeriti pretvorenu vrijednostz
Zeljenu jedinicu. Takoder, mozete unesti
decimalni broj, sa ﬁ tipkom.

Vremenske zone Izbornik 3-4

Mozete provijeriti vrijeme u veéim svjetskim

gradovima:

1. Odaberite grad koji pripada odr. vrem. zoni sa
tipkama €C i )9

2. Mozete postaviti trenutno vrijeme, prema

vremenu grada koji odaberete sa tipkom (7
[Postavi].

Diktafon

Mozete snimiti do 10 glasovnih poruka, a svaka
od njih moze trajati maksimalno 20 sekundi.

Izbornik 3-5

Snimaj Izbornik 3-5-1

MozZete snimiti glasovnu biljeSku u izborniku
Snimanje glasa.

1. Kada snimanje zapocne, na zaslonu je
prikazano preostalo vrijeme i natpis Snimanije.

2. Ako Zzelite zavrsiti snimanje, pritisnite lijevu soft
tipku (7~ [Spremi].
3. Za pristup naslovu glasovne biljeske, pritisnite

(7 tipku [OK].

Vidi popis Izbornik 3-5-2
Telefon prikazuje listu glasovnih biljeski. MoZete

reproducirati i brisati snimljene biljeske.

Status memorije Izbornik 3-6

MozZete provijeriti stanje memorije (upotrebljene
i preostale) telefona kao i stanje memorije na
SIM Kartici.
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Kontakti

@ Napomena U stanju pripravnosti, pritisnite pn)
tipku[Kontakti] za direktni pristup.

Izbornik 4-1

Trazi

(Pozivanje iz Imenika) Izbornik 4-1-1

1. Odaberite Trazi sa lijevom soft tipkom g
[Odabir] ili [OK].

2. Unesite ime koje Zelite potraziti ili odaberite
lijevu soft tipku f [Lista] za pregled liste
Imena.

@ Napomena Instant trazenje je dostupno, samo ako

unesete pocetno slovom imena koje
Zelite traziti.

3. Ako Zzelite urediti, brisati ili kopirati unos, ili
dodati glas Imenu, pritisnite lijevu s. tipku (27
[Opcije]. Pojavit ¢e se sljedeci izbornik:

» Uredi:MozZete urediti ime, broj, grupu, karakter
i sliku.

» Sastavi SMS poruku/MMS poruku: Nakon
Sto pronadete Zeljeni broj, mozete poslati
SMS/MMS poruku na odabrani broj.

> Posalji putem Bluetootha: MozZete poslati
podatke iz imenika preko Bluetooth-a na uredaj
koji je kompatibilan sa vasim Bluetooth-om.

» Kopiraj: Mozete kopirati unos sa SIM na
telefon i obratno.

» Glavni broj: Mozete odabrati jedan glavni broj,
koji najviSe pozivate, izmedu broja mobitela,
kuénog ili poslovnog broja. Nakon $to postavite
ovo, prvi €e biti prikazan glavni broj.

» Izbrisi: MozZete obrisati unos.

Dodaj novi Izbornik 4-1-2

MozZete dodati novi broj u Imenik, koristeCu ovu
funkciju.

Memorija telefona iznosi 200 brojeva. Memorija
SIM kartice ovisi o vasem davatelju usluga;
operateru.

Mozete snimiti do 20 znakova-slova jednog
imena u memoriju telefona, kao i na SIM karticu.
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1. Odaberite Dodaj novi pritiskom na (7 lijevu
soft tipku[Odabir] ili [OK].

2. Odaberite memoriju za pohranu unosa: SIM ili
Telefon. Ako postavite Telefon, tada trebate
odabrati Glavni broj.

a. Pritisni £/~ [OK] za unos imena.

b. Pritisni (/ [OK], zatim mozete unesti broj.
c. Pritisni (7~ [OK].
d

. Mozete postaviti grupu za unos pritiskom
na €C, ) .
e. Mozete postaviti karakter i sliku za unos
pritiskom na: ™Y, N/ @, B .

Grupe Izbornik 4-1-3

MozZete postaviti do 20 kontakata u jednu grupu.
Postoji 7 unaprijed definiranih grupa u koje
moZete stavljati kontakte.

» Popis €lanova: Prikazuje ¢lanove grupe.

» Zvono grupe: Mozete odrediti posebno zvono
sa svaku grupu.

> Ikona grupe: MozZete odabrati ikonu grupe.

» Dodaj ¢lana: Grupi mozete dodati do 20
¢lanova.

» Ukloni élana: Ukllanjanje ¢lana sa liste, ali ime
i broj telefona ¢e se i dalje nalaziti
u Imeniku.

» Preimenuj: Mozete preimenovati ime grupe.

Brzo biranje Izbornik 4-1-4

Brzom bir.mozete dodijeliti broj od do
i pridodati mu odredeno ime iz Imenika. Duzim
pritiskom na tipku, zovete to€no odredeni broj.

1. Najprije otvorite Imenik, pritiskom na desnu
soft tipku E [Kontakti] u stanju pripravnosti.

2. Pronadite Brzo biranje, a zatim pritisnite lijevu
(7 soft tipku [Odabir].

3. Ako Zzelite dodati Brzo biranje, odaberite
(prazno), azatim potrazite ime u imeniku.

4. Odaberite ime za Brzo biranje i odaberite
Promijeni ili Brisi za uredivanje imena.
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Postavke Izbornik 4-1-5 > Opcije pregleda
1. Pritisnite soft tipku ) [Kontakti] u stanju Odaberite Vidi opcije, a zatim pritisnite lijevu
pripravnosti. soft tipku (7~ [Odabir].
2. Pronadite Postavke, te pritisnite lij. soft tipku - Samo naziv: Prikazivati ce se samo lista
(7 [Odabir]. imena Imenika.
» Postavi memoriju - Sa slikama: Prikazivati ¢e se lista imena sa
Odaberite oznac¢eno Postavi memoriju, informacijama i slikom.
a zatim pritisnite tipku (<7~ [Odabir]. - Ime i broj: Prikazivati ¢e se Ime i Broj.
- Ako odaberete Promijenjivo, za svakog Kopiraj sve Izbornik 4-1-6
unosa imena, telefon ¢e vas upitati, gdje da
pohrani unos. Mozete kopirati/preseliti unose sa SIM kartice na

- S telefon i obratno.
- Ako odaberete SIM ili Telefon, unos ¢e biti

to&no pohranjen ovisno o vagem odabiru. 1. Najprije ot%ite Imenik, pritiskom na desnu
soft tipku Y\.) [Kontakti] u stanju pripravnosti.
» Trazi po P [ ] uprip
2. Odaberite Kopiraj sve, a zatim pritisnite tipku

(<7~ Odaberi] za ulaz u ovaj izbornik.

+ Sa SIM na TEL: Kopiranje sa SIM kartice na
telefon.

Odaberite Trazi po, a zatim pritisnite lijevu
soft tipku (-7~ [Odabir].

- Ako odaberete Promijenjivo, telefon ¢e pitati
kako traziti.
- Sa TEL na SIM: Kopiranje sa Telefona na

- Ako odaberete Ime ili Broj, telefon trazoti po .
SIM Karticu.

imenu ili broju.
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3. Mozete vidjeti sliedece pod-izbornike:
« Zadrzi izvornik: Za kopiranja, originalni
brojevi su zadrzani.
« IzbriSi original: Za kopiranja, originalni
brojevi su izbrisani.

Izbrisi sve Izbornik 4-1-7

Mozete izbrisati sve brojeve sa SIM katice i
telefona. Ova funkcija zahtjeva sigurnosni kod.

1. Pritisnite d. soft tipku D) [Kontakti] u stanju
pripravnosti i 7~ [Odabir].

2. Zatim odaberite memoriju za brisanje.

3. Unesite sigurnosni kod i pritisnite lijevu soft
tipku (7~ [OK] ili desnu soft ﬁ tipku
[Natrag].

Informacije Izbornik 4-1-8

> Servisni broj operatera

Ovu funkciju koristite za pristup listi servisa,
omogucenim od strane operatera (ako SIM
kartica podrzava).

1. Najprije otvorite Imenik pritiskom na desnu
soft tipku N3 [Kontakti] u stanju
pripravnosti i odaberite Informacije.

2. Pronadite Servisni broj operatera, a zatim
pritisnite lijevu soft tipku ﬁ [Odabir] za
ulaz.

3. Nazivi dostupnih servisa ¢e biti prikazani.
4. Sa (™) i/ tipkama odaberite servis.
@ tipkom[Salji] pristupate servisu.
» Stanje memorije

Mozete vidjeti koliko imate slobodne, odnosno
iskoristene memorije u Imeniku.

1. Prvo otvorite imenik s desnom soft tipkom
E [Kontakti] u stanju pripravnosti.
Odaberite Informacije pritiskom na lijevu



Rokovnik

soft tipku 7~ [Odabir]. IEE Objasnjenje Iﬂu Objasnjenje
2. Pronadite Stanje memorije, a zatim Godisnje |rANN/|  Tjedno
pritisnite lijevu soft tipku (- za ulaz. @ g Mjeseéno q B Dnevno

> Vlastiti broj

MozZete snimiti i provjeriti vlastiti broj sa SIM
kartice.

Rokovnik Izbornik 4-2

Kada odaberete ovaj izbornik pojavit ¢e se
kalendar. Na vrhu ekrana pojavit ¢e se raspored
sa datumima, a na dnu ikone za planer i biljeske.
Kada promijenite datum , kalendar ¢e datumu.
MozZete odabrati odreden datum za planer.Ako
vidite crticu ispod datuma, to znadi da je za taj
dan ve¢ ubiljezena biljeska ili planer. Ova
funkcija podsijetit ¢e vas na vaSe planove

i bilieSke. Telefon vas moze obavijestiti na planer
ako aktivirate njegov alarm Promijena dana,
mjeseca i godiine.

U izborniku Planer, pritisnite soft tipku (<7~
[Opcije] za sljedece;

Dodaj novo Izbornik 4-2-1

Omogucuje dodavanje novog planera za
odabrani dan. Mozete pohraniti do 20
poruka/planera. Unesite temu, a zatim pritisnite
lijevu soft tipku (=~ [OK]. Unosite i druge
informacije kao: Vrijeme, Ponavljenje i Alarm.

Vidi Izbornik 4-2-2

Pogledajte rasporede i bilieSke za odabrani dan.
Koristite ), "=/ za pretrazivanje liste
biljeSki. Ako ste podesili alarm za poruku, sat za
alarm ¢e biti na zaslonu.

Ako Zelite detaljno pogledati biljesku, pritisnite
lijevu soft (+/ [tipku [Odabir]. Pritisnite lijevu soft
tipku f [Opcije] za brisanje, uredite odabranu
biljesku.
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Vidi sve I1zbornik 4-2-3
Prikazuje sve poruke. S ™\, =~ prodite
preko popisa biljeski. Ako Zelite vidjeti detalje
bilieske, pritisnite lijevu soft tipku 7~ [Odabir].
Brisi prosle Izbornik 4-2-4
Mozete izbrisati zadnji planer.

Izbrisi sve Izbornik 4-2-5

Brisanje svih planera.

Biljeska Izbornik 4-3

1. Odaberite Biljeska pritiskom na lijevu soft tipku
(" [Odabir].

2. Ako nema biljeski, dodajte novu pritiskom na
tiku (< [Dodaj].

3. Unesite biljeSku i pritisnite lijevu soft tipku G
[OK].

@ Napomena Ako Zelite promijeniti unos, pritisnite ﬂ
tipku.



Stisnite tipku izbornika ( ﬁ ) i odaberite
Poruke koriste¢i navigacijske tipke.

Nova poruka Izbornik 5-1

Sastavi SMS poruke Izbornik 5-1-1

Vas telefon prima obavijesti o porukama
glasovne poste i SMS porukama.

Glasovna posta i SMS su mrezne usluge.
Molimo, obratite se svom davatelju usluga za
detaljnije informacije.

Kad se pojavi simbol GO, primili ste glasovnu
postu. Kad se pojavi simbol [, primili ste novu
tekstualnu poruku. Ako je memorija za poruke
puna, poruka je prikazana, a simbol DX treperi,
te ne mozete primati viSe poruka. Koristite opciju
Izbrisati u izborniku Dolazni spremnik brisanje
nevaznih poruka. Kad oslobodite mjesto u
memoriji za poruke, svaka nedostavljena SMS
poruka bit ¢e primljena (ukoliko ima dovoljno
mjesta).

1. Unesite svoju poruku. Za detalje o tome kako
se unosi tekst, pogledajte stranice 26 do 28
(UnoSenje teksta).

2. Po zavr$etku poruke, odaberite Zeljenu opciju,
stisnite lijevu soft tipku [Opcije]. Sljedece su
opcije moguce:

» Posalji: Unesite broj ili odaberite broj iz
Kontakata ili iz popisa posljednje koritenih
telefonskih brojeva. Mozete unijeti 5
telefonskih brojeva odjednom. Pritisnite lijevu
soft tipku [Opcije]. Prikazat ¢e se sljede¢e
mogucénosti.

@ Salji (Pokazuje se tek nakon unosa broja)
@ Posljedniji brojevi
® Trazi

» Spremi: Omogucuje spremanje poruke da ju
mozete kasnije poslati.

» Font: Odabir veli¢ine i vrste fonta.

» Boja: Mozete odabrati boju slova i pozadine.
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» Poravnavanje: Mozete odrediti polozaj poruke
- Desno, Sredina ili Lijevo.

» Dodaj rjecnik T9: Mozete dodati svoje rijedi.
Ovaj izbornik je vidljiv samo kada uredujete
tekst u T9.

> T9 jezici: Odaberite jezik za T9 nacin unosa
teksta. Takoder mozete iskljuciti T9 nacin
unosa odabirom T9 iskljuciti.

> lIzlaz: Ako to odaberete za vrijeme pisanja
poruke, mozete izaéi iz pisanja poruke i vratiti
se na prethosni zaslon. Poruka koju ste pisali
nece biti spremljena.

3. Takoder, uz poruku mozete poslati privitak,
pritiskom na desnu soft tipku [Insert] dok
unosite poruku.

» Simbol: MoZete dodati posebne znakove.

» Slika: Slanje i primanje tekstualnih poruka koje
sadrzavaju slike, znane kao “MMS poruke”.
Dostupno je nekoliko slika u telefonu i mogu se
zamijeniti s novim, primljenima iz drugih izvora.

» Zvuk: Ako je raspolozivo, mozete dodati zvuk

poruci.

> Predlozak teksta: Mozete odabrati unaprijed
definirane tekstualne predloske.

» Kontakti: Poruci moZete dodati telefonske
brojeve.

» Potpis: MoZete dodati svoju posjetnicu.

Sastavi MMS poruku Izbornik 5-1-2

Slikovna poruka moze sadrzavati tekst, slike, iili
zvuéne isjeCke. Ova se opcija moze Koristiti
samo ako je podrzava va$ davatelj usluga ili
mrezni operater. Samo uredaji koji imaju
kompatibilne slikovne poruke ili opciju e-poste
mogu primati i slati slikovne poruke.

1. Utipkajte tekst poruke. Pomoc¢u desne soft
tipke mozete unijeti znakove, brojeve i
animacije, ili koristiti T9 nacin unosa. Kad je
poruka napisana, pritisnit elijevu soft tipku
[Izvr§eno].
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2. Dodajte sliku/ili zvuk. Mozete se pomaknuti u
sliede¢e polje pomocu tipki za gore/dolje.

3. Mozete dodati sliku pomicanjem kursora na
O, zatim pritisnete tipku OK ili lijevu soft tipku
[Odabir]. Mozete dodati sliku pomoéu desne
soft tipke [Izbornik].

4, Pritisnite lijevu soft tipku [Opcije]. Moguce su
sliedece opcije.

» Posalji: Podrzava viSestruke brojeve i e-mail
adrese.

» Pregled: Prikazuje MMS poruke koje Zelite
poslati.

» Spremi: Sprema MMS poruke u Radni
spremnik ili kao obrazac.

» Dodaj snimku: Dodavanije slike prije ili nakon
trenutne slike.

» Idi na snimku: Mi¢e prethodnu ili sliede¢u
sliku.

> Izbrisi snimku: BriSe odabranu sliku.

» Format prikaza

- Postavi budilicu: Mozete postaviti brojac¢
za snimku, tekst, slike i zvuk.

- Zamijeni teksti sliku: Mozete zamijeniti
poziciju slike i teksta u poruci.

» Ukloni medij: Mozete ukloniti sliku ili zvuk.
Ova opcija ¢e biti prikazana samo ako postoji
neki media dokument.

» Dodaj rjeénik T9: Odaberite jezik za T9 nacin
unosa teksta. Takoder mozete iskljuciti T9
nacin unosa odabirom T9 iskljuéiti.

> T9 jezici: Odaberite jezik za T9 unos teksta.
Mozete i otkazati funkciju T9 unosa ako
odaberete ‘T9 isklj.".

> lzlaz: Akoodaberete ovu funkciju dok piSete
poruku, mozete izaéi iz pisanja poruke i vratiti
se na prethodni zaslon. U tom slu€aju poruka
nece biti spremljena.

5. Pritisnite desnu soft tipku [Umetni]. Mozete
umetnuti znak, fotografiju. Uzmite sliku, zvuk i
glasovnu biljeSku. MozZete napisati poruku i
pretrazivanjem imenika.



Poruke

Ulazni spremnik Izbornik 5-2

Primljene poruke se mogu pretraziti i pregledati
njihov sadrzaj.

Primljene poruke slozene su po datumima.

Znacenje

Citaj SIM poruku

Neprocitana SIM poruka

Citaj poruku

Neproc€itana poruka

Citaj izvjesée

GEE@]HEE

Neprocitano izvjesce

@ Napomena SIM poruka se odnosi na poruku u SIM
memoriji. A mreza razlikuje dolaznu
poruku u SIM poruku ili samo poruku.

Svaka primljena poruka ima sljede¢e moguce
opcije. Stisnite lijevu navigacijsku tipku [Opcije].

» Odgovor: Odgovor na primljenu poruku.

Kada pristigne poruka, biti ete obavijesteni o
tome. Poruke ¢e biti pohranjene u Dolazni
spremnik. Mozete odrediti vrstu poruke po
ikonama. Za detalje vidi opis ikona nize dolje.

Ako telefon prikaze ‘Nema mjesta za poruke’,
tada morate osloboditi memoriju, tako da
izbriSete neke poruke, media sadrzaje ili
aplikacije.

» Proslijedi: Proslijeduje primljenu poruku
drugim osobama.
» Vrati poziv: Zove broj posiljaoca.

> lzvadak: Izdvaja sliku, zvuk, tekst web
stranice ili email adrese iz poruke.To ¢e biti
spremljeno u Moja mapa, Imenik ili biljeSke.

» Izbrisi: Brisanje odabrane poruke u dolaznom
spremniku.



Poruke

> Pregled informacija: Prikazuje podatke o
primljenoj poruci.

Znacenje

Pro¢itana MMS poruka

Neprocitane multimedijske poruke

Procitane obavjestajne
multimedijske poruke

Neprocitane obavjestajne
multimedijske poruke

"l EE@E

+ Odgovor: MozZete odgovoriti posiljaocu.

* Proslijedi: Mozete proslijediti odabranu poruku.

+ Vrati poziv: MozZete pozvati poSiljaoca.
« Izbrisi: BriSe sve postojece poruke.

+ lzvadak: Izdvaja slike i zvukove. Oni ¢e biti
spremljeni u Moju mapu ili Imenik.

+ Pregled informacija: Prikazuje podatke
o primljenim porukama; adresi poSiljaoca,
predmetu, (samo za Multimedijalnu poruku),
vremenu i datumu poruke, vrsti poruke, veli€ini
poruke.

Radne skice Izbornik 5-3

U ovom izborniku mozete vidjeti popis poruka
spremljenih u radni spremnik. Pomocu strelica
gore/dolje mozete ih pregledati.

Svaki radni spremnik ima ove mogu¢nosti.
» Vidi: Pregled spremljenih poruka.

» Uredi: Ureduje poruku prije slanja.

> IzbriSi: Mozete izbrisati trenutnu poruku.

» Pregled informacija: Provjeri datum, vrijeme,
vrstu veli€inu poruke.

> IzbriSi sve: BriSe sve poruke u spremniku.



Poruke

Izlazni spremnik Izbornik 5-4

U ovom izborniku mozete vidjeti popis i sadrzaj
poslanih poruka, a mozete i provjeriti da li je
prijenos bio uspjesan.

Moguce su slijedeée opcije.

Znacenje
i SIM poruka poslana
%] ‘ Poruka poslana

» Proslijedi: MoZete proslijediti odabranu
poruku.

» Izbrisi: Brisanje odabrane poruke u dolaznom
spremniku.

Pomocu ovog vidite da li je poruka poslana. Za
svaku poruku vidite stanje isporuke.

Znacenje

23 Poslano

- Izbrisi: Mozete izbrisati trenutnu poruku.
* Proslijedi: Mozete proslijediti odabranu poruku.

« Vidi: Prikazuje podatke o odlaznim porukama:
Predmet (samo Multimedijalne poruke), datum
i vrijeme poruke, Vrsta poruke, Veli€ina poruke.

Preslusaj glas.poruku Izbornik 5-5

Ovaj izbornik omoguéava vam brz nacin pristupa
vasoj glasovnoj posti (ako vasa mreza podrzava
tu opciju).

Prije koriStenja ove funkcije, morate unijeti broj
glasovnog centra koji ste dobili od vaseg
mreznog operatera.

Kad primite glasovnu poruku, simbol OO ¢e se
prikazati na zaslonu. Molimo, obratite se vasem
mreznom operateru za detalje o njihovoj usluzi
kako biste pravilno postavili telefon.
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Informacije Izbornik 5-6

Info usluzne poruke su tekstualne poruke
poslane od strane mreze korisnicima mobilnih
telefona. One pruzaju osnovne informacije poput
vremenske prognoze ili stanja u prometu. Svaka
vrsta informacije ima broj; stoga, mozete
kontaktirati davatelja usluga sve dok imate unese
ispravan broj za odredenu informaciju. Kad
primite info poruku, simbol ¢e prikazati primljenu
novu poruku ili ¢e info poruka odmah biti
prikazana na zaslonu. Sljede¢e su opcije
raspolozive kod gledanja info poruke.

Citaj Izbornik 5-6-1

Nakon $to ste primili Info poruku i odabrali Citaj,
poruka ¢e se prikazati na zaslonu.

Teme Izbornik 5-6-2

Za stvaranje novih tema, pritisnit elijevu soft tipku
[Odabir], zatim odaberite Dodaj novo. Ako veé
imate teme, mozete ih iskljugiti, urediti ili izbrisati
pomocu lijeve soft tipke [Odabir].

Obrasci

Na popisu postoje unaprijed definirane poruke.
Poruku predlozak mozete pogledati i urediti ili
mozete napisati novu poruku. Moguée su dvije
vrste predlozak poruka: tekstualna i slikovna.

Izbornik 5-7

Predlozak Teksta 1zbornik 5-7-1

* Nazovi me.

» Kasnim. Dolazim u

- Gdje si?

» Na putu sam.

+ Hitno. Javi se.

+ Volim te.

Sljedece su opcije moguce.

» Vidi: Predgled odabrane poruke.

» Uredi: Za pisanje nove poruke ili uredenje
odabranog predloska s popisa tekstualnih
predlozaka.
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» Pisi poruku

- Sastavi SMS poruku: Odaberite ovu opciju
za slanje odabranog predloska putem
SMS-a.

- Sastavi MMS poruku: Odaberite ovu opciju
za slanje odabranog predloska putem
MMS-a.

» Novo: Odaberite ovu opciju za
stvaranje novog predloska.

» Izbrisi: Brisanje odabranog predloska.

> IzbriSi sve: Brisanje svih tekstualnih
predlozaka.

Multimedijski obrazac Izbornik 5-7-2

> Pregled: Prikazuje trenutni izgled poruke.

» Spremi: Sprema MMS poruke u radni
spremnik ili kao predlozak.

» Dodaj snimku: Dodaje sliku ispred ili iza
trenutne slike.

» Idi na snimku: Pomice se na sljedecu ili
prethodnu sliku.

» Izbrisi snimku: Brise oznacenu sliku.

» Format prikaza: Odreduje timer za sliku, tekst,
poravnanje poruke, lijevo, uz gorniji ili doniji rub.

» Ukloni medij: Mozete ukloniti sliku ili zvuk.
Ova opcija ¢€e biti prikazana samo ako postoji
neki media dokument.

» Dodaj rjecnik T9: Odaberite jezik za T9 nacin
unosa teksta. Takoder mozete iskljuciti T9
nacin unosa odabirom T9 iskljugiti.

> T9 jezici: Odabir T9 jezika.

> lzlaz: 1zlaz iz izbornika.

Potpis Izbornik 5-7-3

Ova vam opcija pomaze u stvaranju vlastite
posjetnice. Unesite ime, broj mobilnog telefona,
kuc¢ni broj, broj ureda, faksa i adresu e-poste.



Poruke
Postavke Izbornik 5-8 Multimedijska poruka Izbornik 5-8-2
Tekstualna poruka 1zbornik 5-8-1 » Vaznost: Mozete odrediti prioritet poruke.

> Vrste poruka:

Tekst, Glas, Fax, Domaci paging, X.400,
E-mail, ERMES

Obi¢no je pretpostavljena Tekstualna poruka.
Mozete prebaciti tekst u druge formate.

» Razdoblje valjanosti: Mrezni servis
dozvoljava da odredite koliko dugo vasa
poruka moze Cekati u cantru za poruke.

> lzvjeSce o isporuci: Biti Cete obavijesteni
o svakoj isporu¢enoj isporuci.

» Odogovori preko istog serv. centra: Kada je
poruka poslana, omogucava se primatelju da

odgovori i i prebaci troSak odgovora na vas tel.

racun.

» SMS centar: Ukoliko Zelite poslati poruku
morate imati upisan broj SMS centra.

» Razdoblje valjanosti: Mrezni servis
dozvoljava da odredite koliko dugo vasa
poruka moze Cekati u cantru za poruke.

> lzvjeSce o isporuci: Biti Cete obavijesteni o
svakoj isporu¢enoj isporuci.

» Automatsko preuzimanje: lako uklju¢ite ovu
opciju poruka ¢e pristizati sama automatski.
Ako isklju€ite ovu opciju, prvo Cete dobiti
obavijestajnu poruku, nakon koje mozete
preuzeti multimedijsku poruku.

» Postavke mreze: Ako odaberete server MMS
poruka, tada mozete podesiti URL za MMS
server.

» Dopustene vrste
Osobno: Osobne poruke.
Reklame: Komercijalne poruke.

Informacije: Potrebne informacije.
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Centar gov. poste Izbornik 5-8-3

Mozete primiti glasovnu postu ako je ta usluga
omogucena od strane vaseg operatera.Nakon
Sto nova glasovna posta pristigne, na zaslonu ¢e
se pojaviti simbol. Detalje provjerite sa vasim
operaterom.

> Pristup: MozZete slu$ati glasovnu postu
odabirom na Doma

» Roaming: | ako ste u inozemstvu mozete
poslu$ati glasovnu postu, ako je usluga
roaminga uklju€ena.

Informacije Izbornik 5-8-4

» Primi

Da: Telefon ¢e primati Info poruke, ako
odaberete DA.

Ne: Telefon neée primati Info poruke, ako
odaberete NE.

» Dojavi poziv

Da: Vas ¢e se telefon oglasiti kada primi Info
poruke.

Ne: Vas telefon se nece oglasiti kada primi
Info poruke.

» Jezici

MozZete odabrati jezike pritiskom na
[UKlj./Isklj.]. Nakon toga, poruka Info servis ¢e
biti prikazana u u odabranom jeziku.

Push poruke Izbornik 5-8-5

Mozete postaviti opciju, da li Zelite primati poruku
ili ne.



Sa kamerom mozete slikati ljude i sve ostalo $to
Zelite.

Snimanje slike Izbornik 6-1

- Snimanje slike kada je telefon otvoren

1. Odaberite Snimanje slike i pritisnite (<.
Mozete pristupiti ovom izborniku sa § tipkom,
duzim pritiskom na tipku.

2. Fokusirajte predmet snimanja, a zatim
pritisnite tipku @ .

3. Ako ju Zelite spremiti, pritisnite lijevu soft tip.
(i @.

@ Napomena Mozete podesiti veli¢inu slike,
osvjetlienje, boju i zoom pritiskom na
tipke. (AN li N2 ).

» Zoom [[EEE]: MoZete podesiti vrijednost

zooma od x1 do x5, ovisno o rezoluciji.

» Boja [[E=HE]: 3 su postava dostupna: Boja,
Sepia, Crno/Bijelo.

> Osvijetljenje [EEE]: Sa navigacijskim tipkama
podesite osvijetljenje. Dostupna su 5 nivoa: -2,
-1, 0, +1, +2.

» Auto snimanje [[EEi]: MoZete odrediti
vrijeme za odgodu snimanja (isklj., 3 Sekunde i
5 sekundi).

» Status memorije [[(E=1]: Provjera slobodne
memorije.

» Fle$/bljeskalica [ ]: Za snimanje u
mra¢nom okruzenju, mozete postaviti fles.

» Rezolucija [ PodeSavanije velicine slike.
Dostupne su: (640x480), (320x240), (128x160)
i (48x48) za imenik.

> Kvaliteta slike [[EEH]: MoZete podesiti 3 tipa:
Osnovno, Normalno, Fino.



Kamera

+ Snimanje slike kada je telefon zatvoren

Kada snimate vlastiti portret, mozete se vidjeti na
vanjskom LCD zaslonu.

1. Pritisni [ ] duze vrijeme.

2. Odabir Snimanje slike sa boénom vanjskom
tipkom [E ], zatim pritisni [ 1.

3. Najprije fokusirajte predmet snimanja, a zatim
pritisnite tipku [ ]. Ovaj put slika ¢e biti
snimljena automatski.

» Snimanje slike: Uklju¢i opciju Snimanije slike.

+ Prikaz slajdova: Pogledajte sve slike iz
albuma u nizu.

« Svjetlo: Ukljuci fle$ svjetlo.

» Nazad: Povratak u prijasnji izbornik.

Snimanje sa okvirom

Mozete snimiti sliku sa razli¢itim pozadinama.
Nadalje, mozete odabrati okvir pritiskom na
navigacijsku tipku (7Y ili N2 ).

Izbornik 6-2

@ Napomena U ovom mode ne mozete promijeniti
pozadinu.

Neprekinuto snimanje Izbornik 6-3

Mozete snimiti maksimalno 9 u nizu u isto
vrijeme. Nakon slikanja, mozete ih pogledati
pritiskom na lijevu soft tipku ﬁ Takoder ih
mozete spremiti pritiskom na lijevu soft j
tipku.

@ Napomena Kod rezolucije 320x240, moZete snimiti

samo 6 slika, kod rezolucije 128x160,
dostupno je svih 9 slika.

Moj album Izbornik 6-4

MozZete pogledati i poslati sliku. Dodatno, mozete
ju postaviti kao pozadinu.



Kamera

Sve slike Izbornik 6-4-1
Pregled svih slika.

Opce slike Izbornik 6-4-2
Pregled svih slika, osim slika iz okvira i za
imenik.

Veseli okviri Izbornik 6-4-3

Pregled svih slika iz okvira.
+ Opcije

» Multi pogled: Pregled do maksimalno 9 slika
na zaslonu.

> Sastavi MMS poruku: Mozete poslati sliku sa
MMS porukom.

> Posalji putem Bluetootha: MozZete poslati
sliku preko Bluetooth-a.

» Uklj. pozadinu: MoZete postaviti sliku za
pozadinu.

> Prikaz slajdova: Automatski prikaz slajdova.
> IzbriSi: Mozete izbrisati sliku.

» Uredi naslov: Mozete urediti naslov slike.

» Pregled informacija: Prikaz informacija:
Naslov, Veli¢ina, Datum i Vrijeme.

> Zastita: Mozete zakljuéati sliku od slu¢ajnog
brisanja.

Slike za imenik Izbornik 6-4-4
Mozete pogledati sve slike za imenik.

» Uklj. pozadinu: Mozete postaviti sliku za
pozadinu.

» Prikaz slajdova: Automatski prikaz slajdova.
> Izbrisi: Mozete izbrisati sliku.
» Uredi naslov: Mozete urediti naslov slike.

» Pregled informacija: Prikaz informacija:
Naslov, Veli¢ina, Datum i Vrijeme.

> Zastita: Mozete zakljuéati sliku od slu¢ajnog
brisanja.



[ ] [ ]
[ ] [ ]
Kamera @ .
Postavke Izbornik 6-5
Status memorije Izbornik 6-5-1

MozZete provijeriti kapacitet slobodne memorije.
Ocisti album Izbornik 6-5-2

Mozete izbrisati sve slike iz memorije.

Automatsko spremanje Izbornik 6-5-3

Automatko snimanje svih slika snimljenih
kamerom.



m Izbornik 7 Postavke

Mozete postaviti sljedece izbornike:
1. Pritisni g [Izbornik] u stanju pripravnosti.
2, Pritisni za dirktni pristup u Postavke.

Sat za alarm Izbornik 7-1
MozZete postaviti do 5 alarma u isto vrijeme.

1. Odaberite UKlIj. i unesite Zeljeno vrijeme
alarma.

2. Odaberite vrijeme ponavljanja: Jednom,
Pon~Pet, Pon~Sub, Svakodnevno.

3. Odaberite ton alarma koji Zelite i pritisnite (=~
[OK].

4. Uredite ime alarma i pritisnite g [OK].

Datum&vrijeme Izbornik 7-2

Mozete postaviti funkcije vezane uz datum
i vrijeme.
Datum 1zbornik 7-2-1

Mozete unesti trenutni datum.

Oblik datuma Izbornik 7-2-2

Format datuma mozete postaviti na sljedeci
nac¢in. DD/MM/GGGG, MM/DD/GGGG,
GGGG/MM/DD.(D: DaN / M: MJESEC /

G: Godina)

Postav vremena Izbornik 7-2-3
MozZete unesti trenutni vrijeme.
12h-24h Izbornik 7-2-4

Mozete postaviti 12-satni ili 24-satni format.

Postavke telefona Izbornik 7-3
Mozete podesiti sliedeée funkcije:
Postav zaslona Izbornik 7-3-1

» Pozadina: MoZete odabrati pozadinsku sliku
za stanje pripravnosti.

- Glavni zaslon

- Vanjski zaslon



Postavke

Zadano

MozZete odabrati sliku ili animaciju kao
pozadinu pomocu tipke @ ili D .

Moja mapa

MozZete odabrati sliku ili animaciju za
pozadinu.

» Shema telefqna: Mozete odabrati 4 tipa
shema boja. Cisto, Obrisano, Papir i Metalik.

» Pozdravna poruka: Ako odaberete Uklj., tada
mozete urediti tekst koji se pojavljuje u stanju
pripravnosti.

» Pozadinsko svijetlo: MoZete odrediti vrijeme
trajanja osvjetlienja unutradnjeg zaslona.

» Info. prozor: Mozete vidjeti trenutno odabranu
funkciju.

» Ime mreze: Ako postavite Uklj., Ime mreze ¢e
se pojaviti na unutraSnjem zaslonu.

Jezici Izbornik 7-3-2

Odabir jezika za prikaz teksta u vasem telefonu.

Postavke poziva Izbornik 7-4

Mozete postaviti izbornik , vezan uz pozive, (<~
pritiskom tipke [Odabir] u izborniku Postavke.

Preusmjeravanje poziva Izbornik 7-4-1

Servis preusmjeravanja poziva dozvoljava vam
preusmjeravanja dolaznih glasovnih poziva, faks
i data poziva na drugi broj. Za detalje
kontaktirajte vaSeg operatera.

> Svi glas. poz.: Preusmjeravanje glasovnih
poziva.

> Ako zauzeto: Preusmjeravanje glasovnih
poziva kada je telefon zauzet.

» Ako nema odgovora: Preusmjeravanje
glasovnih poziva, ako hema odgovora.

> Ako nedostupno: Preusmjeravanje glasovnih
poziva kada je telefon islju€en ili je
nedostupan.

> Svi data pozivi: Preusmjeravanje svih poziva
sa PC konekcijom.



Postavke
> Svi fax pozivi: Preusmjeravanje svih poziva + Odustani
sa faks konekcijom. Deaktiviranje vazece usluge.
» Otkazi sve: Otlkazivanje svih - Provjeri status
preusmjeravanja.
Pod-izbornici Vidi status usluge.
Izbornik Preusmjeravanje poziva sadrzi sliedeée Nacin odgovora Izbornik 7-4-2

podizbornike.

» Ukljugi
Aktivacija servisa.
U centar glas.post

Proslijeduje u centar poruka. Ova funkcije nije
prikazana u Svi data pozivi i Svi faks pozivi
izborniku.

Na drugi broj
UnoSenje brojeva za prusmjeravanje.
Na primar. broj (favoritu)

Mozete vidjeti prijasnjih pet preusmjeravanja.

» Otvaranjem telefona: Ako odaberete ovu
opciju, na pozive se mozete javiti otvaranjem
telefona.

> Bilo kojom tipkom: Ako odaberete ovu
opciju, na pozive se mozete javiti pritiskom na
bilo koju tipku.

» Tipkom S$alji: Ako odaberete ovu opciju, na
pozive se mozete javiti pritiskom na tipku Salji.



Postavke

Postav mreze

(ovisno o mrezi i pretplati) Izbornik 7-4-3

» Ukljuceno: Vas sugovornik ¢e uvijek imati
informaciju o vaSem broju telefona.
> Iskljuéeno: Vas broj telefona nece biti vidljiv.

» Postavi po mrezi: Ovim odabirom, Saljete va$
broj telefona ovisno o usluzi sa dvije linije.

Poziv na ¢ekanju

(ovisno o mrezi) Izbornik 7-4-4

> Aktiviraj: UkljuCivanje opcije Poziv na
cekanju.

» Ponisti: Isklju¢ivanje opcije Poziv na éekanju.

> Provijeri status: Prikazuje status Poziva na
Eekanju.

Minutni podsjetnik Izbornik 7-4-5

Ako odaberete UKIj., svake ¢ete minute tijekom
razgovora, ¢uti zvucni signal koji oznacava istek
svake minute.

Auto. pon. pozivanje Izbornik 7-4-6

» Ukljuéeno: Ukoliko je ova opcija uklju¢ena,
telefon ¢e sam pokusSati uspostaviti poziv,
nakon neuspjelog poku$aja.

» Iskljuéeno: Ukoliko je ova opcija isklju¢ena,
telefon ne¢e sam pokusati uspostaviti poziv,
nakon neuspjelog poku$aja.

Sigurnosne postavke Izbornik 7-5

Zahtjev PIN koda

Mozete odabrati da vas telefon trazi PIN kod
vase SIM kartice, nakon Sto ukljucite telefon.
Nakon aktivacije telefon Ce vas uvijek traziti PIN
kod uklju¢enja.

Izbornik 7-5-1

1. Odaberite Zahtjev PIN koda u sigurnosnim
postavkama, a zatim pritisnite [Odabir].

2. Postavi Ukljuéeno/Isklju¢eno.

3. Ukoliko zelite promijeniti postavke, najprije
trebate unesti PIN kod prilikom uklju€enja.
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4. Ako ste upisali krivi PIN kod viSe od tri puta,
telefon ¢e se zaklju¢ati. Za otklju¢avanje vam
je potreban PUK kod.

5. Mozete unositi PUK kod do 10 puta, a ako to
ucinite vise od 10 puta, tada ¢e se kartica
potpuno zaklju¢ati. U tom slucaju kontaktirajte
va$eg operatera.

Zaklju¢avanje Izbornik 7-5-2

Mozete koristiti sigurnosni kod kako bi izbjegli
neovlasteno koriStenje vasim telefonom. Svaki
put prilikom uklju¢enja telefona, telefon ¢e
zahtjevati sigurnosni kod ako ste ukljucili ovu
uslugu. Ako ste postavili telefon na Automatsko,
tada ¢e vas zatraziti kod samo prilikom
promijene SIM kartice.

Zabrana poziva Izbornik 7-5-3

Usluga zabrane poziva sprije¢ava odredene
dolazne ili odlazne pozive sa va$eg telefona.
Ova funkcija zahtjeva Sifru Zabrane poziva.
Vidjet ¢ete ove pod-izbornike:

» Svi izlazni: Zabrana svih izlaznih poziva.

» Medunarodni: Zabrana svih izlaznih
medunarodnih poziva.

» Medunarodni - roaming: Zabrana svih
izlaznih medunarodnih poziva u roamingu,
osim vlastite mreze.

» Svi dolazni: Zabrana svih dolaznih poziva.

» Dolazni - roaming: Zabrana svih dolaznih
poziva u roamingu.

> Otkazi sve: Otkazivanje svih zabrana.

» Promjena Sifre: Mozete promijeniti Sifru
usluge Zabrana poziva.

Pod-izbornici:
+ Ukljuci
Uklju¢enje zabrane.
+ Odustani
Otkazivanje odabrane zabrane.
* Provijeri status

Provjera trenutnog statusa.



Postavke

Fiksni broj

(ovisno o SIM kartici) Izbornik 7-5-4

MozZete zabraniti izlazne pozive sa vaseg
telefona na odredene brojeve telefona. Brojevi su
zasti¢eni sa vasim PIN2 kodom.

> Aktiviraj: Ukljucenjem zabranjujete izlazne
pozive na odredene brojeve.

» Ponisti: Otkazivanje zabrane poziva na
odredene brojeve.

> Popis brojeva: MozZete vidjeti listu brojeva
snimljenu kao Fiksni broj biranja.

Promjeni kod Izbornik 7-5-5

PIN je va$ osobni identifikacijski broj, koji sluzi
kao prevencija koritenja kartice

Mozete promijeniti: PIN2 kod, Sigurnosni kod.

1. Ako zelite promijeniti Sigurnosni/PIN2 kod,
unesite originalni kod i pritisnite (<7~ [OK].
2. Unesite novi Sigurnosni/PIN2 kod i potvrdite

ga.

Postavke mreze Izbornik 7-6

Mozete odabrati mrezu koja ¢e biti registrirana
automatski ili ruéno. Obiéno je odreden postav
na Automatski.

Automatski Izbornik 7-6-1

Telefon ¢e sam odabrati mrezu ako odaberete
Automatski. Jednom kada odaberete
“Automatski”, telefon ¢e biti postavljen na
Automatski, neovisno o tome da li gasite ili palite
telefon.

Ruéno Izbornik 7-6-2

Telefon ¢e nadi listu dostupnih mreza i prikazati
ih. Zatim mozete odabrati mrezu koju zelite
koristiti, ako ta mreza ima roaming ugovor sa
vasom mrezom. Telefon vam omoguéuje odabir
druge mreze, ako telefon ne uspije uspostaviti
vezu sa odabranom mrezom.



Postavke

Prioritetno Izbornik 7-6-3

Mozete odrediti popis Zeljenih mreza na koje se
uredaj prvo treba pokus$ati spojiti, prije
registriranja na neke druge mreze. Popis se
stvara iz liste ve¢ upisanih poznatih mreza.

Ponisti postavke Izbornik 7-7

Mozete ponistiti sve postave i postaviti ih na
tvornicke. Potreban vam je Sigurnosni kod za
aktivaciju ove funkcije.

GPRS postavke Izbornik 7-8
Mozete podesiti GPRS servis ovisno o situaciji.



Seris

Mozete pristupiti raznim WAP (Wireless
Application Protocol) uslugama poput: bankinga,
vijesti, vremenske prognoze i obavijesti o letu. Te
su usluge posebno osmisljene za mobilne
telefone i odrzavaju ih WAP davatelji usluga.

Provjerite dostupnost WAP usluga, cijene i tarife
kod vaseg mreznog operatera i/ili davatelja
usluga €iju uslugu Zelite koristiti. Davatelji usluga
¢e vam takoder dati upute kako koristiti njihove
usluge.

Kada se uspostavi veza prikazat ¢e se Pocetna
stranica. Sadrzaj ovisi o operateru. Unosom URL
adrese mozete pristupiti bilo kojoj stranici. Za
kraj pretrazivanja pritisnite tipku Kraj.

Telefon ¢e se vratiti u stanje pripravnosti.

Upravljanje WAP pretrazivatem

MozZete pretrazivati Internet koristeci tipke
telefona ili On-line izbornik.

Koristenje tipki telefona

When surfing the Internet, the phone keys
function differently to phone mode.

(™A =/ | Pretrazuje linije po sadrzaju
[@>) Povratak na prethodnu stranicu
) Odabir opcije ili potvrda

Koristenje izbornika WAP pretraZivaca

Dostupne su razli¢ite opcije izbornka za vrijeme

pretrazivanja mobilnog WEB-a.

@ Napomena Izbornik WAP pretraZivanja se moze
mijenjati, ovisno o vasoj verziji
pretrazivaca.



Servisi

Internet Izbornik 8-1

Home Izbornik 8-1-1

Spaja vas sa Po¢etnom stranicom. Pocéetna
stranica je ona koju ste odredili u aktiviranom
profilu ili je ve¢ odredena od strane operatora,
ako ju vi niste izmjenili.
Zabiljeske Izbornik 8-1-2
MozZete dodavati ili mijenjati vase omiljene WEB
stranice, kako bi im uvijek lako pristupili.

Kreiranje zabiljeske
1. Pritisnite lijevu soft tipku <7 [Opcije].
2. Odaberite Dodaj novo i pritisnite tipku OK.

3. Nakon unosa Zzeljene URL stranice i naslova,
pritisnite tipku OK .
* Savjet: Za unos simbola koristite tipku “ "< 7
i tipku V.. a unos “ ", pritisnite tipku

Nakon odabira Zeljene zabiljeSke, dostupne su
sliedec¢e opcije:

» Spoji: Spaja se na zeljenu web zabiljesku.

» Novo: Odabir za stvaranje nove web
zabiljeske.

» Uredi: Mozete urediti URL adresu i naslov
odabrane web zabiljeSke.

> IzbrisSi: BriSe odabranu web zabiljesku.

Izbrisi sve: BriSe sve web zabiljeske.
Profili Izbornik 8-1-3

Svaki profil sadrzi postavke bitne za spajanje na
Internet.
Svaki Profil sadrzi sljede¢e pod-izbornike:

» Ukljuci: Uklju¢enje odabranog profila.

» Postavke: Koristite ovo za uredivanje
i promjenu WAP postavki za odabrani profil.

- Pocetna stranica: Pocetna stranica je
web-stranica koja je postavljena u aktivnom
profilu. Odredio ju je davatelj usluga ako je vi
sami niste definirali u aktivnom profilu.



Servisi

- Nositelj: MoZete postaviti nositelja
podataka.

1 Data
2 GPRS

- Postavke podataka: Pojavljuje se samo,
ako odaberete Data za nositelja.

IP adresa: Unesite zelienu WAP adresu.

Pozivanje broja: Unesite telefonski broj za
pozivanje WAP-gateway-a.

Korisnicki ID: Identifikacija za dial-up
server.

Sifra: Ovo je zahtijevana $ifra od vaseg
dial-up servera za vasu identifikaciju.

Vrsta poziva: Odaberite tip data poziva:
Analogni ili Digitalni (ISDN)

Brzina poziva: Odabir brzine poziva; 9600 ili

14400

Vrijeme ¢ekanja: Trebate unesti vrijeme za
istek. Nakon tog unosa, WAP servis ¢e biti

nedostupan, ako neki podatak nije unesen ili
prenesen.

- GPRS postavke: Postavke su dostupne, ako
je GPRS odabran kao nositel].

IP adresa: Unesite zeljenu WAP adresu
servera.

APN: Unesite APN od GPRS-a.

ID korisnika: Korisnicka identifikacija za
APN server.

Sifra: Zaporka potrebna za pristup vasem
APN posluzitelju.

- Vrsta veze: Opcije za vrste veze su
Privremena ili Stalna i ovise o serveru kojeg
koristite.

Kontinuirano

Potvrdeni mehanizam dostave, ali proizvodi
veci promet mreze.

Privremeno

Nepotvrdena (bez povezivanja) usluga.



Servisi
HTTP Idi na URL Izbornik 8-1-4
Spajanje korisnika izravno s posluZiteliem Mozete se povezati izravno sa stranicom koju
u HTTP-u. selite. Kako biste to utinili, morate unijeti

- Proxy postavke
IP adresa: Unos IP adrese Proxy servera.
Ulaz: Unesite Proxy Port.

- DNS postvke

Primarni posluzitelj: Unos IP adrese
primarnog DNS servera.

Sekundarni posluzitelj: Unos IP adrese
sekundardnog DNS servera.

- Postavke zastite: Prema koristenju gateway
porta, mozete izabrati ovu opciju kao Ukljuciti
ili Iskljuciti.
- Prikazi sliku: MoZete odabrati Zelite li da su
slike na WAP stranicama prikazane ili ne.
» Preimenuj: Promjena imena Profila.
> Izbrisi: Brisanje odabranog profila sa liste.

» Novo: Dodavanje novog profila.

odredenu URL adresu.

Postavi memorije Izbornik 8-1-5

Informacije servisa kojima ste pristupili su
snimljene u cache memoriju telefona.

» Ciséenje cache mem.: MoZete postaviti opciju
provjeravali li cache memoriju ili ne.

» Provjera cache mem.: Brisanje svih sadrzaja,
snimljenih u cache.

@ Napomena Cache memorija snima podatke
privremeno u telefon.

Cookies postavke Izbornik 8-1-6

Informacije servisa kojima ste pristupili su
snimljene u cache memoriju telefona.

» Obri8i cookies: Brisanje svih cookie sadrzaja.

» Provjeri cookies: Provijerite dali je iSta
koristeno.



Servisi
Certifikat zastite Izbornik 8-1-7 SIM servis Izbornik 8-2
Lista dostupnih certifikata: Vas$ operater moze ponuditi posebne usluge kroz

SIM Karticu, kao kuéno bankarstvo, burza, itd.
Ako ste registrirani za jedan od tih servisa, ime
servisa Ce biti prikazano na kraju glavnog

» Ovlastenje: Mozete vidjeti listu ovlastenih
certifikata koji su bili pohranjeni u vasem

telefonu. izbornika. Za viSe informacija kontaktirajte vaSeg
» Osobno: Mozete vidjeti listu osobnih operatera.
certifikata koji su bili pohranjeni u vasem
telefonu.
Profili - reset Izbornik 8-1-8
Mozete ponistiti profile i vratiti se na pocetne
postavke.
Verzija pretrazivaca Izbornik 8-1-9

Prikazuje verziju WAP pretrazivaca.



m Izbornik 9 Preuzeti materijali

Igre i vise
Moje igre i visSe
U ovom izborniku mozete upravljati Java
aplikacijama ugradenima u vasem telefonu.
Mozete igrati ili brisati preuzete aplikacije, ili
postaviti opcije povezivanja.

Preuzete aplikacije su organizirane u mape.
Pritisnite lijevu soft tipku (- za otvaranje

odabrane mape ili pokrenite odabranu aplikaciju.

Sljedec¢i izbornici su dostupni:

@ Napomena Nakon preuzimanja Java igre, pritisnite
tipku"Ok" ( () ) i spremite ju u
spremnik.

» Pokreni: Pokretanje odabrane aplikacije.

» Informacije: Informacije o aplikaciji.

» Opcije: Neke JAVA aplikacije mogu zahtjevati
Data konekciju. Odaberite ovo za postavljanje
opcija konekcije.

- Uvijek: The connection is created
immediately without a notification.

Izbornik 9-1
I1zbornik 9-1-1

- Odzivnik: Prije no aplikacija uspostavi
konekciju, biti ¢e te obavijesteni o konekciji.

- Nikad: Konekcija nije dozvoljena.

@ Napomena Ne mozete izbrisati ili preimenovati
predinstalirani folder ili igru.

Java™ je tehnologija koju je osmislila tvrtka
Sun Mircosystems. Na isti nacin kako biste
preuzeli Java Applet koriste¢i standardni
Netscape ili MS Internet Explorer pretrazivace,
Java Midlet mozZe se preuzeti putem
omogucene WAP opcije na telefonu. Ovisno o
davatelju usluga, svi Java programi, poput
Java igara, mogu se preuzeti i igrati na
telefonu. Jednom preuzet, Java program moze
se pogledati u izborniku Moje igre & ostalo
gdje ga mozete odabrati, pokrenuti ili izbrisati.
Datoteke Java programa spremljene su u
telefon u JAD ili JAR formatima.



Preuzeti materijali

@ Napomena - JAR datoteka je kompresirani
format Java programa, a JAD je
opisna datoteka koja uklju€uje
sve detaljne informacije. S mreze,
prije samog preuzimanja, mozete
pogledati sve detaljne opise iz JAD
datoteke.

+ Posto se bazira na osnovnom
jeziku (J2ME), sve java aplikacije
nisu mogutlie na svim telefonima
koji su u prodaji. MozZete koristiti
specijalne kataloge za mogutnosti
modela. Softver moze biti blokiran
ili se ukljuditi ako se uéitavaju Java
aplikacije koje nisu specijalno
namijenjene za telefon na koji se
odnosi ovaj priruc';ni!(, stoga morate
“restartati” telefon. Zelimo istaknuti
da ovi problemi nastaju zbog
inkompatibilnih aplikacija, a ne
greske na proizvodu.

@ Oprez Samo J2ME (Java 2 Micro Edition)
bazirani programi mogu raditi na telefonu.
J2SE (Java 2 Standard Edition) bazirani
programi radit ¢e samo na racunalu.

Profili Izbornik 9-1-2

Ovaj izbornik sadrzi iste postavke kao i Internet
izbornik. U stvari, da biste ucitavali nove
aplikacije, potreban je WAP prikljucak.

Slike Izbornik 9-2

Koriste¢i uslugu mreze, mozete preuzeti sliku na
vas telefon. Preuzetu sliku moZete poslati preko
Bluetooth-a. Nakon preuzimanja, mozete
sastaviti i poslati poruku sa slikom i postaviti ju
kao pozadinu zaslona.

Zvukovi Izbornik 9-3

Koriste¢i uslugu mreze, mozete preuzeti zvuk na
vas telefon. Preuzetu zvuk mozete poslati preko
Bluetooth-a. Nakon preuzimanja, mozete
sastaviti i poslati poruku sa zvukom i postaviti ga
za zvono.



Dodatni pribor

Postoji razli¢ita oprema za vas mobilni telefon. Data kabel/CD
Tu opremu mozete odabrati, prema vasim

MozZete spojiti vas telefon sa
osobnim komunikacijskim zahtjevima. pol

PC-om i medusobno
izmjeniti podatke i sadrzaje.

Standarda baterija
@ Napomena - Uvijek koristite originalnu LG opremu.
. Nev pridrzavanje toga moze ponistiti
vasa prava na garanci ju.
« Oprema moze biti razli¢ita u razli¢itim

Slusalica regijamal

Omogucava razgovaranje
bez ruku.Sadrzi mikrofon
i slusalicu za jedno uho.

Kuéni punjaé

Ovaj punja¢ vam omogucuje
punjenje baterije, dok ste vi
van kuce ili ureda.

79




Tehnicki podaci n

Opéenito

Naziv proizvoda: F2400

Sistem (sustav) : GSM 900 / DCS 1800
Temperatura okoline

(Radna temperatura)

Max: +55°C

Min: -10°C
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